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Beilage 1
Hofstaat Konig Sigismunds III. von Polen, Mai 1589

Archiwum Panstwowe w Toruniu Kat. I1.: Ksiegi i akta. XIII: Chroniken und ge-
schichtliche Aufzeichnungen 8, 1567-1580. Sammlung von Tabellen der Landes-
abgaben und Auflagen in den Palatinaten, fol. 85r.-100v.

Dieses Verzeichnis ist von den Forschern bisher nur wenig beachtet worden. Eine
der wenigen Ausnahmen ist Tomczak.

In den Anmerkungen wird auf weitere Erwdhnungen dieser Hofbediensteten hin-
gewiesen, wenn sie namentlich in den im folgenden angefiihrten Aufstellungen
genannt werden. Die Funktion ist in der Anmerkung nur dann angegeben, wenn
sie nicht mit der in unserem Text genannten iibereinstimmt. Da die Gruppen in
den verschiedenen Verzeichnissen nicht immer tibereinstimmen, ist bei einer al-
lenfalls notwendigen Erwdihnung der Gruppenzugehorigkeit in der Anmerkung die
Bezeichnung verwendet, die sich in der Quelle findet,; es werden also dort auch
lateinische Bezeichnungen zu gebrauchen sein. Die Schreibung der Namen ist nur
dann in der Anmerkung angegeben, wenn sie wesentlich von der in unserem Text
verwendeten abweicht. Ferner wird gelegentlich auch ein Name in der Dativform
angegeben, da bei den Aufstellungen, die sich auf Auszahlungen beziehen, sehr
oft die Dativform aufscheint, wie das ja auch in unserem Verzeichnis der Fall ist.
Die Abkiirzung oV bedeutet, daf3 der Vorname nicht erwdhnt ist.

D1 = In Solutionem Salariorum Curiae S.M.R. Cracouiac diebus Septembris
1585. In: Wanda Dobrowolska: Do dziejow dworu krolewskiego w Polsce.
In: Kwartalnik historyczny 48(1934) S. 319-336, hier 321-325.

D2 = Index Aulae Sermi Principis Do. Do. Sigismundi III Dei gratia Regis Polo-
niae et Designati Svetiae, Magni Ducis Lithuaniae Rus. et. et. Anno 1587
Die 27 Decemb. Crac. Diadema Regni suscepit In: Ibidem, S. 326-329.
[Wohl vom Beginn der Regierung].

D3 = Zaptata Dworowi Krola Ie[go] M.... Crac. 30 Julii 1595. In: Ibidem, S. 329-
335.

D4 = Warss. dieb. Maii 1598. Na zaptate Dworowi Kro. Je[go] Mczi stuzby no-
wey tim czo s Kro: Je[go] Mczia poiadg y tim czo tu w Polszcze zostana.
In: Ibidem, S. 335-336.

G = [Auszahlung des Hofstaates 1590] In: Lukasz Golebiowski: Domy i dwory.
Warszawa 1830, S. 193-197.
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Ferner sind in den Anmerkungen noch moglichst vollstéindig folgende Bestéinde
der Finanzakten ausgewertet. Hier — soweit das moglich ist — in chronologischer
Reihenfolge: RachKrol 378 (1525-1599), 370/73 (1576-1588), RachNadw 3
(1576-1599), RachKrol 332/33 (1579-1585), 334 (1585-1589), 354 (1585-1598),
391 (1586), 280 (1587-1590), 285 (1588), 335 (1588-1602), 293b (1592), 344
(1592, 1595), 288 (1593), 295 (1596), 296 (1598), 301 (1598-1630), 298 (1600-
1601), 337 (1605), 349 (1615-1668). Da manche dieser Bande Materialien aus
vielen Jahren entalten, wird in den Anmerkungen, soweit dies moglich ist, eine
genauere Zeitangabe hinzugefiigt. Eine besondere Beschaffenheit hat es mit der
Auswertung von RachKrél 280 (1587-1590); in diesem 214 fol. starken Band ist
praktisch dieselbe Zeit abgedeckt; in den Anmerkungen hétte ich daher eine gro-
e Zahl von Hinweisen anbringen miissen, deren Aussagewert im Vergleich zu der
umfangreichen Arbeit, die eine volle Erfassung dieses Materials verursacht hitte,
eher gering ist. Uberdies hat G diese oder eine verwandte Quelle ausgewertet. Es
sind also die Angaben, die sich in RachKrol 280 finden, in die folgenden Anmer-
kungen nur teilweise aufgenommen.
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Ordinatia nowa zaplati dworowi KJM Zigmunta III°,
ktori koronowan iest w
Crakowie dnia 27. Decembris roku 1587

Przesz KJM szamego tagze ich mczi pani urzedniki y radi coronne spiszana y do
skarbu tak coronnego iako i nadwornego podana

w Lublinie diebus Mai anno 1589

Przipatrziwszi si¢ KIM porzadkowi y solucyom wszistkiemu dworu przodkow
szwich, tak KJM Zigmunta Augusta, stawnei pamigczi wuya szwego, iako y s.
[pamigczi] Stephana, antecessora szwego niedawno zmartego, po ktorim regiment
coronni szczgsliwie przyacz radit. Nie zda si¢ KJM iedno, iako nablizei do tego
przistapicz, i rzeczi wszistkie w klube szwa wprawiwszi, ktore iako terasz tak y
potim moderowane bicz muszg. A nie bendg miali wikraczacz z lidzbi dawnei y
porzadku iakosz nad lidzbe mianowang. KJM przicziniacz wolei nicz nie ma,
czego panowie urzgdniczi na dworze, tak coronni iako y W.X.Litth., a napilniei
panowie podskarbiowie coronni y W.X.Litth., tagze y nadworni y piszarze ich w
skarbie przisziggli pilnie przestrzegacz maig.

Panowie urzedniczi

Ktorzi zdawna do regestru dworskiego naleza, nie maig miecz wigczei popiszanich
koni iedno iako za s. pamigczi Zigmontha Augusta y Stephana krolow polskich.
Solucya s pani dworzani iednaka na kazdego konia na czwiercz, ktora ma miecz
niedziel 13, po polskich fl 15.

Panowie dworzanie

Acz popiszacz kazdi z nich moze koni wedle dostatku szwego y iako KIM panu
szwemu przistuzicz szi¢ bedzie chczial. Ale na wietsze poczti zaptati miecz nie
bendg iedno naiwigczei na koni 6, drudzi na koni 5, na koni 4, na koni 3, na koni
2, na czwiercz liata na kazdego konia po fl 15. Wszakosz w popiszowaniu koni
panowie marszatkowie maia bicz ostrozni, abi nie pierwei ceduti do skarbu da-
wali tym, ktorzi koni popisuya, aszbi dostateczng wiadomoszcz mieli, ieszli tei
stuzbie y z iakiem pocztem dosicz uczinig. K temu abi mtodich na takg stuzbe nie
wpiszowaly y do skarbu cedut nie podawali.
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Wszistkiego dworu tak panow urzednikow, iako dworzan wienczei bicz nie
ma iedno koni 500’

Gdziebi nad t¢ lidzbe KIM pa. dworzan wignczei przyacz raczil, solutya im iszcz
nie ma s skarbu dotand, asz si¢ mieiszcze otworzi. Na kazda potrzebe za opowied-
zeniem panow marszatkow albo innich urz¢dnikow na dworze, w niebithnoszczi
ich mczi z roskazania KJM, poczti wsziszczi nemine excepto tak we zbroiach s
kopyami y z inem risztunkiem y ochedostwem iako besz kopy y zbroy wedtuk
czaszu y potrzebi nemine excepto. Kthokolwiek konng stuzbe ma, bendzie powi-
nien, poczet supelna miecz na wszistke droge y w szeregu pod iedna choragwia
iachacz. Wsziszczi benda miely z zupelnimi poczti, nie naprzod ani w bok ani
nazad. Ktoribi pocztu powinnego nie stawit, od ptaczei onego quartatu odpadnie
y stuzba iego dalsza na taszcze KJM zostanie.

Timze p. urzednikom dworskim y p. dworzanom nie bedzie beszpieczno odiechacz
od dworu KJM nie uprosziwszi szi¢ u KJM y nie opowiedziawszi szi¢
pp. marszatkom. A gdi odiezdzacz ktori bendzie, ma miecz cedute od
p. marszatkow, ktorey oni dawacz nikomu nie b¢nda mogli asz za wiadomoszczig
KJIM. Takowa cedute do skarbu nadwornego p. podskarbiemu nadwornemu albo
piszarzowi iego, ktory zawsze przi dworze praesens bedzie, ma okazacz albo y
oddacz, a to aby okoto absency nie bito zatrudnienia, gdisz KJM absency placzicz
nie kaze, iedno ktorzi zastugowacz presentya szwa, benda zold sobie naznaczoni.
A takowa absentia tak s konnich, strawnich iako y jurgieltnich z osobna y od
obrokow staiennich y piwnicznich ma bicz przesz piszarze skarbowe deducowa-
na.

Gdziebi ktori odiachal za wolig KIM y za okazaniem ceduty w skarbie, takowi
bendzie miat niedziel szeszcz wolnich do zaptati. A ktori dluzei nie bendzie, a w
tim czaszie si¢ nie wroczi, wirazicz mu skarbu bendzie powinien ostatek, toties
quoties bi odiechat. A ktoribi wigczei nizeli putroka absens bil oprocz urzgdnikow
coronnich y nadwornich, takowi z regestru dworskiego bedzie wimazan, legalia
impedimenta zachowawszi kazdemu, gdi tego comprobuie legittime.

Ktoriby tesz non petita venia odiachat, ani ceduli do skarbu oddal a czwiercz
liata szie czalg absentowal, takowi z regestru dworskiego ma bicz alyenowan.

Gdi zasz nazad do stuzbi KJM przyezdzacz bgnda, tagze p. marszatkom opowied-
ziecz szi¢ powinien y cedut¢ od niego do skarbu wzigncz, abi y skarb szkodi nie
mial y on tagze.

! Die angegebenen Zahlen sind Sollzahlen, die zumeist dem Stand nicht entsprechen, denn zahlt
man die Beamten, die Kémmerer (foznici), die Truchsessen und alle Hoflinge zusammen, dann
ergeben sich entsprechend dem folgenden Text nicht 500, sondern 582 Pferde.
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Gdziebi szi¢ tesz to pokazato, zebi dworzanin, ktori popiszowacz mial czudze
konie a szwoich do pocztu nie mial tak wiele, iako stuzicz chcze, a za tim powin-
noszczi szwei nie czinitbi doszicz, takowi za opowiedzeniem KIM przesz
p. marszatki ma bicz od sluzbi KJM wolnim uczinioni.

Solutya dworszka za wiadomoszczig urzgdu marszatkowskiego bicz ma a to dla
arestow y rownoszczi, abi ieden nie wienczei, nizlibi mu prziszlo, za ten czasz, iako
solutya bendzie opowiedziana, upominal si¢ w skarbie. A piszarze w skarbie placzicz
nie benda mieli, asz regestr rekg KJM albo panow marszatkow bendzie podpiszani.

Temu wszistkiemu dwor KJM podlegacz ma in suo genere okolo opowiedania,
[o]diechania od dworu y przyechania nazad panowie urzedniczi, dworzanie, trukc-
zaszi, sekretarze, doctorowie, salariaczi, komorniczi przesz ich m. pani marszatki
a inni przesz szwoie starsze iako sludzi komorni, pacholenta komorne y inni tag-
ze srebrni, odzwierni przesz jm.p. podkomorzego, p. harczerze przesz starszego
szwego, tagze y pacholenta, kawalkatorowie przesz pana koniuszego y inni wszi-
sczi shudzi staienni, muziczi, lutnistowie, cantorowie, trembacze, bembeniczi pr-
zesz starszego clerik¢?, czeladz kuchenna przesz pana kuchmistrza, misliwczi,
sokolniczi przesz p. towczego. A gdziebi takowi starszi folgg iaka albo conniventya
czinili, za opowiedzienim skarbowi coronnemu przesz pani marszatky y za roska-
zaniem KJM zaptata ma bicz zatrzimana.

Strasz przi KIM gdi tego potrzeba bendzie ze wszistkiego dworu KIM
pp. marszatkowie postanowig, a ktobi temu doszicz nie czinit, w zaptaczie ma bicz
karan.

Panow trukczaszow nie ma bidz wigczei iedno osob No. 12.> A isz ich iest terasz
wigczei, zostacz maig drudzi na stuzbie dworzanskiei, a to gdibi absentes bili do
pewnego czaszu, iako nizei przi wpiszaniu iest opiszano.

Harczerzow wicczei nie ma bidz tagze oszob No. 50. A pachotki maig miecz
doroste do oszadzenia koni tak wiele, zebi ich zawsze w szwim porzadku bito
koni No. 100.

Powinnoszcz ich

1 Konie abi mieli do pocztu godne y stugi na nich z dobrim risztunkiem. A
ktobi nie mial koni zupelna, traczi stuzb¢ na nie.

2 In der folgenden Aufstellung ist der fiir die Musik verantwortliche nur als starszi, nicht jedoch
als starszy kleryka bezeichnet; einen klerika gibt es unter den Geistlichen.

* In der folgenden Aufstellung wird von einer Zahl von 25 gesprochen, doch dann ergibt sich nur
eine Summe von 24. Auch die Zahl ist das Doppelte der eigentlich vorgesehenen.
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Ta sto koni w drodze w ordinku sami y stugami szwemi przi starszim porzadnie
iezdzicz powinni pod straczeniem pieni¢dzi strawnich toties quoties.

Gdi KJM w miasto wiezdza a zwlaszcza do stolecznego miasta albo glowne-
g0, s halabarti pieszo do pataczu KJM prowadzicz maig, s ktorimi chodzicz
iako z bronig KJM pod straczeniem pieni¢dzi strawnich toties quoties.
Dzienna strasz wedle naznaczenia przed pokoiem KJM czinicz sza powinni,
czisz tesz y na przeiezdzke przi KIM iezdzicz maig. A ktobi s KIM zarazem
nie wyechat y s KIM nazad nie przyechal, pieniagdze strawne toties quoties
traczi.

W barwie od KJM danei do kazdei postugi chodzicz maya.

Z dtugimi ruszniczami przi KJM iezdzicz powinni albo s krotka.
Ktobikolwiek do iakiego nierzadu stroni biatichglow, tagze zwad i rozlania
krwie dat iakg prziczing za stlusznim dowodem, takowi od dworu precz y za
nim szi¢ prziczinicz nie godzi.

Absentes stluzbe konng y strawne tracza, ktorzi nad czteri niedziele dluzei
mieszkaig; a ten ktoribi swowolnie odiechal, chocz na namnieiszi czasz, od
stuzbi sig KIM szam odtracza, ktorey miecz dalei nie ma.

Utcziwoszcz wszelakg y postuszenstwo starszemu od KJM naznaczonemu
czinicz powinni, ktori tesz pod wiarg szwa niepostusznich KJM albo urzgdowi
ma odnieszcz.

Gdi tesz starszi ich odiedzie, tego czo na mieiszczu szwim zostawi, stuchacz
powinni pod takowimisz wisszei opiszanemi winami.

A ktobikolwiek s tich stug KJM temu postanowieniu dosicz nie czinil, a sz-
wowolnie wistgpowat, takowi precz od dworu.

A czi wsziszczi maig bidz przisiegli KIM czeszcz y wiar¢ we wszistkim za-
chowacz.

Panow komornikow do posilania z listi ma bicz oszob No. 40*

Podlegacz benda tim powinnoszcziom, czo o pa. dworzaniech napiszano. A star-
szi ma zawsze o nich wiadomoszcz skarbowy dawacz. A ieszlibi w tim bet
niedbali, strawne ma pienigdze traczicz, a innego starszego KJM naznaczi.

Gdi w sprawach KJM bywaig positani z listi, zwikli si¢ niektorzi wraczacz we
czwiercz lata y drudzi pozniei, takowich KJM dalei za komorniki miecz nie chc-

ze,

ani im zaplati dawacz. Wszakosz ieslibi w daleka droge mial, na to przistoine

baczenie ma bicz.

4

Die Kammerboten, wie man sie wohl ihrer Funktion nach nennen kann, machten in der folgen-
den Aufstellung gemeinsam mit ihrem Altesten (der Posten war vermutlich zu der Zeit nicht
besetzt) 74 und nicht 40 Personen aus.
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Muzikow, lutnistow, cantorow, pacholiagt do zaptati nie ma bicz tilko oszob
No. 243
Trembaczow wszistkich polskich y szwedzkich tilko oszob No. 12°
Bebenicz oszob No. 2
Shug do szrebra iako pierwei oszob No. 2
Odzwiernich oszob No. &’
Kuchennei czeladzi oszob No. 16°
Rzemiesznikow obozowich oszob No. 6
Kowalow obozowich oszob No. 2°
Stug obozowich oszob No. 41°
Kowalow staiennich oszob No. 4; to iest: Do leczenia koni 1
Do koni ieznich 1
Do koni wozowich 2

Masztalerzow nicz wiegczei iedno iako koni nadzieznich, a przi nich parepe!!
opatriwacz powinien kazdi.

Woznicz wedle czugow koni a na zaszkode'? wieczei nie ma bicz ieno woznicz 4
Misliwczow, sokolnikow y innich fowczow oszob No. 6"

Pieszich do urzedu marszatkowskiego oszob No. 10

Wszistkich albo wszistek ten dwor KIM tak w lidzbie wiele ich bedzie miato bicz,
iako y w zaptaczie prziczinion przesz KJM nie bendzie, oprocz zebi odmiane iaka
uczinicz KJM raczit. Wszakosz zotdu nie przicziniaigcz, gdisz si¢ na skarb
ogledacz potrzeba. A ktoribi tak s panow urzednikow, dworzan y sekretarzow y
innego dworu KJM opatrzenie iakie od KJM wzial, ma ustepowacz od solucy
dworskiei wedtug wolei y naznaczenia KJM, ieszli nie in toto tedi in bona parte,
abi szi¢ tesz drugim dostawacz mogto.

Obroki staienne, owiesz, sziano, stoma, ktorim szg naznaczone pro tempore et
loco, bendg dawane. Wszakosz kiedibi komu z iakiei prziczini dawane nie bili,
pieniadze za nie miecz maya kazdi corzecz krakowski kladancz po gr 4 a sziano
stomg na konia po gr 1'% na dzien.

5 Die Zahl der Musiker war 31 und nicht 24.
¢ Die Zahl der Trompeter war 8 und nicht 12.
7 Die Zahl der Tiirwéchter war 10 und nicht 8.
8 Die Zahl des Kiichenpersonals war 20 und nicht 16.
% Es gab 4 Schmiede des Wagenparks, nicht 2.
10 Es gab 6 Diener des Wagenparks, nicht 4.
11 Parepa, ein kleines Reitpferd.
Na zaszkodg, nicht zuldssig.
3 Wenn man das gesamte Jagdpersonal zusammenzéhlt, sind es 14 Personen.

12
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Szafowacz owsem iednak nie bendzie miat obroczni iedno wedtug podania rege-
stru skarbowego. A kazdi dzien tagze y tidzien ma szi¢ dowiadowacz, ktoribi z
obrocznikow odiachal, abi szi¢ owiesz, sziano i stoma temu nie dawata, ale abi
ten owiesz zostawal na drugie dni, w czim stuga pp. podskarbiow tak coronnich
iako y W.X_Litt., ktori takowi owiesz skupowacz y sposabiacz bendzie, wiedziecz
zawsze. Contra regestr widatkow miecz powinien, przimiarki wszistkie na KIM
zostawacz maig, obroczniczi nie maig sobie tego prziwlaszczacz, gdisz na stuzbe
szwa kazdi zaplate miecz bedzie.

Obroki surowe, ktore w drodze dworowi s skarbu albo na statyach gotuia, tak
rozdawane bicz maig przesz spizarnego, iako s skarbu instructya bedzie dana,
nikomu nicz nie uymuiacz, czego panowie marszatkowie y skarb tak coronni iako
W.X.L. maig doirzecz' y szwe shugi dla sprobowania dacz maig. Jednak szpizar-
ni powinni bedzie kazdego noczlegu asz do mieiszcza recognicyg miecz od kaz-
dego. A gdzie recognicy nie pokaze, skarb tego szpizarnemu przymowacz nie ma
oprocz stug drobnieiszich, ktorzi recognicy dacz nie umieig, ale starszi ich maia
szwiadecztwo dacz.

4 Im Original doizrzecz.
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Aufstellung der Hofbediensteten

. Urzednicy (officiales) ............. .. . i
. Lozniczowie (lectistratores) . .............oviiirinvnnnnnn...
. Dworzanie (aulici) ............ i
. Dworzanie na koni 6 (auliciinequos 6) ........................
. Trukczaszowie (dapiferi) ........... ... .. ...
. Dworzanie na konie 4 (auliciinequos4) .......................
. Sekretarze (SeCretarii) . ... ....v it
. Harcerze (harceri, stipatores) ..............ouiiirvrennnnnnn ..
. Doktorzy i kapelani (doctores, capellani) .......................
.Medycy (medici) ..ot
. Salariaty (salariati seculares) .............. ... ...,
. Pacholeta na konie 2 (iuvenes, pueri in equos 2) .................
. Pacholgta pokojowe (pueri camerae, camerarii iuniores) ...........
. Komornicy (cubicularii) ............... ... ...
MUuzyey (IMUSICI) o v oo e e
. SpIewacy (CANLOTES) . . ..o e et et et
. Studzy do srebra (argenti servitores sive custodes) . ...............
. Odzwierni (OSHIAIT) . ..ot vttt
. Czeladz kuchenna (familia culinaria) . ..........................
. Rzemie$lnicy (artifices) ............. ... i
. LOWCZOWIE (AUCUPES) . . ot
. MySHwey (VeNatores) . ..o oottt e
. Czeladz stajenna (familia stabuli) .............................
. Czeladz obozowa (familia curruum) ...........................
. Piesi na urzad marszatkowski (pedites curiae ad officium marsalci) . .

2491

2525



Beilage 1

2492

‘uoreds nz zje|d win ‘UopIom J[eMaT dgnur aSIOM
-s3ueSI0A 9SOI(] J[OUIOPAIM UUEP USIOS USPUAF[O] USP Jne puls us[yeyz osa1p ‘1qiS jyoru JdLn[Snuey Wi so oIp ‘US[Ue7Z OIS UdpuIjaq Joqiie(]
"puIsS U0qaSo3IopoIM 910§ US)ISID JOp Jne INU Joqe JOIY AP ‘Udpulj Uoieg SIZuemz Us[e Jne Iim 9Ip Jne uaSunuyorozog udqo UASIOM ULy
U2qQIS UAINIOM (] “Sunpro[y] em)o ‘uossed UDLIGNY USISNOM JOP QUIS UI JYOIU OIp ‘USPUIJ NZ UdqeSuy pun uduonun,j SIp ‘usweN dIp purs ‘Ist
1OUYOI0Zaq JYOTU 1P T NLIqNY JOP U] 'I[10105 USNLIqNY IO’ UT USIUTT A)YOAINUSS YoINP UAS J[[e PUIS UL J[[A)S JISAIP UOA "USSULIQIOIUN USIOS
UopUAZ2I JNe INU ULIqNY JYO. AP OIS UYL YOOP ‘UIGILIYISIT U)IAS USPUIYQ)S Jne sAONS SAP [19] d}oMZ JOsAIP yone Js1 ydin[snuejy wy ,

| {NUQUIOMPEU
9 102 0y 0S¥ 8 nwozorery nued ‘wl
NUOUIOMPEU
PT 0| 01 102 00v I} 0TS 1 01 009 13|  nwoarqieyspod nued wl
,NUIAUU0I0
00€ IJ 01 I 2od 01| 000T IJ 1joyony, eu nwozsezopod nued wil
oz NUIOUIOMPEU
0TL U 1 000¥ U 1moxjpezsrew nued ‘wl
G1 IJ Iod woydos
YT ON| TI 4109 ¢7'1z[enb oxd SI [ 1d 000C |  Mwonyseipod nued wl
‘ueusod
10U[0Z0
9ZIOWOY|
eu ejepdeyz
G113 1d |NUUAUUOIOD NUWIALY[IIM
$Z.U TUOY BU 1moypezsrew nued “wl
g°[01
BU TOTSIOMP
Konjos 1z1d
0ztU0Y 0391s10MP uST I o1JoIUUOI00
BU TWOJS | USIZP BU o101 eu emid udIZp1) BU nyo1dan( 1od ooy | yoor1zouoroid eu
Keueizg| ezsmQ| A eqoqyo oisery | 1zpdruaid yorumens tuqoso 7 BU BQZMJS | MMO1 Op M[I3In
L 9 S 14 € 4 I

s WOMIUPIZIN)




2493

Beilage 1

(S6S1) ISHT “phg tIosioul Ay

‘88T 1913UOBY "D ‘TA YONY "9LLND I0SIOUT FUNUYDIZag dyostutoleT ([ "Wy dyats) [PzIpuy uoA utjos urg L/ 'S ‘¥ gSd ‘PisuifedQ noig
“uayRls (] Jyoru pun

Z1 TYoMm 131y 9[[0s os[e ‘sne woual uoa 9yoddop sep Jigewud[yez ISP UAYIBUI “USPIOM 1[19}03NZ YoXIS pun NOH Yone s[e I9JeH [JOMOS }JOO0S
"Z1-S ‘08T 10T[YorY Yone nzep oydIS ‘u0qoSo3ue aYI0A 9Ip

INJ JYOIU pun Iyef sep Inj SWWNG Ip IOIY — [O}IUSUUO[OY WP NZ YonidSIOPIA\ W — ISI INU ‘FOIONSO OIM [OI1A 05 NBUIT [BYID DISMO[OIZPOFA
"AT ‘88T [0IYoRY I WASRAH D "7 Yony ‘OBLIND SNLIBINESIYIDOIA :SUNUYOIZIE AYISIUIAIRT "SCh-7€h °S 17 dSd "BISMolRIZpopA yooer
“euzdourdqns 10po J0je[1o0d :Funuyorozag AYISIuIAeT “[15-90S 'S ‘7 dSd "SolonsQ uef

‘Sue| 9JBUOIN 7 S[E YW YDI[YILSIB) ()6S [ SAIYB[ SOP A[BH US)SID IOp Ul pun 86|

‘88G T ISULI(J UAUIAS YBSIOA I “USPIdJJ ¢ IYOIU pun 4 yone JyoLdsjud aIye[ oMz S[e Iyawl semid Inj 000 € [ 1oqn UoA swwung I “JUueusd
9pIdJd T WOTU PUN , PUIS JOTH ‘f ‘08T [9TYOrY "D "9BLINY SNO[ESIBIA :SUNUYDIOZIG QYosIuIale "8T-181 'S ‘6T dSd DIswolkzig mesiuerg
‘uoInopaq ‘udyney ‘edoy

I9UQ SunzIy[qy 9SAP 9PINP YOOp Opay 2Ip yong pun noH w SUBYUIWIWESNZ WI ‘UIPIJJ OS[E “BIUOY UOA ISI I1X9] uduadue3o3urIoA WP uf
‘[9JJOUDS IONENETS] JOP ‘ISMONED] 99ZI0Y 1P ‘WYISIOAIY JXI UOUSTULTOTULIOA WP SN oIM “IOIY )SI JUIOWALD)

“JUIDUOSINE YONe UdIopue UAFIUIS 19q I9p ‘Fenog uIo os[e “Iyef Wl 07 [J SIIP 2qe3Io uuep ‘udplom J[yeza3 udp[no ¢ [ewuaq

-31s Teyen() oxd gep 91[[0S USGIAY SEP UUIA\ "USUOSIOJ USUSWWIOUIZINE SIUYIIAZIIA SISAIP Ul UIIPUR USP 19q S[B SIOPUE ISI SUNIDINULIO (]
‘11801 [NOIqNO SOISNO 19PO

SI301 snueIdWERIINS uatem Aziowoxpod sop uodunuyorozog udyosIuIle] A "I yezsne yoIfyoesie} Aziowoxpod saurd a8nzog o1p Wyl ULW gep
9s1omaq SunJenuryg 9sa1 “A-I] ‘08¢ [9IYOeY Ul 0suaqy ‘Sun|[oISUdWIWESNZ JOSAIP UI ISIOMIOPU[BJJNE Yone JOSeNSIUy JOSAIP JYJ ST "3][0S
uopIom Aziowoxpod 1o [IoM ‘STUYIIOZIOA SISAIP UI 19 JOLIOT YOIPNULIA "$8[-18] 'S ‘L] dSd ‘OYeu Iyos SuQy] wop uaIyels3uniorgoy usjsio uap
Ul puejs 19 9.y UONUN,] JUIOY SAYDIAY SIP SUN[BMIDA[RIIUSYZ 9P UL 10 BP ‘STUYDIDZIOA SISIIP UI JYOIU YIIJuaSIo 1IQUQS IS[0MOIUSIT UIOIRIA
"OBIUO[O] TUSY Sno[esIBJA :SUNUYDIAZAGSIWY dUISIUIIRT "8/-7/ S ‘b7 dSd TisuiedQ [dzipuy

‘u0qeSoSue SpuaSIu sep Js1 Yoop ‘IoJeH WIoq M U[OPURY USUONEBISISE] Wn YoIs 9 9Janp yons pun noH 19q yony

"UUBION

pun jo1g uoA uddunjroiny I19p Sunj[elsyny JosaIp Suejuy We zued Ud[[e,] 19MZ Ul Jnu ‘UdYIzoq wnjuenbsoe] ulo jne uropuos ‘wnjuenbsaiyef
uIo Jne Jyoru ueSunenurg UsyOIPULIdq JLIqNY IISAIP UL JIP YIIS ¢ep ‘Jnelep ISIOMUIH S 1qI3 [O0P “IYW JYOIU UL J[[9)S ISP UOA ‘JUIdYISIne
10)10M QWIYBUSNY IOUID JIUI SEP YOI BU SBP JWWIS [oop ‘SIney IS Puls UB "WOI0}I0(] UOA ISID ‘U)Is Ioyd s3uejue puls uoSunenuig "(‘A1Q[
"[OF) Q110§ U2IZ)9[ IOP JNe Inu I[YdJ oI eu zjesnz 10 “(‘A76 10J) ol eu euim I emid £ BQO[UD OUJSBIJA :WIZOIUZO} WOURJ JIOJUN [BUIUID NN
01 BU ZjesnZ I9p I[YoJ US)IOS USIONOM UD[[e Jne ‘FunSenury ud)sio Iop 19q Inu WLO,] Iop uf

"UQUUQY UJSSL[SoM USIIOS UIQIIS U)ZId] Udp Jne 93

-1OMZ Q1P ‘USJIAS JYOB UDIZIJ] USP JNe NLIQNY 9)ISI9 AIp 91y JOQIAIYOS 1] dpuf WnZ siq Jsej Jopo opuy wnz siq udunenurd s JqIS uoyLqny
uopua3[0J udp uj ‘7 1oy eu e1djoyoed 9 UIp Nz Im UdpUL NLIGNY ISIp ul FunSenuryg )z1d] A1 ‘[eMend) W G [J UOA Sunjyez dUId 10INAPAq
G [J "oIUOY BU BQZNYS INU YLIqNY ISP Sunuyordzag 1P J9Ine| UopuaS[o) wl ‘T{IupdzIin PIUydosqy Wl JAIY Inu YIS JOPUL) WIO] S[[0A Sl
"0Z0() 10300p “d Nz 1M udpuUly YLIqNY I9SAIp ul JunFenurg 91z19] A ZUeJ YOIUU0Iod [o21oudA0Id eu JyaJ ISIoWNZ YoneIqes

‘uoA01d IST SunuyeMIg UQ)SIO IOp 1og *TWI0I0}O0(] WIUYOSQY W USPIW ‘A/G ‘[0 JNe Inu SunuyorozoquadLIquy 9S9Ip YOIS Jopulj ULIO] I9p U]

I



Beilage 1

2494

Cl oy 9 100 00 I¥ 01 1y 1od 009 I¥ pwonyzsmouelog d
[cr od]| [9 109] looy 1] [o1 13 12d] [0001 B]| 973w} (,nwdryz20qog *d
0001 IJ eruaznedo
groy| 900 00t 1 01 [ 1od op myargunf sehudnysmoey d
000t [J BuoItre®]
euep mpa13in[ niu
-ozoeuzeu od € {7
/9911 I myjardmf
71 oY 9 109 00t ¥ 01 IJ 1od ouozoeuzeu genuans[ry “d
WIZJIUZo} woueg
ouozrem 1menod
80y ¥ 109 001 I | NI STuyony s 018 001 1J setmoznstuyony nued
71 o 9 109 L 13 1d Q scnwouZoqo nued
< NUIAZSNIUOY
yT oq| 71 100 y01 I g 1J 1od 8 NWOLSMOIIZOBN nued
ove
mpadml 4 eNUUDUIOMP
oy 0jser 8 nwozkloyo nued
L 13 1d 9 00§ IJ chwdroispod nued
01 [J Jod 03ouu0100
o3ozsezopod d ZNUDUIOMPERU
1Z0ZSOUIQaIu M 8 0001 1J nwoazsezopod nued
o1
BU [1SIOMP
Konjos 1z1d
Tuoy| o3orysIomp S1 0 OIuU0I0d
BU WOJS | USIZP BU yoI eu emid uoIZp1) BU mya1dan( 1od ooy | yooizousaoid eu
Keueiz§| ezsmQ| A eqaqyo oiserjy | 1zpduard yorumens tuqoso 7 BU BQZNIS | njol op myardins
L 9 S 14 € 4 !




2495

Beilage 1

‘uayoLNsAdyoInp yoopal ‘¢ yuqny ur yone Senoq 10

9fZ "IN PUN [€ S D[SMIIUSIA\ "0OMOUOIOY] SIQ)SONIOSUIIZISIZ SIP 1qy 1jeds

opInM pun JUUBUIF IBJOINOS IOUDISIUQY 12 PIM 66G] “LINESAY) |;NeAl]ld SnLIBjou 19 IS €4S YoOou yony 107 ‘T8E-08E [OIIYoeY "udiem jouw
-pIMa3 76GT ZIBIN W STIUQY SIP JIOZYOOH 1P FUNIIAIOGIOA 9P AP 19) UoSunjerdd Uuop Ue UONNUN] IO Ul JUUUIU I TOIMONBIA MBISIUB)S
"UUIS UUIdY QI3 1o Teqsd] wney| ISt J[[a1S I

"0SIDOOOIA DSUIPTIOJ "BO[ “A-I]] ‘YT [QIMYORY "DISUIPNIOJ Ue[ :D) "DISUIPNI] ¢

“UYILIdG NZ JOYDILIYNISNE ]IS JOUGIFoF Uk ISI Uyl 19q() "HIMIZPey

d1[IuIe,] JOp JSUAL( WI YONe Puels pun yosioSueAd Jem I 'SSIUQY SOP UINBILIOA SEP PUdyeSIoqnIoA ISOpuIlnZ (ouasd Em\sosmwom uel ‘¢
"8YE-LPE ‘€6 TeNDIRL UI |, -onysyeuzod omisrepudwitoy] A HZpksAzid nwoms NWozoIUZo} NWAN00qOS IMOMBISIUE)S,,

‘8851 [y "6 WOA JOMSYLIYOS SISO[WIO 9T ¢-ST€¢ ‘€6 TeNMAL Ul "dod] 88GT ZIBN 67 Medery ‘Dysyrfed [ozipuy ue pjodimoqeln "uIogrg
nz jsded Uop wn ‘UISSO NZ YOSII HOZUA)IS,] IOP Ul ‘UIPILIIQN UYI A[OM ‘TIUQ WP JIW AZIdYOS YISIASUBAD [OM JeM II0qOS MEISIUR)S
“JUUBUAS JYOTU UD[[AN() UISIIP UT PIIM JWRUIOA 10 "S61-461 T0F ‘b8 T Ud[od

1UI 9)SBD) 1P SIUYOIZIDA "STIUQI SOP SIPUIY UISID SOP JJNE], 1P YII[ge[ue IuRy WId] ISLD) ISI NRIJ dUIdS ‘(194 ‘BT [OINYIBY) NBYISIBA\
[oBU JIW 7T ISNSNy Wi 101ensHoof s[e 1Yd3 (804-L0Y ‘T8E-08E [9TYILY) T6ST BN 9PUH JOZYIOH Iop SunaIdqiop 1op 129G AIBe 1St 17 "€
"UI9S UQIOLIAJAI NZ JONBUSS JOUEP PIIM UYL Joqn ‘SSIUQY SOP UINBILIIA USP NZ ISIOMIAZ dUQUas 17 ¢

"v€ ‘9T BS0I( ‘DismoniLqz

[N, Wop 19q YIIS Id dUYBMIQ Io1Y ‘F1zue( SIq JSOPUIUNZ JOPO USPIMIDS IBU JIW €46 PUn (I 94 ‘BEeT [OINYOBY) NBYISIEA YORU 766
ISNgny Wi JOH Wap W Iyny Ig I0Z] ‘TSE-08€ [OUoRY "UIBM UIPUNQIIA AYINY IOP UI IOPO JOH WE UUOIUN,] dUIY YOIPUISIO [ WP
JIW 1197 I9P NZ [JOMQO ‘UISUISURIOA 76ST AIYR( WI JIOZYIOH JOp JIP ‘[19) UdSUNeIdg USP UB WYRU IO UUIP ‘STIUQI SOP UANBIIIA U NZ [(Jom
QU3 IF Ipe] ‘b€ [0IYdRY ‘D ‘Td Yyony -deLmnod oeurnbod 1d)siSewn :Sunuyorozag yosiue] [/ ‘S ‘0] AdIUpdzIin ‘Dismejsiue)S Iezejeq
" mozomod eolozpeu, :0 ‘g Yony ‘wnnund snjodjoeld :Junuyorozog oyosiuIgeT ‘6S[-8ST 'S ‘ST gSd TOISEIY MEelsIuBlS

-osmba 118 ‘887 [0IYIY D ‘€d ‘T ‘1A yony ‘1nqeis smovgaerd :Sunuyorozag yosiuIale] "09-6S 'S ‘61 gSd ‘Tsmolarory 1adseyy
"SUISNO)) UdIeM UILIBIA

pun yoIe\ ‘g7 WUy udun dyolg ‘g Yony ‘(9r13a1 10po) 9BLIND IQJI[IXOA :Junuyorozog ayosiuraje ‘L7 'S ‘01 Aomupdzin ‘1sd1qos NoIeN
‘emeIuozIg ‘1oyidepgns ‘A-11/ ‘R8T ‘emeIUAZIS (98GT) 178

‘bEE Tomyory ‘emeruozi§ noid 0 ‘g ‘zd ‘1d yony -oerdar oeumnd 195idep :Sunyorozog oyosiurdle "zel ‘S ‘0] A01updzin "emeruoizs 1oid
"orLING 107e[[100d 119 ‘08T [9INYOEY YNy €01 °S ‘01

Korupdzi() “JuyemId BYANQA Jop UI Yone PIIm dweN I9sal( ‘[[eyosiewjo (¢q) 1oreds ‘doxold IYSMBIUSIS SOUOLI ‘IYSMBIUDIZS "MZ( D{SMBUIIZS
0014 ,or1md Jojeqrood, (£8ST) S0 1q13 7@ U] "deLmd eurdouldgns :usine[ uuep jgnur Junuyorezog dYISIUIde[ i "UIPUY NZ JWLS)eR)S IPUdyod
-01dsjuo Ssep 3SI £7 WUy I91U() JUYBMID YOI[JuaFo[oF 9IS PIm BYANIJA IOp Ul YOOp ‘JYOIU IPINA\ 9SAIP SO 1qI3 ()] AOIUpdzI) pun IIJISAIN U]

Cl oy 9 109 00C I} 8 1 1od 00T ¥ IO ZOIIMONBIN

nwamoqIeys 1mozrezsid

X

12078379 B ¢ oW

71 oY 9100 | ojsert £ 0O¢ J 01 1§ Jod 8 huwazsniuoypod -d




Beilage 1

2496

godouooogog



2497

Beilage 1

1 SNIBI09D) 17 o
‘A0 1A s
oy
(SE61)1 ESd "SET FOI-€01 “Sy Loue Ul "0 ‘0091 1PqUIdZ(] "8 NEeISNON “BLIEJA "YZIF U [0UD0IYOS “USTULIG YOIALIdIS() Shey sep pun Iy ‘Aey
I[ IOpIM JLI) UIeY IOJZUed IOp UOIW [[0S I9JIOM JOQe ‘UQJ[OY USqUISUUId [OM YT [[IM MEP[OJA pun Aoyoe[[ep) ‘15esoS ‘Uudssortl udyolzonz I9[Zued
WP 19 S[e “IIW 9NZ IO SEP ‘[0M [OOoU JUIPID) "udSe[odq UdEP[os S[[& UUBp ‘[ Ul YOO OIM ‘USQIdIYOS JIU UL "UISSIIU US[EZOq INJeU I9P PINyos
Q1P 10Q21J UAUID U )SOMIT JYOB[YOS USYISI[OBYIIW JOP UOA UIYIIZIONIINZ WK IJ S[e IsFudjun Jey yosiyy30g L1y JoudIp 1onond3d N[ pun 101an3
Tosu() "gL9 1f0omzg oz o[or[ay "UIPIMYDS U H6G[-€6S T SIUQY WP JW IBM I "§T 8T “Ip61 PhE TA08 ‘SEE [0IMYdRY "¢ g SNE[SIPET T 4
OpI)d ¢
[O1[Z1esSnZ ‘0xzorvy snned :IE7 ‘87 [0INYOrY "SUSWEN] SISIIP JO[UIIOL], UUYEBMID (] Ul WOUId JIWU YOSIIUSPI Wney oA “ozoey snned :7d ¢
685 1-L8S T TeIOD[AS 1L0€ IN DISMIIUSIA "SNLIBIOIOAS pun snorne yozkruold dooord ‘mzq snidooold :7d
"LOY-¥0¥ S “TC dSd TISMONSAN snpunwisi3IS 1z
"S61-v61 "10) ‘p8 T USJOJ Ul ASBD) I9p SIUYDIIZIIA '[19) €61 HN[ 7 We 13y
-ueqJne] We Wyeu UI[YBWA) dUIdS ‘BYUO[[AISe[ BUUY JOP JUIYISPUNIA Jem IYSMOYD|I] UIF OpIoJd T YOIZIBSNZ :I77-"A1T ‘88T [0TMU9BY "D ‘Td ¢
IYeZaqsne OOS [J [BWISIP WL USPIIM [09]-66S | dIYe[ P I - 11§ ‘§6T “"A9T-"AYT ‘§8T 191YoLY "€Q *'d SAUULOL 17 o
10T ‘88T “W61 “PPE 190Ydey (j9pIayd 1 1Y) T gy
‘ednry] JOIZSAZIY ¢
‘'S ‘01 Aowupdzin ~euroourdqns exdny] 1A/ ‘R8T [OIYORY . npdz1 039zsziu Jeus (eurodurdqns) Azsezopod,, :0 ‘¢ ‘. Snorne < oISy, 1A
‘UIOS UISIMIST 103e31ISUl [OoU Joul
YoM 19 9)JInp Yoop ‘pIm udqaZoSue Jyou uonyun dIp 19qoM ‘SnjeLIB[ES UduId Inj Sunjyezog ayoy JIyas duld It sep 00 IJ 0091 old deumd
[smewe]jes 12012007y "AGT ‘Q6T [0TYdRY 1103e3NSUl ANZIAZ0dzZy "( 16T ‘S8T Pun “IL] ‘087 [0IMYoey °,,101e3nsul, SunuuAUSUdWEN dUYo
€ U uyeMId 1y0Az3azy [ozIpuy I10SEPUY JIOUIIJUIJQ WY dUId I0Je3AISUl JOPUIAIIWE §09[-L8ST 19ISID S[B ISI 61-8F 'S ‘0] AJIUPdZIN U] o,

osPs[EIRT 121of °d

ssDIZs[opm 1zsizry *d

pszsaryeg “d




Beilage 1

2498

Se1d nz yoou JII0A I12qIS JOsU() “1/-89 [OF ‘€/€T/9 PURIFY :UI ‘A)S (9] Joqualdog ¢ WOA neery sne udqraryos Wauld sne Penxy °,udzas
-I0A NZ **"UdIpOukdy pun puejdioqqrs, Seid Yoru uyl 1o AJYOIYIS ZSONOY SOP PUSIYEBM JOUZUBUL] JOp Funqayoq INZ uudp ‘STIUQY SOP UONBILOA
sep [yom goudd uesoy ‘9[-z] [0} ‘7T/DD/9 PUeIgY Ul 'O ‘1791 IN[ ‘9 ‘NeydsIep| ‘FTInquopuelqg UOA UISNJINS] UOP UE ISB[ ‘ZUIIPNLJBALI] OUId
UQZINATY] INJ OPIIMID I “(SLIBI[IWE] 1SOU [[NOIqND UISOY B SNOLIUSH SNso1oudd Juueudd 1o1y) [1-0] [0} ‘v 1/€1/6 PUBIgY :ul "Q ‘7191 Iouuef ¢
‘neyosIeA| ‘puNWSISIS UUBYO[ ISINJINS] Uk T[] punwsiSiS -Sunjyajduryg ould }21y1o ‘SInquopuelg Yoeu 19 sI91 719 €€ '10J ‘€/ST/9 PuRIgyY Ul 'O
6091 ZIBIN “L] ‘Neyery] I10A3g HBUIIOY UB UISOY UOA YOLIUIOH "IPIYd UISINLINY Uap InJ 91310599 I IS [0} ‘4/97/9 PueIgy Ul "Q ‘609] JTent
-Q9 "pg-IouuR( "G ‘NBYISIBA\ TOUQNH Pun ZIng UdIPUESID) I9P [[030]0IJ "UIMIIMIO NZ ZUSIPNY UId USQQID) UdIPUesan) udyosignald uop ng
QUONSIOA 9S0Y YOLIUIOH “AL{ [0 ‘€/07/9 PUeIgY Ul 'O ‘909 [HUdy "0z-1enIqo ‘7 ‘Neyosiepy “'B 10 SUBD) USJPUESON) IOP [[0X0}0IJ USIPUES
-90) UYOSISINQqUOPURIQ NZ UUBWSIUNPUIGIOA S[e UdSI[OpY 191eds ojuarp I "uddIopy (Juueudsd goy YoLUIdH oIy ‘/0€ 'S ‘8SOT IN ‘T ©o1ding
-UdpuURIq BJOY) USPUSWIWEIS PUBJAIT SNB UIP WN [YoMm YIS Jopuey sq (Z09[-0091) SOIOTeW ILIBIUWIED UIP IOJUN UISOY "AZ] ‘GEE [OIMYorY
“I9[ZUBNQZIA JOUISINe)I| PO WAUIdS NZ SIq £Z9] UOA Jem 19 QIILLIEY

SNBYOIND YJBW QIUUBU UBJAIS jomed Ioteds yoIs 10p ‘fomed "7/SSRET ‘A ZpeyV Ul "O SoSIpuBquagdio ‘g8G[ IenIqa /] ‘Neyery ‘PLmIzpey
Jo1zsAzry| ue eyardes Mo "SIUQY WOP JIW UIPSLYNZUN IYIS IAEP Jem MIT ‘WIdYDIS NZ “[[] PUNWSISIS 19q Yone J[[)S ISP Uyl Ny Jyoru
eyordeg mo so Suejo3 yoop ‘Amoloxod urueziomp (5€91-5961) eyardes pomed Jem Aioyeq 10jun ‘ond uop 1ojun Ao eyardeg uw [ ur ‘g
ACH-ALY ‘88T [9TYIRY ¢

'TA TZD ROl [

‘N [PHqBD -7d 19

I9€-IpE ‘88T [OIYORY Ioyidep g SNUNIBIN (7 o

‘O] [9Je], “BI30[BAUAN) “YOZIBZIOM(] JSUIF UOA UOS SUIGIOISIOA [NIJ 21SA[B I3(] IOYIBA\ SNOSIOURL] :7(d

“UQQOLIYOSAT IOPUBUIOIONUN PUBY WE SYUI| USY)S IYHUOWSN( SIq 0}eNr) dp 1ZId[ UOA UdWEN 1]

1S1131Y2ISYONIdq Yosipelods mu Ia1y AP ‘7OY[-009[ SE USLUEN [ UOA 91SIT OUId 83118 ZTT ‘SEE [9IMYORY UL

phuownsny “d ‘pyzosnyser “d ‘ysmoropoy)) “d ‘pysusarz qnyjer “d ‘eyardioiz) “d < pysurprey) d g, uizoyorrezs zsidy d ¢, 1jzsq
-1y "d ‘g, yzomuerg “d ‘pysudruaizg quyer *d ‘. pysmoyonjon) uef “d , ereunzio) ‘d ‘myzoizry d ¢ pyzsudrudizg zsexnt d ¢, pyzsmarowdiN “d
‘ Dsmepstuelg tdse) -d < ysmouereq ‘d ‘o1par] zipuy ‘d ‘pysmoyiuey ‘d ‘oyzswnzg ‘d ¢ grzsmopmed d ‘gyozbtuard Isizry ‘d ‘,uoz
-0y "d ya1n d  eyordeg yome( d ‘yzowupels wepy d < psmoromuioz)) d ¢ gyzsnspreN d ¢ ryzsdnysig d (Jorep “d ‘g.ourenn op 1z1of

19 Tuoy eu woueziomp woued wruuy



2499

Beilage 1

‘(eyuowosng) TH-G€ 'S L/F/€S/00€ ASUEPDY

‘Sizue( SIq JSSPUIINZ ¢6G[ SIYR[ WI SIUQS USP A3}[F2q 1Y “(HUOWISO] ‘C6S[) I[H-"ARE ‘8T ‘(IUOWISO] TES) "ADY ‘SEE [0TYIRY
ATH-"ASE ‘88T 19TYOLY "AO YD UIUBZIOMP USUID ¢6S] ‘YD YdoisLiy) SnUe[noiqnd usurd sd 3qi3 7 Ul

‘67 IN D[SMITUSIAN

JUYBAID JBRIIS S[e U JOIZSAZTY UId PIIM 9T "AO S[BIN PIeq (S6ST) "ASHT ‘vbe PUn (€65T) 19t ‘88T 10IYoLY “(JuypMmId 95ed S[E 6ST) D
“UIZOYLIES ISITY IZE-"AQE Q8T [9INYory

(S6ST) ISHT ‘PrE “AQEC-"AQE ‘88T [QIIUIBY AO SUBZIOMP UdP INU() "D BSQAY sSnudd g ‘SNHEBMOIND ‘DzsqAy 1

"UIdS U[IPUBYAQ NZ J[[}S JOIOPUE UB PIIM pun SSIUQY SOP UINBIMIA UIP NZ }I0YT IYoIuLIg ©ZOSNY p Souueof

T 78 ‘86T TI9E-IpE 88T 103[URY 4O ‘¢ ‘1eyidep D souueol 1z ‘A0 1A

AT “AGS ‘86T [OIYORY "BfRWIZID) SNQOJR[ SUSWERU IUIOWOY UdUId SO qed [(09[

"D[SUAUQIZS SeonT 7

"€8 JRUAIAIA ‘TOIYOST "USUNIOUULIISUSQ

-0 QOLIYOS I ‘UQJNENIOA NZ JUIAIS[OPH [INIWPIZT BUMOZEA) BUUY UOA Seljjny uop Id 31y 9091 Surynij wy ‘9zy ‘11 BSPOH] Ul Zuoy]
‘G091 J2qORO 97 ‘ZelD) ISIdWSIUULJAJOH USp ue pUBUIPIS ‘UIdS UISIMIF 318} STIUQ SAP AYH UNIMZ JOP SUMIAIQIOA IOp 19q Uonung
JOUTOPUSIL UI 9)JaNP ‘OPIdJd 19MZ PUBUIPId S0ZIYZIF 9P[UaYOs 17 16] ‘10E [0IYorY IYoIu I8 g9 [-909] UIYe[ USP Ul ‘JOH We Ud)[as Inu
Jem ‘Fygro yoru 9319z [[91-609] I Sunuyodiqy dIp aim 10 1em (151depqns) 1joispod S|y 681 01 Loupdzin (0z9[ Joquazo "9 We qiels
17 °(0291-6191) win3 pun (6191-S19T) SuIqIg uoA ue[[a)sey] yoeuep ‘Toispod GT9T-TO9T Jeam pun 1ISOIB}S AUID Id JAIYID G6GT UOYIS 97
B30I ‘TISMOI[AQZ "UIPIMYDIS YOBU ¢6GT SIUQI USP [YOM RNS[Tq I3 Ip6T “bh¢ ©AQS “SEE OIUYORY "D ‘¢ ‘PISMOIOWRIN Sne[siuels :zq
a

*JJOpUBY UOSIdJ QUId InU

S[e JyoW wWn 13ga1Y YJIS SO gep ‘UdgaI[yosnzsne jyoru ist sq "g19[ [1dy "9 :u0qadadue 5810qI)S UIAS IS YOone UIYnjos UIULZIOMp S[e Joou
Jourt §197-10971 10 pIras IIY IS “T0¢ {(10971) I8 ‘86T “ATE"AGT ‘88T ‘A0 ITH ‘967 [0TYOLY "D "USWWONIOA UISSIUYOIOZIDA USYDI[IOUW
IOTA UQ[[E UI o1p ‘USSTUOM JOP JOUI "¢ IST )BYIUS OPEID) UQIQIIPATU JOP UIOISUAIPAY AP INU (I B "¢ &g SMIOqQ[V 7 ‘Snue[moqnd Ao 1
“UAYBYIO 7/ [F AQEY 10 ‘UDOSeSUR (09T I PIIM IOIY UAGT ‘6T TATE-AGT ‘88T 101Uy € ‘Td

‘Bswng "mzq Bswnzgs [odIN 7 pun [d

"udqey UdgIaYd3 JOIZSAZIY (YoM OS[e 2JINP 19 CAGHT ‘b€ [0INyory yone os ¢J snioydoistiy)) 194 ‘887 [0IYdey d ‘UoleA :1d

NozBIUdI "PUIS [[OAS)[BYSS YOI[JOPUOS JYOIU STUIPIS[[E JIP ‘USTUNIOUULIISUIGIT UIAS Yone oyaIs ‘[

"QUIY OS[B SO qe3 01jowWold  Z[9] oIm 0SNBUST OS[e ‘JUuLUSF SLIBI[IWE] LIISOU [[NOIqNO UJSOY B SNOLIUOH 1O pIIm JOLIg Wwop Ul

"$67€6 °S ‘9S/€S ‘00§ JASUBPOYV UL " ‘TTIT ISNINY "67 ‘Neydsiepy ‘Sizue ue [[] pPUNWSISIS TYe[ W (0S [§ ‘Srzue( sne 19 J[21y1o Sunfyezog
QUISS “[Z-0T ‘67S§ D-SAIAVY Ul "Q “PRT'S “[ UBHSLIYD UB UISOY UOA YOLIUIOH "000'00€ [J UOA SYIS[UY U win JuId s7 "$7 ‘L1-91 ‘6¥S8
D-SAIQYVY Ul "ZUOY 7 ‘L09] Iquazo “¢7 ‘uopsai “III PunwsIiSIS ue [[ Uensuy) Jyomu yone jrey pun jyoru uyr Sugdwo smypmy] 10q 7
‘61 10F ‘6¥S8 D-SAIQY Ul "Q £09] Ioquaydog "z ‘nexery] ‘Udsoy UOA YOLIUIOH Ue ‘[] PUNWSISIS "Udqrannzyne [dRIA UdSyoes UOA U)SINJIny|
SOp QJIH MW Wn )YOBW[[OA SUID YoNne Id J[BUId J19Z UdYIIA[T INZ "[6-98 ‘v Hoduwe ul "0 ‘£09] Ioquaidag "¢z ‘nexery ‘el "yzlg ue
ULIDAQJA B[NSI() "USPULY U2QOSI0qI UOQIAIYDS SEP 1SQ[S JISIBY WP IYd PIom 0S SI 10D UISSOY JOP [10MIp ‘Zaf Joqe JOou Yo ‘PIoIm JYOSnpIoA
SO[[e SO Sep )qIOIYdS UBJA “MIOMIUE UTEY [OOP JqUIOY OS ‘UdqeY UaqLIYISdS uaSomjuaIop [[ew oyoI[Id JOSIEY Wap 9paq A Sep ‘usyoesoSueun



Beilage 1

2500

‘GRT 10I3YoBY Ul Yoop (Z6S1) W61 ‘TiE [0IYory pun 0 ul Juueudg Yone UIUBZIOMP S|V "UIUBZIOMP ¢(J ‘SNOINE ‘ISMOZI[IIY] SNB[SOOUA 7(d

D TA

(8851 ydrSow) wnionidsoy LIOINGLYSIP “DYSMOZOAIY 16T

“(ATTT ‘SEE 10TYorY) JOTBW SNLIBISWED 709 [-009]
udIye( uap uf “(‘AST ‘88T 10TYOLY) €651 U Pun (Il pye “A08 ‘SEE 19IYORY) T6ST Ul [BUISMZ JUYBMIS UOTR[UN] UdYDIS[3 1P U "¢d ‘T o

NYSF TYBZ 31d ¢
"Ag9 191y ‘[ L-9% [0}

‘9/€1/9 pueldy :ul ‘O ‘7091 10quedog "¢ ‘neyery] ‘Uuo)sINyIN udp ue ISUQGINH ‘ISI JUUISSS YOI[PUNL JYOTU SINqUOpUERIE IOp ‘UUBIAl JOMYS[OT
Iys ulg "6 IN P{SMIIUSIA OO}d UOA UB[[ISEY (0091 ‘S6S1-L8ST UDIYe[ USP UL ISOPUILUNZ IZIQINOS 1OYDISIUQY "D DSEMIBD) SNB[SIURIS (T 4

SOp QuyE,] JIp 10 SnI1 Q9] IOZYOOH JOp 10g "AO JOUIW IYSOIqOS UAUIS 11ond Uop I9jun pun ‘snjerie[es ‘IYsoIqozs 1SqoS uaulo s9 1q18 [ ul ‘¢

‘00% [J 9eLmo winwrees ‘)9¢ [J sonbo 1adns npuadns [winioio]orey [0300]j[oer]d Ayzsmopary] 0131030 " :°IST ‘08T [0YorY D

"b0T ‘01 Aomupdzif) "G19[ BN "9T W qIels pun ($[91-96S 1) IoJI[IxdA 1ojeds Tem 1 *Lg BS0I( ‘IS
-MON[AQZ "USPIMYDS YOBU JIU AISIT DSAIQOS WIS “Ip6 [ “pig <A ‘GEE [9INYILY UL JUYEMID T6GT UIURZIOMD S[Y "¢G IN AoS[Opoyong 'sSuQy|

9 gsPZs10q0 &g °d
su
12d uo) pbzin eu 9 1010J g I{smazopary] “d
00¢€ IF "zoeqn|
9 9IM)SOIE)S BU osBZerd uef -d
o} WD[SMOYD0]S
9 ‘o1e)s eu 13/ selzsemIen) -d
00% I ‘Sanf TWIZI9ZdIey peu
pbzin ud} eu 9 1ZS18)S (Ijzsmoxjory “d
9 0y € 100 00€ IJ 9 UWADISAIOS 159qag *d
o1 s nwdopzey
9 1UOY BU 1€ "ON W1 woqozsQ
oI
BU 191SIOMP
Konjos 1zid
oy 0391S1I0MP SI I [OIuuoIod
BU TWOJS | USIZP BU yoI eu emid UQ1Zp1) BU nypo1dan( 1od ooy | yoorzousaoid eu
Keueizs | ezsmQ| A eqaqyo oisery | 1zpdruard yorumens tuqoso 7 'BU BQZNYS | MO1 Op M[I3In
L 9 S % € [4 I




2501

Beilage 1

“(S6ST) 91T “Phe “ISS-"ApS ‘Y]T [OINYIEY D) (A0 USTUNUYRMIH [OIP USISNOM UDP 19 [ONY ¢

"ILT Bponged SIS

-UQIAOSIBA\ SNWOU0I20 JB snauelided 1o Jem ¢[9] POL WAUIAS NZ SIq $6S ISHT ‘b [0INYORY JUYRMID UOIUN,] I3SAIP Ul GHG[ YOOU 19 PIim
[OOp ‘U9sama3 (10JBUAA) IISIOWLIASE[ €4G [ ISNSNY “f WNZ SIq INU 13S 10 ‘U2QaZTue PIIM IOIY ‘G ‘€ 'S ‘0] AQIUPdZIN ‘IYSMI[eZ MeJsTue)S "1
"18 KOSMOUBYIOY “BOIMEI],

‘9191 SIUef Wl qIe)s pun DysoSojew BISOILIS Yone Jem Ig "3 JOIZSAZIY uouldy yoop “(G91-¢9] INN) D{SMOURYOOY] d[IUIE,] IOP SNe dIBJoIyos
191p JeMZ JUUDY DYSMIIUSIAN UUP (7G| ZOIMI()) Jejon[os JOyoI[3Iuoy wney Id Jem yoop 1ydrpas jey 19 ‘(6-¢ nueqor) ‘1091) [odounuejsuoyy
pun (€6 g V 16 III 810g Ul 'O ‘F6S1 10qOPO "H¢ “Nexery ‘TUIPUBIqOP]Y O1ZUL) U BuldSe[EJy) WOY YOBU USUOISSIA dyosiewo[dip wyeu
-19qn I "86 ] DSMONBIY ‘BIUAWNNO(] Ul GG TR "€ WOA JOINo SAYDISIUQY “IUYDIZAq LIISOU I[NNI 9 IOI[NE S| 10 PIIm 19qep ‘(Ipueljip
AN “SISUSUILY) UI[[a] 19)S01L)S 0P Sne YOILIYE( (L [J U G6ST UOA IOIYId I (1091) AT ‘86T PUN (€6ST) 'ATE-"A6T ‘88T (T6ST) M08 ‘SEE
JOTS[YOBY ‘D) Ul UOPIJJ SYOSS JIW UTUBZIOMP S[E JUUBUIF ST "3[' UIO UUSP ‘USQEY }[OPULydS JOIZSAZIY WN YoM [OIS SINP SO ‘QI[IWEe ] IOSAIP 1o}
-OII9A UQUIO INU JOH WE 197 Iop NZ SO qeS uuep s JUUBUST OWIBUIOA UIY JOIY UUOA\ ‘A0 “ UId 11ond udp 1jun ¢q pun g ur & SUYD :€d 4
(UIUBZIOMD UOI[INWLIdA ‘G6GT) PIAIOY “IGHT “pHE 19INYIRY o5

"($6S1) uruezIomp A0
AGHT b€ 103YdeY "ues 11ond uop Iojun uduId Y) "UUBO] USWEBUIOA JIWI ‘SUSUIBN] SISAIP SNLIB[NOIGND UAUID Pun sNOINE UdUId A0 S2 113 [ U

7 7 01/€ 1y 1od 001 B 9 cbIsjopoyong “d

‘uezsidm ByzsIomp BU © ‘UBMOUDI[E

Z01q BW ‘1qZNjs 19} PO 9z3e) ‘TuIzo1zid YOIm]OIdIel Z HIUIZO 91U Zd1ZSOp 1omzs 1zozsouurmod A pemomerdpo oru 19) 1qzngs 1qLIoyy 9z3e],
Tl

"ON OUPAI BUI 9ZSMBZ ZPIq [OI 19Z031M dIu Y "0[zs1ZId 1GZN}S 1018} Op ZSBZ 1qZSE QIZPUdq U ZOJIW UIPLZ BZOZSOIW 19ZIAIM ‘GT 1SOT ZSeId)
BI0JY ‘AQZPI] 3) peu Y "BYSULZIOMP OUPAT ‘QIZPdq OIU ZOIW 1qZNYS [NZSeZONI} ZSNI ‘¢ [SIZPAIU Op NIOMP PO 1UIZo1ZId JOIM[OYIAINel Z Joq
SUQsqe 1qLI0)Y ‘ZSoyezsm krew nzsezo op zoesoz ‘Gz "oON yoruezsidm K yondAzid 3so1 zs1 zse1o) y "7 ‘ON q0zso ojiq eueydalg (] BZ YoL],

1ZSBZN[NI) dIMoue

Loyl 9lIoo 9 |y 1od 9 120M0} Dysmifez *d
8 0% ¥ 109 S ¢ 1od 9 00€ ieP[smoueyooy “d
9 oetpimyog d

7 109 9 slISmolstziy) uer -d




Beilage 1

2502

(S6ST) 19¥T “bre “AGS-ALS 88T [93YdRY "D “Iojidep “yD searpuy 1z (4) SNLEMIIQNO pun snoine A0 [

(T6ST) 'AP61 ‘Phe 1ojidep DISUIZPOID "AGS-ALS ‘88T [OINYOLY HISUIZPNID D) ¢(] SNLBMIIQND A0 [

‘(1091 ‘9 sonba ur snormne) 14,8 pun (usqagogue JYoIu ISI uouN AP ‘0001 [J IYe[ SISIIP INJ 19

BYIS 0091) I8 ‘86T (" SNWOPOIN) ILG-19G ‘Y]T [OTHYOEY "D “€( "M TOIIN :Z(] "SUSWEN SISAP AO UDUOSIOJ 10MZ LIdOIBY USP Iojun (] U]
IS SnejodIN -cd

($6S1) I9FT Phe Pun 1,6-19¢ ‘88T [0INYOLY Ul JuyemIo 10jidep s[e eyosuoSiy ueqasiop uj “(Uejels SIuQ UoA SIUqeISeq) AL¢ ‘68T [9TYdeY "D
"SUQWIBN SOSAIP SNLIB[NOIQND UId pun snolne uro A0 sfromal [ ul <) snnad g ul

"qosnuop! Jojidep UUYELMID IOIY WP JIW WINEY oM [[YosIejA 9191eds pun JIuzooTw JosAIP IST Yoop ‘(10)SIS0Y oyals) 9]0y 31

-JOIM duld STIUQ $Ap uaqa] wi djjords susteN sesaIp uue Ug ($651) 194 Pre “ISS ‘88T Q1YY "D Iojidep “A\ sne[odIN :7d ‘A° 1A
“U9QOLIYISAZ JOpUBUID

~IOJUN PUBY USUI] WL PUIS DIZSMONUIES] SIq D[ZSIOIN) UOA USWEN OI( — "T6S [ Teniqe, "] we qreis pisiarn Iojidep r1pg ‘87 1013ydeyd D ‘1A

6

120NN 7 OZSIZIQ) *7y 2012078 “BZPULIY oz PHOM ‘611 P1ZS9d 5y BISWAIN IZIO[ ) IZSUNOY “y; Djz0d1n3ory “d

S 7 i snbsuqzap -d

§ "ON TUOY BU JIULZIOMP dIMouRq

or/en [oIu Z nuwdpzey|
1od nwdpzey 9z3e) 9 TUOY BU €7 "ON Wn woqozs)

o1
BU TOTYSIOMP
AKonjos 1z1d

Tuoy| 03or{SI0MP S10 [oIuuoI00

BU TWOJS | USIZP BU yoi1 eu emid udIZpy BU nyo13an( 10d oruoy [od1zouoroid eu
Keueizg | vzsmQ| A eqouo oisely | 1zpdrudrd yorumens tuqoso 7 BU BQZN}S | TM[OI Op M[AI3IN[
L 9 S 14 € 4 !

11 P[ZSMOY
-urey] “d ‘jorzpung -d *; ysreisoyoro( ‘d iy pysueruiiez) *d £y youtaip “d 5 zs03 d L D{smopo[pod “d iy ryzsuliqoy 'd {, mysmaniqy -d
oorBPSWRIN d <o pysreuoy] “d ¢ zoimozsk g uep “d < ysmoyoeey d < 1yzotuzsog “d ¢, pysmoyskziy) zipuy “d {jzsuizold Aejzoep d
‘oorsuIzpoin) “d < ysmoesoy] -opodlN ‘d fgpysmoror§ d ¢ ysmoyonton) uef d {smoisbziy) noid d fzsjop oM d {yzsiorn od

1Zseznn.a dimoued ruujy



2503

Beilage 1

(S6S1) I8%T “pre Pun (T6ST) 1€ ‘SEE [91MYdTY

-amofoxjod eydjoyoed uap 193uN ZOIMO[AIg JAINOMZ UID [OM [ONE M A0 SIS "UOHUN] USYOIA[S JOP Ul YoOoU G6ST "AQyT ‘b€ [0IMYoeY "D
(G oY BU G6S1) I9PT ‘pHE 10TUORY "D

‘D) snIddIey ‘A0 1

‘A0 81318 "(S6S 1) AT ‘e [OINYOLY "SNLIB[NIIQNO N[O [

‘D d uueoy 1

‘11ond uop Jojun A0 BYISWAIN UIR 7 pun [ U]

"D[SUNOY TUOY { BU "MP D) {SNLIRNIIQND ‘A0 DSUAI0Y [d

"UQRLIYOSASIIPUBUIAIANUN PURY UNUI] WE PUIS ZIIMI[AI SIq [NZOANSOIS] UOA UdWERN 1 — "D I sne[siuel§ :gd SNLR[NIIqNd Ao [J

‘D BsuqzsIp €q

A0 SIS ($65T) 19%T PUn (T6ST) ‘AP6T “brE TA99-1€9 ‘88T [0INYdLY "D

"QT€ OIMOI0JBUDS ‘HJ[OA “IU[0IS §8G[ SIQIOQ Jem IO uudp “(q JOIZSAZIY

[[eyosIejy uaiajeds uop wn JyoIu ¢Imas YoIs JOPURY SH A0 [N AP12q (S6ST) I9PT ‘e pun (D[sIeisoroq ‘¢6$1) "A99-1€9 ‘88T [9IYoLY
IS pun “If ‘967 [0TIYoeY "UNIoMSBIoqZ[eS USP SN pPun BYSWIOOeZ BIOWOY

Iop sne uoBun|uey 19 8)AISIA] §6S T AIYL[ W] ‘A0 S[[e ‘(ISUIIZ)) ‘G6ST) I9PT pe Pun (D[SUILLIZ)) "AQY-IE€9 ‘YT [OIMYITY "DISUILLISZ)) D)
"AO 9B 9PIaq (G6S1) 19T “prE PUn (€6S1) "A99-1€9 ‘R8T [9INYILY "D

9651 ‘10J1dep ‘ZSOY APGL ‘PhE [SSON VAGS-ALS ‘R8T TNRIN SSOY VAT ‘pEE [9INYdRY SO D) ‘g SndINe 3 SBIPEN (1

1og1dep ‘A0 G651 TI9PT ‘b e 9TYORY "1 B30I ‘DISMONIAQZ "USPIMYDS UT JIW $6/¢6S T 1em I D “d sneudiqz :zd

‘1931dep yoou rowwr ‘10971 ‘wyoIu

-[2qO3] souueo] :I88 ‘867 (DIZOIUIAQO :G6ST) I9PT PUN (TEST) A6 ‘b€ ‘DIZOUIGOY “AL9-A99 ‘8T [QINUYOEY "D ‘DISUI2GOT SOUURO] :Z(
"19% "IN D[SMIIUSIA\ JOUYDIdZq JBIOIAS JOYDI[IIUQY S[B YoNne Id PIIM GG dIUe[ W] Of [ JOZOOIN O[OSOM

‘DISMONAQZ YLIYOS dUId TGS AIYE( W JIOZYIOH USYII[SIUQY IO YOI[GE[UE [ONE S)JEJIOA 15 "6T QIMO[OIY ‘eySOPEIA-TULIqe,] (LT[ BISIM ‘DS
-MIZSIALD) BF0I(J ‘DISMON[AQZ "SI Jop FunqraIyosag w103 0)INIZ JJO UIILIOISIH USP UOA [ONE SUID J)¢JBJIOA PUN JIW 46/€6S ] UOPIMYIS
[oeu 9S19Y AIp dyorwl I ‘(] $Z-947 JBUIDA ‘DIOIYIdT YdIqYy dYaIs) 13ue[d3 joyuueyoq JoJIUI nz JNYDI( S[e ISI 10 ‘ISMOo[Aq7 [ozipuy Is1
SUQWEN SIp SunqraIydsS AYOI[qN A1 — JUUBUS JYOIU JIIY UONNUN,] JIP PIIM JOOP ‘Udqel] UISSe[a3yoru 9)Jnp JOJIF U1ds ‘01/€ 11 [J 10 Q1Y 86S1
opud ISTI-E€FI1 ‘€ MPENUYORY "q9I[q URYID $7/66L [J UOA SUNIOPIOJPIOS AUID JOWWI YOOU 9]/0€S [J UOA Sunjyezsny yoeu gep os ISudl( o)
-9)SI9] pun JOH we Jo 3ol 1951dep sje 12 Jem g6G] 1[N[ "¢ WOA SUNUYIAIQY JOSAIP YOBU Ay ‘piE [ONUoeY "D ‘€ PISMO0)IqZ SeaIpuy :zd
"UYoS pun IdJeA Sep UdIEM ISIOMISUDI[SOW SUNUYBMID ]G] WP

JIW Wney 19qe YosIudpl [yom puis (g€ 'S ‘01 Aowpdzin) 8791 N[ 67 We Sunuuouly JOp Yoeu Iyef sdqey Uuld udqiolsad ‘gz9| 1oispod ey
-SWOIN e[ pun (‘A-I¢LT “T0E [9IYdeY) LT91-8091 Io51dep *N souueo] “([09[ 1o1dep N souueo]) 1.8 ‘86T “(T6ST A0 1y1dep) Ap6[ “be [0
-yory (U0sI9d 2I9pu. QUId GIMIS )s1) zsose[ drjoyoed BISWAIN ‘d :[G[[-€H] ‘€ MPENUIRY "D ‘1ond uap 191un A0 BYISWAIN UIR [ Ul ‘¢ ‘TA
(A0 65T Jog1dep) I9pT ‘b€ ‘(uejols SIUQ UOA SIUQRISY) ATE “G8T [9I3UoeY 'Y [09IN ‘7

"AT9-1109 ‘88T 1913UdRY "D ‘€d ‘Td

(S6ST) 19T “brE “ATY-109 8T [9TYOLY Ul JuremId 1ojidep S|y Uk SI[IUE,] USIOPUE IOUID dSIOMISYII[SoW

10 91I0UdS 0S[e ‘A0 S[[BJUSQQ ‘Z( Ul yone s9 }qIS Udp ‘SNLIB[NIIqNd ‘ISMOUOIOFRIA [ W YOSIIUSPI WYOIN I1ojidep ‘mysmoyde[e|n smioqry ¢d
"DIZOIUSOS “ATY-109 8T [QTNYORY "D ‘€ *(¢)"S SNMAQIY g *SNLIEMIIqND ‘A0 IZ0IUsozS [

18

I

o1t



Beilage 1

2504

J1zpdq sudsaerd
IpS Yo z nwdpzey

09¢ 13 1d L "ON WI} woqozsQ

geruropny “d ‘¢ DjsmozsoaIN “d ‘¢ ysmoyonton “d ‘o yzsuizjary “d ‘o pysmoroqez 'd ‘g dizsmeznys “d © ; pjswopens d
09¢€ 1J A1pdq 0001 I}

suosoeld 1p3 WIUU0IOd 90 BU oz stowrez -d

[OTUMED)S

80C IJ ojserw 1meadod zsnuoy

09¢ 1 spiD[smoruoxg ey “d

9 13 1od
d1zpdq suosoead 1p3

00S I¥

vz 1OpPAIM[AIS0] "Xl

[UdZdBUZEU BS 1Zd PDISI0MP N[0S o

‘Bpdq zoemojador yoruuo1oo moyudaoid s oqpe 039uu0I0d ngreys
10UO 9B TUdZOBIPO BzS ZSLId) 11YSIOMP AINJOS PO 1ZI01Y 1Z)) “ZOBMOPIOIINS Ul BIew NZozsSIdIW o1 BU [PA) bpudq d1u zdIUIZd ZI1ZSOp
1omzs 1zozsouurmod zsa) oqre ‘bpdq zoemoddisn Aur 1p3 o[e Zpiq Bw d1U YOI BqZpI| ezs)dIm wnod eu y "9 ‘ON OY[1} 1Zoel zoemowAzid
N[ 1oD[sIomp AINjos 0 “BqZPI| BFRWIAIU JSAT DI ZSI ZSRIQL, 'g "ON OSSO OUPAI IAIsIomp 19zoerd op yor ojoq oru eueydas N[ €7

9Z.J1E)93.1J9S dlMoued

or/eny

[oIu Z nwdpzey

10d nwdpzey 9z3e) 9 U0y BU €7 "ON W1 woqozsQ
o1
BU 191SIOMP
Konjos 1zid
oy 0391S1I0MP S1 U [oruuoIod
BU TWOJS | USIZP BU yoI eu emid UQ1Zp1) BU nypo1dan( 1od ooy | yoorzousaoid eu
Keueizs | ezsmQ| A eqaqyo oisery | 1zpdruard yorumens tuqoso 7 BU BQZNYS | mojol Op myjaIding
L 9 S % € [4 !




2505

Beilage 1

"18€ "IN DISMOIUSIAL IE0T ‘88T PUN (T6ST) T8 ‘SEE [9TYORY "DISMII0)S 0ISLIYY) SMIBLIB[ES QUL 3 1q15 [( U]

"0S€ IN DISMAIUSIN 166 ‘88T “(T6ST) I8 ‘SEE [0IMY9BY "D ‘¢ @ Y snpuaine] :zq

"7LT Zsnlsdr ‘siayorg -o1pni§ ould ejoqoq [ozipuy Aziowodpod Wwop jowpim I ‘69 Jeruyod] ‘g nioddey ‘misuema

DSMIZSOSIN ‘TISMIZSNUSBIA "SIQIUI[L)] 2IOFUR[ OUID JNE PudgaI[yosue pun (/7 B30I ‘TISMOIAQZ) UIPIMYOS [OBU JIW €4S SUID) "UUBIA 10}
-OP[1QaF SIOPUOSAQ UIS [OM PUN IOJYII(] UID TeM I “ISMOZSOTOIN MEISIURIS 7LT "IN DISMAIUSIA ARG ‘88T “(T6ST) 18 ‘SEE 191MYdeY D ‘¢
€197 SIq }SOPUTWINZ JLJOIAS Jem PUn JUUBUIO ‘T[] punwsiSI§

UOA 1819 Yoopal opmm “routAfey] Jem ‘L9] 'S ‘601 IN DISMIIUSIA (S6ST) ILYT ‘phE "D 0ndd *A-Ig0 ‘88T «(T6ST) T8 ‘SEE [9MYdTY ‘A0 D
"LST "IN DISMOIUSIA “€1T ‘LEE (S6ST) "ALYT “PhE ((ASUAZIOIN) "AQOT-"A66 ‘88T [0TYdEY "D N seaNT 17

"99 ZOIMIIUALY ‘61 IN PISMIIUSIA "{SMOI0qR7 OB[SIURIS 1081 ‘CL/0LE 19TYORY

(T DISMOIUSIA) UIdJET] pun yosina(] IS I1yos ajuuoy pun (€7 oYISION ) HAIpMs unpueL] ur apey 1 (€1-01/S PUBIFY 86-€6S T o1

-[e[ oIp INJ JYIS) dyoesSIoMyosuneIq Iop IUUSY 9)$aq Iop yone [yom Iem I (Z/P€1/6 PueIgy Ul /6ST 0 [oMIZSe] SOZuesS UId "g'Z) SLUMOZBA\
BUUY SUNBIIOYIIA IO dYOBS USIOY JOp UdSom 19 0J[opueyIoA 0 gejoq Simquopuelg nz udSunyoIzog Uop JIuI 1Jo Jem (Z[-1] ‘p "MPeNyoey ul
T6ST Teniga "G WoA uomnnsu]) i ungaryosayy 91SI9 AP pun ([9 DISMITUSIAY ) SIUQS] WNZ [YBA\ SIP UUYI IO 9)[19) OS ‘U)SINYSYDIIOY Udp Nz
uaSuNyYaIZog 1P INJ ANI[YOR,] JOP JOUId [OM USIBIADOS UP JUN Jem I HOIULIOJUI Ing Jyoar JIaNSIe ], SUIdS 19qn Jim puls 1ayep ‘uro udjewoldiq
S[e JJO Uyt 2)zjes puNWSISIS SIUQY '§9 ZOIMAIULLY :R9¢ IN DISMAIUSIAN (T6ST) 18 ‘SEE Pun (S8/48ST) 181 “€L/OLE 19TYdLY 'S souueof :zq
"UQILIYOSASIOPURUIAIOIUN PURY UNUI[ WE PUIS BUIOPNY SIq D[SWOpPENS UOA UdWEN I — '(G§  DISMIIUSIA) JOWELNZUBUl] Ioneyery]
oIp 10 21a)19] 88GT "(1§ DISMIIUSIA ) JONINZ H6G [ ZIBJA] WI S)AI0Q FLIYNY WSUIS I Yo0pal oy (gt BS0I( ‘DISMONAqZ) USPIMIOS YOrU JIW €66 |
IYNJ I — "9Q ZOTMOTUATY 7]¢ “IN I[SMAIUSIA\ TOGIOISIOA €9 Jenue[ ()] We Jem I ‘UOYOLNSOSYoIND IST OWEN Jop YoOp ‘Uasamas Z091-009T InJ orem
IPTT °GEE {(PIYId T T [J MU O9E [ USPUIYIISNZ WIYI WP UOA I ¢JEP 0S JOH 13q [91A UOYIS UNU Y [091-0091) ‘AF9~A09 PUn (0091) 1L ‘86T 191
Yoy 186G T MY [STI-EFIT ‘€ MPENYORY PUn 7. ‘96T “T6ST MY I8 ‘SEE PUN IG6T “Firg “(S8/FST) 181 “€L/OLE 19TYdLY "D € IS OUBIBIN : [
"310qUI9T UOA JOUISIQZIF H]9[-€09] Pun IAYDINSIAN) Jem 10 JPUBMIOA dUBU JYOIU ISAowe7

UB[ IO[ZUE WP JIUI TeM BfeWAZID) D{SAOWey Ue[ *99 ZOIMAIUALY HGh IN IISMAIUSIM “(T6ST) I8 ‘SE€ “(S8/F8ST) 181 “€L/0LE 19TMUdRY ‘T
"79 ZOLMIIUDLY (GE IN D{SMIIUSIM

"(€6S1) snmtow g N 196 ‘88T (T6ST) 178 ‘SEE 10MYITY “(06ST-L8ST) 98L °C MPeNYLY «(S8/F8ST) 8LT ‘€L/0LE 19TYoLY "D ‘g SNUnIB ‘7
‘9F-tt (8S61-8761)L ASd WR[[E 10A OIS “UIdS USIYOLIAQ NZ J[[0)S IOPUDYO

-21ds)uo ue JOYDIIYNJSNE JOYEP PIIM UYI 19QN ‘UISSOUIT STIUQI SOP USNEBINIOA AIIPUOSAQ SEP P ‘UAUOSIOJ UIP NZ 91IQYIT J9pam[950,] MEJSIUL)S

[OIUUO0IOY
yoarouaaoid
BU OQR
drqIeys m nyol1
09¢ i waISint 0ST I¥ Op BURIZS ‘BZSMO O)SBIll
Juozoeuzeu brew o1u ruur
ZO3IW Bl 0T 1J| YOLIOR| Yorumens ojserur
wuins 121 93 00T 1 peiPISmo10)g *d




Beilage 1

2506

-ZeU ZOdIW BUW YOIUUOI0d MOJUSAO0Id S oruumuns a1mpaIqo 9,

QuOzZdeu

80T [§ yorumens
01/80% 1 yo18mf

s 10Z191Z( s1zry d

N[ PIzsey

Snypod suozoeuzeu eue[es ZO31W RIBW YOIUUOIO0D [o31zouamoid Bu oqe d1qIes M ‘Iuzodqo bremiq aru A 1z1d zs] 'g "ON qOSsO yoL[,

Lo DISUTISIA oy DISMOQUIDY ‘g ISMIZSIRIAL 4y, DIZSWIZIEN gy DSMOZSBIY 7,020 * 1y 1ZSM01doNg ‘1z00pd "o1om o, DZSUd[ar7Z

09¢ IJ lopImz

1qzngs 0393 0d 0001 [F myoISmf
Jizoruzeu [ NW 0Z9 ‘OU0ZoeU
-ZBU ZOdIW W Yyodroudaoid eu

61 UNZSLIPIOH

oyer gpud

q U ZIIZI[eU PDYSIOMP IN|

0S 0P 3Z18)193s dmoued ruu

9G] [ yorumens e

0S1 [ euRIZS
1 BZSMO O}Serw

09¢€ [} | 1zon jerw 91zpdq yod1zoudaoid eu geiD[zswoyny d
Zdo1w pdq
[od1zouomold eu BUBIZS BZ
001 [ od | -smo ojserwu empeqo zsiz)
od yowu z nwdpzey
09¢ ¥ ¢ 'ON Wn woqozsQ
Le1OZSORA "d g D{SUIZOZSAIMAIN “d
0ST [J BUBLZS
K 8ZSMO 0)seru
09¢ IJ yoa1zouaaoid eu czs10n *d
o1

BU [O1{SIOMP
Konjos 1z1d

uoy| 03a1S1I0MP SI U [oIuuo1od

BU TWOJS | USIZP BU yo1 eu emid UQ1ZpI1) BU nypo1dan( 1od ooy | yoo1zousaold eu
Aeuerizs| ezsmQ| A eqoqyo oisery | 1zpdruaid yorumens tuqoso 7 BU BQZN}S | NOI Op my[oI3ng
L 9 S 14 € 4 !




2507

Beilage 1

BLIO[3 JIsuex OIS 17 "03zd10 aru oupad 9Azoue) Adoumnd op d1zparqo od ofe ‘Onzdio wi erupnjod op omisuezoqeu 09 ‘KosIomp Iseu Azpnip yeupal
Bg "bremAzn o1u mojonjURQ Op YJAION ‘AISBIMIIU JBIS B JAIMOUAPIRUIN A SI3E)R100s saned o)A o[k ** :JON JOUIOS Ul JYIIU SIUQS] WP UJ[AY pun
U2J0q NZ Jje)SUE USZUE) USYISUIA OI(] USPIS IOp [[BJISA USP 12qn YoIs 9110dwd ‘SruQy| sap IdoqIeAl Jo[eAO] IYas UId Jem IF ‘7€Z-] €7 PUNsSolS
‘seg ‘Todounuelsuoy| yoru Iojpuesan) sye 1o JuIS 1651 €91 ‘091 ‘6S1 ruzoKewo[dAp vqzn[S ‘BISM0qAZID) "uayoeldg QUOISI[BIUSLIO YoNne dJYISIIOYeq
‘2IpION}OS UASHYDIM ZUES 1Op 10UId YNIjodusssIy oI Iy Tem Ig "9/ IN ISMOIUSIA ‘79 ZOLMAIUAIN ‘AR [Z-IE 1T ‘LEE ((1091) ‘A6-106 “9EE PUI0M
oid { [J os[e Vyezaqsne [(9] N[ "Og-66S | 1OQUISZA(T "[ WOA N1OZ 1P I € [J WYL UOPIOM SO “Ap9-'A(9 ‘Y67 “A-IL6 ‘88T “(T091-0091) IHT1
pun (Z6S1) 18 “Se€ “(T6S1) 1661 Pre “Iyer saq[ey urd my [yom g0 [J 98ST A€ HEE 190ydey D ‘¢ ' snidydoisuy) 1z *(¢) smetrefes :1q
'AO 8T IN DISMITUSIA

"6IT-911 ‘S HowWe Ul "Q ‘091 ZIBN "¢ NeYISIEA ‘BLI]N "YZI UL [OYIIYOS

SIQ[ "10991,{ WAUId U JYIONY JOuIds Yoru pleq qIels pun UIIZIJul YoIs Jo ).y YOIoy SYISIUBWS() SEP Ul 9SIoY IOUIdS PUAIYBAN “S1IE) u9isin,{
UDYOSINAP 10q UOISSIJA] Joyosewo[dIp Ul JJOUIOPIIM Jem UUBJA] OPUSUWIIER)S UdgNAI] Sne 19 "0 [-80] ‘S Howe, :ul ‘0 ‘[09[ Jouue( '/ ‘Neyos
-Iep\ ‘BLIRJA[ "UZIF UE [QUOQIYOS SIQ[ "YOnInz Neydsiep) Yoeu [oI1dy OyoSIuewS() Sep Ul UOISSIJA] JOUId UOA [()9] JOUUB[ "97 W oMYy Iq 9p-¢t
‘86 TeNDRL :ul ‘doy ‘0091 ZIBIN ‘S ‘UIS[I ‘SIdSIE] SP PI1aydsag (009 Jouug[ ‘()7 WOA UOIPNISU]) G6€ BISINqUIpURIE IOOUIJA “IoSIBY] WnzZ
yvewodi(] S[e 2IS191 I "Ot¢ IN DISMOIUSIM 88T 86-L6S1 Awlog ‘Bouozy urd Sumjey danisod 10qnuogos SIugy wop aule WYEN 7€ 66-96S
Awifog “BOYOZY TEIOINOS IPAINE UId TeM I I[UeZaq PIIM TEST OPIAq IGH[ “bHE Pun 17 ‘Se¢ [oINydey "(1yezoq pum) ¢ =Y SNUBLPY 7
"DISMIZSI[BI FRUDIIA 19%T IN D{SMIIUSIA

'AO (LT “IN DISMOTUSIAY

"DISMOSSBIY SO 1661 IN DISMOIUSIM

"S6T "IN DISMOIUSIAL “TBIOIIS 101[YeZ3q TEST APIOq “ISET ‘Ti€ PUN g8 ‘GEE [OIYOrY "UdqaZozue

Sun[yezog SUISY JUUBLID GG IUN[ T Wk 08 “CL/0LE [0INYdeY "D {([Yezdq pim) ¢( ‘7 “9qeSuesuomun,f duyo dpuy we d [wueo] [
“P8E IN ‘IS DISMOIUSIM "00€-L6T ‘S6

IeND[OL :ul "doy] ‘€4S JOqUIDAON ‘G ‘W[OYNO0IS ‘HIMIZpey] JOIZSAZIY [BJONIA U "[[ PUNWSISIS "US[0J YorU UQJOLIg W STUQY JOp Uyl dP[OIYOS
€6ST NN UUdP ‘USPOMYDS [orU FIUQ Wop yw [yom Suid 19 ‘9 sonbo ur snoine pysmoidoizg [oeydey 1168 ‘867 1013yorY 1S [eeydey :za
"USQOLIYOSITIOPUBUIAIOIUN PUBY USNUI[ WE PUIS ISUI[SIAN SIq DZSUI[OIZ UOA USWEN 9l — 10JBA UIdS DYSUIAIZ

Z1039Z10) QUQI0)SIAA €8G] JOP [UOM Jem ‘PIIM JAUYDIIZIQ JO0}d UOA UIPOMI[OAN SOP UYOS S[E IO B( "D[SUI[IIZ I1[OA €91 "IN I[SMIIUSIA
‘uraes ujopueyeq nz

9[[0)S IOIOPUE UE PIIM PUN ILIODS 1o SN[ INZ 8MQUSS 1 “pH¢-ThE 'S (1961-0961)6 GSd "UIRISUSPIOH PlOYUISY "UIRISOPIOH SNP[OukRy 7
"THT IN DISMOIUSIAN IBIOIOS I0UDISIUQY 06ST SIq L8S] UOA

INU [YOM Jem I “H[ ‘79 DISMOIUSIA (78] SNIOSOY “IOSIEY WNZ ‘[[] SPUNWSISIS I9)Jpuesan) s[e §8G | Iouug[ Wi JuiS I "G SIMO0I0IUIS ‘IFJOM
€191 QIYE[ WI DYSMESIOSW UB[[Q)SEY S[B qIB)S PUn OIIWE,] USYII[ISINY JOUID SNE JJWIWE)S [YSWOoN} Zormouepyog (10pa,] I1opo) JAIOpAI] ‘D ‘zd
NOZSOPM UB[ 1L IN DISMOIUSIA "(S6ST) 'ALYT “PHE “IZ0T-"AT0T ‘88T «(T6ST) IT8 *SEE [9IMYdRY "D

"9LT "IN DISMOIUSIA "$/SG8ET ‘A ZPRYV ‘UL 'O +651 [1dY

"€ “Z00ZIAZPAIN ‘HIMIZpeY JOIZSAZIY ue eydideg maT "aqramgne — SSIAIWISH Q1P INJ ¢Imasd — JIYoS JIOMZ JI0p 12 yiwep ‘Sizue( yoeu Sy
JOP Uyl 91O1YdS ZIBJA WI UUIP ‘UISS ISIOIOT UOPIMYIS YOBU 4G SIUQS] WOp JW [om 91Janp I ‘881 ‘86-L6S 1 Awlog ‘eouozy uro Sumyey o931
-sung SruQy[ uop Iy oure wiyeu Ig (Z091-0091) I Pun (T6ST) IT8 ‘SE€ ((S6ST) ALPT PUN (T6ST) ST “brE 19TYIRY "D ‘N SNe[0dIN 7d
"SIT IN B{SMATUSIA “(Z091-0091) #T1 PUN (T6ST) IT8 “SEE Q1Yo "DISION D ((ueqiosion) ¢ ¢d



Beilage 1

2508

“U0QOLIYOSITIOPUBUIDINUN O[107 JOUID UI [oMZ df PUey USNUI] WE PUIS B{SMOYIOW(] SIq [YSMOI0Z UOA USWEN] 9I(] — D) ‘¢(J ¢'Z snowojoued 17 ‘1A

S[E ‘G6S1) ‘A9HT pun (z120JBy JOUDI[UYOMOT UIdY OSIOMIAUDIZOW YOoBU UWWNG UP ‘T6ST) ISHT ‘bhe [0IYorYy SIdoIey JYdIuyomas [
ewyns '} g1 od [¢ Az1oorey Snys 1

D{SMITUSIAN "PAIYOSIANU() SYOID[S 9P OS[e ‘09¢ [ UdIOpUE A1p “Iyef 01d (0T [F INU G8/PYST PISMOUBJA)S IUULO] OUIWIOP ]8T ‘E€L/0LE [9TMYORH

€51

"1091-0091 ‘T sonbo ur 1ojedns “3f souueo] 116 ‘86T (S6S1) A9YT PUn (T6ST) IS6T “bHe 19TMYORY

‘(Juueudg 191519

ISt

0ST

"JYOTU UYT JUUSU ZOIMOIUALY 08 IN

'299-659 ‘LOT TeN¥OL :ut "doy|
‘T191 1qUIRZI(J *S NOIOMPOYSIN M ‘DIOIUPNY UOWAZS UL YOZIANZ(] JOIZSAZIY WA}z A o[ WAIqop OY[A) d1u [[AZzngs K Afemopiuu 9[ony A **denyir]

[3 [3 [3 < [3 < [3 [3 3 .
s DISMIZSIZOIN] “, 0ZBOZ 5, IISMONSIUL, g, DISUIZODIZS *,, 1ysMo010deg ¢, DISMOUIEZ)) “,, INSMOZONY *,, INZOOYOIEIN 5, PSIOD “PUY
3 3 3 [3 [3 < [3 [3
o ISMONESOT SBANT 4y ISMONZIAIOD) * 5 SMOPRIDZIJ B[ ‘0 DIZSMOYIMIO(] 59 ZIIZOZSNS ‘10 IZOAMOQNT ‘y DZSUOK 0, DISTIOZINS
3 3 3 3 . 3 3 3 3 3
151 PISMONUEY 4 ISUIIIMZ)) 4, IYZO0IS g5 DISMEBISONAN "BIS 15 DISMONIIWION) ‘o5 1Z0BdOF ‘¢ IHZOUD[SO ‘s PISMOUBID) ‘(¢ IYSMONOZ

0S¥

BURIZS

1 BZSMO
ojsert 07/1 13 3d 4 o suizsnry -d
[orumens
027/0 J Jod eyjoyoed U ZSNWJ,

oS

3[0I Op BUBIZS 07/€ 13 1od eyodIULRZ AU TOMZS

1 BZSMO 0}Sertl 1zozsouuimod e 91pdq suosoeid 1p3 Z yuzoniod | pysurdoseN d

-zoe30znsozid owupid ew qreys 039z 91zpdq zoem
-00BM 9ZOZSIoIW Ip3 ZSe ‘Zoemopodons el o1u NdAZId piq A PO 10 1a1Zp3 Y "()§ "ON qOSO OUPAI BUI AIU ZOBMIQ BQZPI] BZSIAIM [OI],

0s19ZIIZIARY JIMoueg

QUO0ZOBUZEU ZSOTW
BUW [OI1UU0I0D MOjuaAr0ld pkzin toms eu vueydolS N[ Bz

91 I Yorumens

JeIw 9103 ‘OIuuuns AIMPIIqo I, 00Z I3 "Sanf siDsmoueydag d
o1
BU [OD[SIOMP
Konjos 1zid
TUoY| o3orysiomp S1 D0 [OIuuoI0d
BU TWOJS | UAIZP BU oI eu emrd UQIZpT) BU mporsm( 1od oruoy | yoorzousaoid eu
Keueizs| ezsmQ| A eqayo oisery | 1zpdruard yorumens tuqoso 7 'U BQZNYS | 1Toj0I1 Op M[RIding
L 9 S 14 € 4 I




2509

Beilage 1

"({) DISMOZIAIA D) ‘ISMOZSIZOSIA] SNUTMEA (¢ pun 7

‘A0 SOV "D ‘0Ze[1Z 7d

"MOJUBIQAM OP ISMOYSNIT, ‘G6ST TILHT ‘b€ [0ISYORY ISMONZSOZI] D)

‘6,1 "WUY UJUN yone YIS "ILIR[NOIqNO UIP IAUN [SUIZIAIZS SOUULO] USUId Yone s 1qQIS g( Ul Suroyosjne ‘z§ snjned sje zg

Ul JOp ‘SNLIB[NOIqND ‘ISUIZOAIS UQUL S QIS (I Ul ‘ISUIZOIZS SOUUBO] PUN INSUIZPIZS SOUUBO] :USWEN USYDI[UYE JIW LIddIRY 7 SO 1q1S 7 Ul
wa

(213013d ozI1001RY OURLY 1P ‘FUMIYOLIULY SUOTIO QUIOY

SO qen ‘(] [J Bep Dsmouon) ‘op e pysmourez)) snuew 13d [9661] suquodos , o1p wourpmyoea wepueind ul weldduod JNS wouonedrddns
Pe YIS 10jedns DZOMUUdIS IH6] ‘6T [OIDYORY Ul UdWeN Wap nz [[aisud(jan) 98n1eudsdio auld 3qi3 sy z) snddijiyd :zQ ‘snuemoiqnd [q
(S6ST) “ILYT “phE 10T3YoRY "Dsmazony sniaqy (g Hsmazony [

"AO STV “(S6ST) 19¥T ‘e 19TYdeY ‘1A

‘A0 D 1Uyd19Zoq JueDy S[e €(J D SBAIPUY 7 A0 JOYEp ‘SudeN SSIIP JAUId Jnu [ U /8] "WUY Udjun oyaIs

"6LTPLT “TOT ‘A ZPeYV Ul "Q §6ST Toquaides L7 “Nsmiqog Hrmizpey JojzsAzry

ue D[smouelog Ue[ JOUYOIOZOq JIMIZPEY JOIZSAZIY UOA IUIOWOY S[E AO ISMONESOY Ul ‘D {7 ‘A0 SUSWEN SISOIP 7 119018y U Idjun [
‘a

"JJOIS US[[H UYyaz pun g0Z+0S 1§ sne yorpayel

197 Iop Ul dJyorwW Sunuyopuy duIos ‘JurIdsd IYds Yoou InU Ue €79 UOA Jem Z)BSUIF UIdS YOOp ‘979[-809] oIye[ d1Ip Inj uddunjyeZ }[eyId WNmnI
-INO 0309JorIdooIA ISMOPRISZIJ IUUBO] ‘P I'Ap9Z-179T ‘T10€ ‘SMIBLIR[ES ARG ‘867 [OTYOBY "SUSWEN SISAIP UOSIOJ QUL InU Yoopal SIUYIIOZIOA
WRIASUN UT ‘IZSMOPEIdZIJ “INeT UAUId S QIS (I U] "Ud)eY USUIBUUSI[IWE,] USYOIO[S USP UAUOSIOJ QIAIYOUI IOPO [9MZ UUdM ‘UoqaSoSue ow
-BUIOA IOp UUEP INU dPINM JZIdOIRY IOp SUN[UBZjny Iop 10q UUIP ‘JOPUIMIdA UISIT d)Je Jey Uefy ‘Tuzoqopod “q ue[ ¢ ur ¢ souueoy :zq ‘1d
‘A0 SOV “(S6S1) ILYT ‘phE 19T3YoeY "Bismoyoaziqo =D (1

"AO DIZIIZOYING G6ST TAQYT ‘b€ [QINMYIBY "DoAZOYdNS 1O (¢ )misuizsng snuRd 7d (¢)Mzorzoyonzs 11 d

‘D T smIqIY 17d (1d

‘D 1d

"AO D "DSMIZDIS "MBJA 2qeSueSUOIUN,] SUYO opUF Wk Pun [IdJIBY UAP JAUN [ (T UT D[SMIOzIS snnod :7d

IuIowoy| os[e 1em Ig ‘S1/0¢€ [J sepoapod 3o sesuadxo ur [109[] siide g a1p njep sopuadnpap YNS We[ne pe 39

sose3u() soypad sognjoid sopuanbosiad pe sissiw SIIB[NOIqND I{SMONUR] } UBY)[OS ZSNYI[IL, I7L] ‘86T A0 ZIddIRY ‘AQHT ‘b€ [0I3YoRy '1d
(S6ST) "AYFT ‘T [0y "D ‘2D snejstuels :zd ‘1d

"z sonba ur 1ojedns g snioydoisLy) 1176 ‘Y67 (MOZOURIGAM OP TZI0IS S6ST A9 ‘pi€ 10TUYdRY 'O 1A

‘A0 1d

‘D €d ‘1d

‘D 1d

"AO DISUS[S() :9ZIADIBY UP INUN GGG ILHT “piE {Ined IYOIU YoM OS[e ‘Z6ST DIZOUd[SO NIUIOWOY] I¢] ‘GEE [oIyoey 1203130

[med :zd ‘A0 DJZO9[3(0 UduId s? 1qIS ILIB[NOIQND UIP Iojun yone ‘A0 DzO9[SO pun Iyzod[3(0 Iuueo] ‘Izod[3(Q o[ned LodIey udp Iojun [ U]
(S6ST) ILYT “PH€ 1953[ydey "D smIeq[y :2d



Beilage 1

2510

$ "ON BZI9Z03IM
eu © ¢ 'oN menod
peIqO BU dUOZOBU

o ny emid | -zeu nw Bzs N[
1 ‘ureS ewm | druyony s pystupnd
9 0q ‘ferq 1zp3rudid ojse
0 0Q "UBZI BQI[UD | -TWI AR .G [J Jod
uQIZp BU 0}1q OUOZORUZRU 002 1} Amojeurog "X
c0c9 T emid
9 0q ‘felq
209
0q "UBZI BQO[YD
10U91Zp BU G ¥ Iod 002 I} 301091 B3IeYS X

puoug[Rdey £ wo.aoydo(q

"zoemep ouuimod ()G "ON 1qOSO AIISIZSM €U 0} "01/8 [J
od nwdpzey eymerdod nyjor oFo13nip v "0z/91 1 oid
yoru z nwdpzey eupednz njor 0SoUpal LUQOSO Z oNny W)

I 3 19d 9 oy od pyjoyoed eu

ss108Dsun| euns way (1/¢ 1§ Jod g1 oy od
46NZSIPUQTE] BUNNS YOTU Z NWSPZEY BUQOSO 7

0T/1 13

19d yoru
Z nwdpzey|

JIUOY BU [OIU Z NWApZey
8 "ON W1 WoqozsQ

uoy
BU TWOJS
£ eue1zg

udIZp Bu
BZSMQO

yoI eu emid
K ©QO[YO 0)SBIN

UQIZpT) BU
1zpduard yorumens

3ol
BU [ODSIOMP
Konjos 1zid
03a1s1I0MP
nypo1dan(
tuqoso 7

SID
1od oruoy

BU BQZNYS

[OIuuoI0d
[yoa1zouoaoid eu

nyol1 op myaIding

L

9

S

14

3

C

I

L61PISMOYOOWI(] “UBIOLL 40 SMOIN() ‘TYSMOI

-TWIBS G ISUIZPIQOJ “, ISMEISONAN “QIV ‘e PISUIZSIA “7 ISMOYINZY “DSMONNZ (5 IISMOPIDG “3 INZOOOFY g SMIZOUT ‘g ISMOZ
~IQIO 45 PISIOD) "qIS o5 IZOSIURIE gy DIZSUIZOI(T 5 IISMOGRID) ‘e ZOIMOZSEAN o IISMOYNT 15 ISMOPEIO o5 ISMOUION g, PISUIZPAS



2511

Beilage 1

“IN[ALIOY 1BQSI] WI[YIS dUI ISI G [}
"AEL ‘08T [0TIYORY QYAIS “I[19103NZ [YoM IYIS Wl IPINM 19 ‘I[[A)S IOSIIP UB USYISIOA SNB [[oMm J[UJJ UM Jo(d

‘(101g)gRIN = [9J1] = Ny ‘qre] = Uayd0q ISI 0q JOIqUAZIIAN IST “Felq J0IquAZ30Y ISI "UBZI :JYOBJUIAIIA [ IJIY

[oOopaf puIs ‘Jne ujozIny USUIPIIYISIOA UOA [YBZ[IIA QUIO USSIOM UIOA PUn 191 19qN J0IqYIOA\ PUN -ZIBMOS UOA USSUIA 1P 19qn uoqeduy a1
‘uoqeduy UdIdIoM Of[e

1my 138 (el 01d=) udIZp BU SIOMUIH JOSIIP YIOP ‘USYDIZAq AZUDWSIIYR[ UId Jne uUdqeduy AP YOIS ¢ep ‘QuUOo[o] JOP Ul UdqO JY2Js 9pur Wnz sig
“313QU 1YOIU JSYEp ISI UAUOSIO UQIUUBUIF IQIY USP NZ JRJUAWIWOY UID J[9pULyq PIUYISQY USUAFIO WAUId Ul UOPIOM UdYDI[ISIdZI0H a1

901 'S ‘71 TAX dS '2191n9paq ,UOpuo] Sne, USydsina( Wl Sem  yosipuny, sne puejsjud ‘uopro Jopo uopuo] sne Jois ‘rysuny

G °S ‘L TAX dS ",UosIpun] uIdf, Sne puejsjud JOnIpsny Iop pue[[OH I10po pue[3uy sne Jjois 19qoid ure ‘zsApusfe

‘D1

(S6S1) “ILYT “pe 19T3yoey

"BISUIZPAIQOd S6ST TAIYT ‘PhE [9TUoRY "D

(S6ST) “ILYT ‘phE 19139 ‘A0 1A

D

-z sonba ur 101edn)s ¢y SNWIUOIAIH :'AyG ‘6T MOZOUBIQAM OP " S6ST S'A9HT ‘be [0DUoRY "D

‘D €d

"MOZOURIGAM OP "M G6ST "LYT ‘pHE 10IMYoeY "D

"MOZOURIQAM O T G6ST LKL “FrE 19TYoRY "D

D

"sa103ed]s USP I2JUN ‘0SIOJ0 INSION) SBAIPUY A7 ‘R6T [OITMYOBY ‘A0 D SnoIne ¢ ‘A0 UduId Inu [ "0L] WUy Udqo Y21

I€6 ‘86T [9YoRY D ‘€@ g snnuameT :zg

‘11oj1dep uop 1oyun (¢ ISUIZOIN IOPO) DISUIZOI(] USUID SO QIS 'AGS-'ALS ‘Q]T [ONYORY U "00] [J NWOIOYO NWIANSUIZOI :9qeSuesuonyun, auyo
I 96T (S6ST) "AYFT ‘P 9IYoRY "D ‘g PUn [(I Ul Yone sd )QIS UOP UUSP “SNLIB[NIIGND “IYSUAZOI(T JIW YOSHUSPI IYOIU [4OM &*(] SNQOIE] (T
‘D IO 10N Td

"ZoIMOssk A\ snejodeld zd

"1 seaIpuy :zd

"(S6S1) ILYT “prE 19YdRY "D *d snueLidfep 17

‘D I\ snwsery iz

"DISUIZOBLS $6ST “AIYT “PrE 1013YoRY SYIZIALS 1D



Beilage 1

2512

00C 1
d1zpdq suds

¥ oY 7 109 ¥ 13 Jod -oeid pjod D[smepson) 10300 d
y 13 1od
¥ oY 7 109 J1zp3q suosoeid 1p3 00€ [J 21978YS M 0)zo() 10300(] d
G1 ny emid
%1 110 BuIm
8 09 ‘fe1q a1zpdq Zo91uw 07/1v8 I 4o
¥ oy 7 102 T1 0q "UBZI [ N[ 21Uyony s Jo3s -smoyeny| yoednz m 1M010300p I[[oong d
oW 0.10)00P WONIPIIA]
C 'ON uoy
¢ o] emid o3owes o3a1 A mojeredde
7 0q ‘reiq B[P ZSOM 9ZPOIp M ZSNWJ,
€ 0q "uezI zy rd 0c BYLIOY DSBS
od myjardin(
N3O0l Op YoIu Z NWdpzey
G 1§ Jod nwdpzey 001 $ "ON Wl woqozsQ
[ B[O BUIM
1 o] emid
8 09 ‘fe1q pamzgs noid X
9 ¥1 ON ‘e3[og wepy ‘X
"ON 109 0q BqQa[Yo ‘unzs|Q quye] ‘X
71 oY ozun ‘ueZI 9ZWI) ‘uryq uey 'x
oI
BU 191SIOMP
Konjos 1zid
oy 0391S1I0MP SI I [OIuuoIod
BU TWOJS | USIZP BU yoI eu emid UQ1Zp1) BU nypo1dan( 1od ooy | yoorzousaoid eu
Keueizs | ezsmQ| A eqaqyo oisery | 1zpdruard yorumens tuqoso 7 BU BQZNYS | mojol Op myjaIding
L 9 S 14 € [4 !




2513

Beilage 1

Tor[yory "wniorond snjodjoeld "D “SUNUYOIZOqSUOIUN,] dUYO SLIB[NOdS snjeriefes D) snioydoisuy)) (g ‘oqeSuesuonsun duyo opug we [J

-1 9SSIUYDIOZIOA 1P Jne 9SIMUIH JInu dIzurld Wi Joyep puls UdSUNIOWUY UPUSS[0J 9Ip Ul ¢ JOWPIMOST NIUYISqy JousSIo UId ST HeLIe[es ud(]
IOUEp YIS ISLQIID USUOSIO USJUUBUDT IO USP NZ IBJUIWWOY UID JOWPIMST PIUYISqy 1OUSIS UID ISI UAZIY ud(

‘uonuN,] JOp SUNUUAN QUYO D) {JoUyd10zdq SNJeLIR[ES S[e Inu “JA ‘[SIuelS 1
“TUOY { BU UIUBZIOMP :0) ‘SNOINE (¢ (]

‘D "UIUBZIOMP “M\ "9[BA\ € ‘wnionidsoy I0InquysIp ‘SnLemaIqnod ;[ (J
‘Sunuyorozoqsuonyun, ouyo O ur ‘¢q

“wn[noseA pe o[ned [ A6L ‘08T 19TURY g

I6L “10 ‘08T

‘uswIwIoudgyne 0 pun ¢

W SMof3&d
7 oY I 100 K oyer oz3e) 7 1d 0zl rurezidzs ,; ISMOZI[RYDIIA
¥ ny emid
¥ 09 ‘feiq ruurm
¥ oY 7 109 ¥ 0q "ueZI ¢ g 1d 00T IJ tuzoumid | 1ysmopsig “d
dmens
BU ZJRIq ZOIU
BUW OIU 91ZPal wimzs 91zpdzm
1podso3 zoem 1z1d 21zpdq 17891 ‘TUZOIpOd
-osidsor 1p3 v Gy Ied I010J (. ysmoruzsip d
9 o emid
9 0q "feIq WILIOMPEBU JIGIBYS M IMOZ
¥ oY 7 109 9 0q "ueZl ¥ 13 1od 002 1} -rezsid ¢ -nwarysmouon *d
v 1 1od 00T DmaI[eu op Imoyzidrz( d
[ [0 BuIm
9 ny emid
9 0q ‘uezI D{UdTUBM
¥ O3 ¢ 100 90q ‘ferq| NI ezedyard po 00c 1 Op NIBId] S g fomed “d
[ "o Burm
9 ny emid
9 0q "peIq aruyony s A ndoyoed peu nwozs
9 0 € 109 9 0q "ueZzI ndoyoed s jois 00Z 1 -Ie)S | NUANSMONsop) “d

00 WIP[ZIJIMS WojELIB[BS



Beilage 1

2514

oY BU YOIu z nwdpzey
9 'ON WI WoqozsQ
DZSMITRZ))

LPISAWY o SwAzIg

3
«R1200d “TYZO1YD)

7oy I 109 rod nwdpzey z ‘zzIs10qzZony
7 U0y vu woldjoydeJ
[oIU Z nwdpzey|
{ ny emid N[ 1BZS Op , ImOowepy
cz8 0q "uezI| ewoaIqo (/1 [J od K | NUUIODZSMITUZSTA
0¢
13 yorumens
y n emrd ojseru
7 0q "feiq 0228 menod £ njo1 op BIUQZIOY
7 oY [ 109 $ 0q "ueZl A Qruyony s mya13an( OpP 4 NWALSUIZSOY
¥ oy 7 10d [ATREL! 001 o1z NUIAIEMZSOWA],
[k [ 109 zp d 001 NWRDS[01S0] , (lMmopmed
7 13 10d a1zpdq
¥ oY 7 109 oziomp 1z1d 1p3 001 IJ B1OWOI3 , ,3uel] 1OIJ
€ 1od c1ez012031mzg *d
[k [ 109 € 1y 1od 0s I ncdoeqing 'd
9 Oy € 102 9 13 Iod zoruzsni op prequny ‘d
y 0y emid
¥ 0q "feiq emid
oy 110D t 0q "uezI cyrd 0zl op 1uzoumid ¢ Djzorjoy
o1
BU [91SIOMP
Konjos 1zid
oy 03a1s1I0MP SI I [OIuu0Iod
BU TWOJS | USIZP BU yoI eu eAmId US1ZpI1) BU mya13inf Jod otuoy | yoarzousaoid eu
Keueizg| vzsmQ| A eqaqyo oisery | 1zpdruard yorumens tuqoso 7 BU BQZN}S | NOI Op my[aIding
L 9 S % € [4 I




2515

Beilage 1

Tond Axzoojoq ueydalg rIfgl ‘88T {(TO91-0091) ATTI Pun (T6ST) 1€8 ‘S€¢ (S651 ‘urydals) "ALpg pun (Styio auarp ‘Amolodod djoyoed Ao

T6ST) 1961 ‘€ 10IYoBY ‘A0 SUdWEN S3soIp Jould 1and uap 1oyun yone yoop ‘rejidep “d soUULO] 17 UI {SUSWIEN SISAIP SNIAOIEY UId A0 [( U]

urg "YosnudpI USIUYBMIF JOTY WP JIW JYOTU [JOM JSI SUOWEN SOSIIP SNOI[NE 9JOUYDIZA] USGIOISIOA S[B — GGG OS[e — (7 Ul 1op ‘Bysur) ¢d ‘zd

"AT8 ‘GEE [OIYorY IUUBUSS NBLIB[ES USD I9JUN 7S] P Issieys pysury d

", UOqeUIoWWE Y], USISPUR UIP S[B JYdW [OIIUdsom Os[e ‘00 [J Iyel oid wyr qed ‘[[] punwsISIS Uejols SIuQy Iojun s)1010q 1o 0)jey uonyun,j
9sa1p ‘orrowed Jond ‘snmrouwr 1{saIqOS SNUMIBIA AQZT-I6TT ‘88T (T6ST) I€Q ‘SE€ [oI3yoey 'S urd ond udp 1un g "€ WUY UdQO YIS o

"7 oy eu djoyded GG IBYT PhE 10U TA L
Syl 9[eqe], ‘BIS0[EAUAD) JFIOM

QyoIS "(10)SIS9Y QYQIS) PIIM UIDS USYOLIdG NZ SuByUOWILIESNZ WAIOPUR UL YOOU USP Joqn ‘IySWlAZ1J J0IZSAZIY wn yoIs SO 9)[opuey YOI[UIoYdS

-IJBA\ ISUQI UQUIdY yosnerd 19 910)SI9] YOoOop ‘DIUBZIOMP USP Jojun APOJWl INZSWIZIJ T6ST (61 ‘b€ [0ISYORY TUOY g BU UIUBZIOMP D) ‘7

wa s

“UIURZIOMP [€9[-079] ‘THSI0qONY] MefsIuelS I[[T ‘10€ “(AO T 1uoy eu edjoyord uop 1jun ¢6G1) I8%C ‘pie [90YBY TA s

‘Aujezs pjzpnin) 0 g "uaydLISAZYoINp pun [yeZ duyo oq oJojerq Idunieq
AU uoyoL)SaSYoINp pun [ye7Z duyo oq o3ajerq Junieq jezs Dzpnio H ‘€
uInNs 0p M D €A 1z

[O[FUIUL], UL Y USPIAQ UIP USYISIMZ

‘TUOZIOY ZIeJeZs ir)

61t
‘Sunuyprozoqsuonyun,j dUyo O Snorne ¢

a e

00Ul :1d o7

“uonyuN ] 1op SUNUUDN dUYO DIIOAIMS WO D) ‘DIIZOAIMS SBWOYL T( or
“uonyun,{ 1op SUNUUAN duyo O ‘g &g SS9 17 SNURMOIQND ([ 4,

"D €q SNURMIIGNO 11 ¢

od yoru z nwdpzey 7 'oN
w1} WOqOZS(y 200310
7 109 od nwdpzey ndjoyoed s j03s 0ST U} ‘ezzDTZSuIy]
9 oy emid
9 09 ‘fe1q
¥ 04 ¢ 100 9 09 "uezl 001} szNWADYSAIqog “IefA *d

wimoroyod woydjoyoed



Beilage 1

2516

6 upn od A 1ysep Snppod euns
nwdpzey eUqOZSO 7 YOIu Z Nwdpzey ‘.69
z 13 od "ON qOSO [o1I0)y ‘woyIuIowoy woued wiuuf
BZSMO
ojseru
A yorumens ope NI ZONq
yoru -0SOY ¢, NUADSMOHQ
¢y od Z nwdpzey ‘enuaDsmouedarg d
70y 1 100 € Iod seluezI uer d
T oY 1 109 3sar suasaead 1p3 ¥ 3 Iod oc1Zs1e)s °d

‘uarurmod o1zp

3q zoemep dmelds 0Fopzey NIULYIIIPO O UIZP IPZey Bu Imoqieys A zoe3oznsozid awjid yor 1zsieys
030z ‘1jeny oru 9zozsomw dzs 1jod zodzojeu tpdq o Anjos op 1zpnip y -ouezsido 1ozssim oyer ‘o3omysizsm k3onsozid euouzd zpiq
BW eAONJOS WO[AIM e} [ "(f "ON OUPdI BqZPI| ©ZSIAIM ZpIq YoI ew oru 1ouezsido 9znsoFar win 1z1d Ajonnsur m A3 BIUSZOBUZEU SNIPIAY

1ZJIUIOWO0Y dIMoue

¥ 0y emid
¥ 09 ‘fe1q
70y I 102 $ 0q ‘uezl ndjoyoed s jo1s AL TMOHBY (. IMOUIZIIRIA
©Y209q emid
% ¢ 09 ‘fe1q SIYISTZSM BU UOIU Z NWIPZEY 461
[oy| J0ood 7 0q "uezl nwdpzey 9z38) yz 13 od "ON q0zso yoL03y ‘woldjoyoed woued wruuy
¥ 0y emid
¥ 09 ‘fe1q
€Oy %l 102 ¥ 0q "uezl 144" eeRDSIN d
21M0Z
7 109 od nwdpzey ndjoyoed s jois AN od yowu z nwdpzey | -sndog . nwonjsuedozozg
oI
BU 191SIOMP
Konjos 1z1d
oy 03a1s1I0MP SI I [OIuuoIod
BU [WOJS | USIZP BU jo1 eu emid ud1Zpn) eu mypo1mn( Jod ooy | yoorzoudaoid eu
Keueiz§| ezsmQ| A eqoqyo oiserjy | 1zpdruord yorumens tuqoso 7 BU BQZNJS | M[OI Op my[1ding
L 9 S % € [4 I




2517

Beilage 1

JUYBMID IO[WWOI], pun 193adwoly, o1p Inu puis

U] YeJ JoIy 9P ‘SOPaOI(] pPUn uoqe[) JuueudS USWEN [MZ Inu puIs ¢ U] “JuyemId 1yoru ydneyroqn IoyIsnjy Ip puls gd uf ‘jne [ ut
[one uduIdyds UAUUBUIF IOIY [V "UYOLIQ NZ USU[OZUID W IOJIdM JYOIU IJIY OS[. PUIS S JOWPIMIT NIUYISQY JOUSTIO UIO ST UIISNJA U
‘Juueuds uoWeN €7 € Pun 8¢ 7d ‘1S T Ul UdPIOM JWIBSITSU]

($€091) ASTT ‘SEE [0IYdRY "3 smIqlY 7d

“(T6sT) 1€8 ‘s 1onydry O ydoisuy) :zd ‘1d

‘A0 S19)S "€ SUSWIBN SISAIP SNLIB[NOIqND USUI Pun SNIINe uaurd $9 1qi3 [ Uf

"T6ST A uef “AES ‘S [9IYoRY Amolodod 10 "SNLIBMOIGND YIWAZ( XI[9] USUID $2 1qI8 7 U]

“ILIR[NOIGND Q1P 1dqN PIUYOSQY UAP NZep AYAIS Tem 1Z)aSoq JYOIU 197 JOP NZ Sep ‘UIdS UISIMIT JWY SAIAIIPAIU UL 91JINP UOQJOH 1P 1SNV 1o
-oddniny waSnyow 1op ur S10MZJOH S[e 10 a1em derowed Lond uop Jojun ()uUOY UeIdS I9SE[ AIp JOJUN IO AIM Tepun 1qIA[q yoop ‘(‘ALE Aﬁ.n_mmm
[OTI[YOBY “OuBU Jn7Z OunIe) SIoM7Z UId I JeM [OI[INULIA (,0S INU 19 ¢o1y JOPOo SI1om7Z UId UNU UNIBIA] JeA\ "9 [J JNU U)[BYID JaSE[ USYOI[UYQMaT o1p
9[eyI0 QT [ INU ‘PIIM JUUBUIF O[[0)S I9)SIO U JSUOS IO ‘T[SUBMPEY PUIYEM ‘LT [J BYIO 19 ‘[OZIE] UIZOIR]A UIOSe[ USP JJun 9[[0)S JOJSI0 UE JYoIS
86S1 (€L ‘96T A[191S 1231 eyne Uk Jyoru Joqe ‘omoloxod eydjoyoed uap Iojun S[[BJUIQD 76S IE] ‘GEE [0IDYORY [9zIe uIzorejy oerowed 1ond (¢
‘uaded g1 € pun (uoSed AyoSIpIMYOS puls

UQYDIISAI AIP) 77 A ‘1¢ 1 Ul uueudsd udprom jwesdadsu] ‘uaded uoA uoddnin ouopaIyosIoA JYIIU USPIOYISIOIUN ASSIUYOIIZIIA USIOPUR (]
"(S6S1) 18T “pre *ASING snudd O9I-0091 “ALTI Pun (Z6S1) 1€8 ‘SEE [9IMYdoLY "D

"1T91-8191 utuezIomp 1071 ‘10€ (T091-0091) AITI ‘SEE “ASOT 86T “(S6ST) I8PT Pun (T6ST) IEQ ‘e [0MYdRY D ‘Td

681 DoNfed "ZpRIzpnin 1o 9)0)[BMIOA UB GT9T UOA "09S [F [ewromz njsuedozog A AI0wO o :qe P[on 19 0310Ja1]

uaIye( IOFIZUNAU USP UI UUBMPUISII 1966 ‘€ MPENPEY "(§ WNIBOUIANI }O WNIEJORA Dsuedozog O [UINNJYIIND JOPURY I gnw 1097 :I6E ‘86T
[or3yoey (S6ST) ALYT PUn (T6ST) 1961 “vre ((T091-0091) Moydeuly “ded rysuedozog souueo] rATZ[ pun (Z6S1) I€8 ‘€€ [9I3YdRY D 2d
Ot 1 d[1eqeL ‘e13oeausn) ozoeziom( T00}0d UBJAIS UdUIS INU J197 I3 NZ s 1qIS yoop 91ay3ne] uouaqagadue Jo1y Jop nz zued Jyoru

yged uyeqyne dUdSLIBNIIW AL 9LI-ELT (S861-¥8G1)ST ASd YoNE YIS "[H-6¢ DISMIINIOZ ‘DISAIQOS MOPIQJaT dZueIsuoy UISIuQy 1op pun
B[0qOg ‘T[SATY UO0A Ie)s 19)eds JoyEp opanm pun JIOYILY 1o Jem OITwe, IOp UIOPISHIA su.bu:w UQISIOW UAP UOA PAIYISIONI() WINYZ "SLIOWED

L umn 12d eidjoyoed eu v
‘01 O} NWAWes Nzsipunjrej euns
I aed ‘9 'ON moyemards jejoyoed eu zsnwo],
g n emid
9 0q ‘feIq NWOZSIe)S
7,7 100 { 0q "UeZI gy Ied 0021} moydoyzsizry d

w7 WONIZNJA



Beilage 1

2518

wiLre)s 1zoruaqadq G Jo} eUyNg

1z1d oumens 0zl zoordopyo ezotuaqog

¥ 0¥ ¢ 109 Ty aed oy I¥ 6 [0} BUNS |, 1ZO1USqoy
6 Yo} od nwdpzey

BUNS YOIU Z nwdpzey

7oy 1100 0od 7 d oy J od ovz8 "ON WO0zoeqd1],
peSopuasaeId

Z oy | 1100 od € Jod 0S1 13 od IpS yoru z nwdpzey g "ON WoIsin|
7, 100 od 6 un od nwdpzey ewng

I oY | nudpzey 01/1 3 od oy 1J od nwdpzey ] WOqOsoO Wi],

‘TISMOTEY ‘BZH ‘USIqEN ‘YMNUIRY ‘TISMONIEI] ‘BYZII[AIA

njsutuzZ

‘snyoeg AIqQY ‘DYS[OPBN ‘DZIIZOZSY ‘ZI0FIZID) ‘IISMOZOLD) .- ‘SNUITUI[BA\

cp 0 EMIIdZS
6 Yo} od euxns ozu|,
[ 100 od 001 I 9 "ON WOYIZNW W} IS[OYd0ID) ‘foMB]
7 O3 | nwdpzey 713 Jod | od nwdpzey “oIzZse[ ‘emoS ‘Uewineq Ioyoary|
I 100 od 6 o od euyns oz,
7 Oy | nudpzey ¥ 13 10d 001 3 od [oIu Z nwidpzey 7 ‘ON WOoISIuesiO
o1
BU 191SIOMP
Konjos 1zid
oy 03a1s1I0MP SI I [OIuuoIod
BU TWOJS | USIZP BU yoI eu emid UQ1Zp1) BU nypo1dan( 1od ooy | yoorzousaoid eu
Keueizs| ezsmQ| A eqaqyo oisery | 1zpdruard yorumens tuqoso 7 BU BQZNYS | MojoI Op myoIding
L 9 S ¥ € 4 I




2519

Beilage 1

BIS[eI vd

"uUdqNe[Id Sep ud[[ang) AIp AIm

9[9pueyaq YoI[punis 0s PIUYISqy UAUAFIO WU Ul UIPIdM PUN UIRISUIIPIQJOH JOp SIOIY USIUUI WNZ WESYIIS[S US)Qyas IomyIn |, d1p yony
-, mo3n[s wassAdIuqoIp,, IUN 4 Ul 9Q[osIOp SUUBUdF ,9Zoequial), IAJUN UOWIS SUSWRU UUBA UId ¢(J U]

"ZSNAJRIA INU O) UI Juueuag YOIJUSWIBU USUOSIdJ { PUIS (I Pun ¢(J Ul

"JOIQTOA\ UIOY OSTE J[OTYId JO[0g ‘UOYOLISOTYOIND ASTOMIYII[SOW ST § [yeZ oI

"9[[OY] pUdINOPAqUN JYOIU AUId JOH we djords yojog s1opuoseg

"I9S UYOLIdG NZ 9[]S 1oUdqaFeT ue Joneudsd IS 1oqn pIm ‘UNIQUIT SISIOTY] UISUUI SOP U)ISUAIPA UIP NZ WESYOIJ[3 JOudIpIdq[IS a1p e
ATLT 08T 19I3yoey Ul yone eysiuedw semejy oq

-[9s1 -snisdr oxond ‘ezoruaquuiaq serqieA (IEGT-"AZST) 88T [0TYIRY UI ‘7 INU 4] UI JUYBMID I[WIOI], ¢ YOIJUIWERU ISIOMIYIIOW (T U]
ILL1-I891 ‘08T 1903

-[ory Ul Juueuds yorjjuoweu 10)odwol], sydoS Juueudd yorpusweu 1jodwol], 10mz ((IgG-I1S]) 887 [OIYdeY U pun 9 H Ul ¢ y Ul ‘L [ Ul
"9[[0ISIXQ], 9IIOIWYISIOA IBIS IYOS

"U9QLIYOSATIOPURUIAIONUN OYIAY JOUID UT TOMZ “MZq 12IP df puey UUI[ We PuIS DSUIUZ SIq ISMOT0}D) SNUNUI[BAN UOA UdWEN 91

‘JNe 1I0p USUIOYOS UJUUBUS [OI[JUIWEU JOIY USIIPUR [[E “JUYBMID JYOIU

1 Ul puls Ud[qeN pun IOI1ZOzsT ‘TISMOTOD) INN ‘JTem UNIOWNZUER UISHUSWINISU-IdNISNIA JIp 19qn 7 WUy Ul sem I3 1a3ueg a1p g

9 n emid
9 09 ‘fe1q
[ 100 9 0q "ueZI cpgod e NWUADS[O[ NWIAUZSIZIZS
s WIWIRIMZPO
7 0 emid 8 3o} od duzdo10p oudng
7 0q "uezI od nwdpzey 71 3 od [oru z nwdpzey ¢ ‘ON ,Wizodjoyoed wodntg
¢ ny emid
7 0q "ueZI 0z 138 od YOI Op Yonzoy A owyns Jojny ‘ISUIPeA\
¥ o] emrd 0] I8 od mexnod o3s N30I Op YONZoy I NWdPZey ‘oung
¥ 0q ‘uezI 0z/0 13 od -BIW JZWI ], NWdPZRY (¢ "ON WIUIGAIZS Wiuu]
y oo emid
sz 04 1BIq
7oy [ 102 ¥ 0q "uezl 71 1ed ov ¥ 1ZS1e)S ya[og

gp7B1QPIZS Op W3NS



Beilage 1

2520

¢ IJ 1od ewarqo nyonzoy og

¢ ny od emrd 1zoepd oumens
¢ 0q od ‘uez1 UQIZP1} 0Zd WIS 9ZSMBZ N[ ZIejezs wi) g ‘ON WIiuzelq
¢ o] emid € 1§ yonzoy ¢ ujn euyng
€ 0q "uezI 0z 13 1A0Z0BqUIdIEy7
7y emid aruyony 7 1J yonzoy § o} ewng
7 0q ‘uezl S ZOSOUMIZ 40! 9zonp 9UIZIOY 0Z))
7 nyy od emid Q1uyony 7 1} yonzoy nwdpzey|
7 0q od ‘uez1 S ZOSOUMIZ gy od [oru z nwdpzey| ‘g ‘ON WOoNIUZIowoJ
7 ny od emid aruyony| 7 1} yonzoy ‘ouyns
7 0q od ‘uez1 S ZOZSOUMIZ {13 od Uo1u Z nWdPZey ‘o4 "ON yoruuayony jerdopy)
¢ ooy od emid N Tugony ¢ 1J ez yonzoy A g 3oy od euyns nwdpzey|
¢oqod ‘uezi| s ourorw imenod 0z 1y od UOIUu Z NWAPZeY ‘4 "ON WOZIUIZPOFA
¥ oy od emid 8¢ 9 [J Bz yonzoy £ ¢ yo} od eudns nwdpzey]
7 0q od ‘eiq A Qruyony B od 4on s NWdpzey| ‘¢, ZoIMonorJ
¥ 0q od ‘uezi s imenod €207 1OZBY] €| OZSOUWIS o ZSBIRIA] ‘o [BISOUIOH
7oy emid
7 0q ‘feiq QUZ501 Yonzoy A ouwng
¥ 0q "uezl 02/9% ¥ gsglMOMFRILIZG
Ls1PUUdYINY IZPRIPZ)
7y od emid yonzoy 1 § yoy od euyng
7 0q od ‘uez1 0z/0 3 od [yoru] z nwdpzey,,/ "ON WIUINIMZPO WIUU]
¢ nyy od emid 6 o1 od 03auzoo1 ruyng
¢ oq od -uez1 01/1 3 od UOIU Z NWAPZEY (,NUWIZXI[() ,c,NUAD[SMOIPNJ
o1
BU [91SIOMP
Konjos 1zid
oy 03ans1I0Mp SI I [OIuu0I0d
BU TWOJS | USIZP BU yoi1 eu eMmId US1ZpI1) eU mpar3m( Jod o1uoy | yoa1zousaoid ru
Keueizg| ezsmQ| A eqoqyo oiserjy | 1zpdruord yorumens tuqoso 7 'U BQZNYS | N0 Op My[oIIn
L 9 S % € [4 I




2521

Beilage 1

‘D sseqEry ¢d

"19819quaznT 1opo S1oquozn WAYIA g1y I +d ‘€d ‘1d

‘o0qe) ofpduy gory g ‘1

"pUIS UBYIUD D) pun -] Jne

ISIOMUIH JNU UASUNNIOWUY UOPUAS[0J USP Ul gep 0S JOWPIMT PIUYosqy IOUSSIO U0 ST UINIOMPUBH US(J “19MONS PUN JOIONUIWESO “1oydetll
-INH I9ISNYDS BMIO OS ‘UOPIOM JUYEBMIO USISI UDIOPUER USP UI AIP “IONIoMpPURH 9F1yoim 931U Junj[oisjny Ios9Ip Ul U[yo) 9SIOMIdS1IRUdZIq
‘ue UQWEN] 1P D) 1qIS udyooy3un( UJUYBMId JOABP U nz yone pun addnin 19sa1p nz

“(T6ST) "AS8 “SE€ “d unsndny 681 ‘08T [93[UoeY "D

"OnyIOW QBUJIA OISe[q

681 ‘08T [01YorY U2Qqa503 Uejalg SIUQS| UOA SIURISo e SUWIYEU[I], SIP N JJOIS 000D OISE[E PIIM 88 IBJA W “ATE ‘68T [QINYORY D
"T6ST IFRWIZ YOSSOWS I'AGS ‘CEE [01YoRY "D

(T6ST) AG8 “SEE 19I3YorY "D

“(1eISOUIOH) "Ap6 ‘S6T “(T6EST) A ‘SEE 10I3yory “feisouloy :D

“TeMm 9[04 UId YOO03JoyD) oyoIjSIuQy Jop gep ‘ury jnerep suddio Istom (48 MOZeA\ Jom(]) Tuelqe, O[eIWS [dIUe(] UdUId SI 1q13

IGET ‘86T UL H(€09T) "ABTT “SEE “(96ST) "Ap6 “S6T ((T6ST) 861 “pE (T6ST) A8 “SEE H(06ST) I8YT ‘08T [9TNYILY "Joferws uef :0 “yoerws ¢q
YOO JOp INU ¢(J U JUYBMID JYIIU JeF SO ISI ,(J pun g Ul I1y1o Jeuosiddudyony] sep a1p Juueuds swwuns[eyosned duIod Inu st [ Uf
JUURUAS UIINUIN], €] JWESIFSUL UOA D) Ul 9] UOA H(J UL ‘7] UOA ¢(J UI ‘4 UOA g UI ‘g UOA USWEN JIp UopIom [(J Uf

‘SNe[() UJUYBMID 1O WP W YISHIUIPI [yoMm 3IST *(;)0.[O + Pun ¢ ‘NUdSIe I0HAISS ‘OIXdY [

‘D ¥d ‘€d *d ydosuy) :zd

$ ] emrd

¥ 09 "telq

¥ 0q ‘uezI 71 Id ZIQIUZSNY 4, BZSEQFOTY]

$ ] emrd

¥ 09 ‘fe1q

¥ 0q "UBZl Ty d 00T I 6 OF W3NS ZISIAIBQ o WYL
v O3 ¢ 100 € 1ed 00T ¥ 6 J0f Bwyns zieyayde g, jorzpuy

o WONIUZSIIWIZY



Beilage 1

2522

§ YO} BwNS zsnwia |,

57109 SI/1 1 od yorumens emid £ Bqo[UD 0ISBIW NIU[OMNOS ¢ 1SIONSIJ
%1 100 (42" Ty rd 6 [0} B3NS HIU[ONOS, o HSUBMPEY
6 S[O] BUS[NS ZSNUWIA,
I 100 y 13 1od emid £ QoY OISBIW (( BZOMBSI] OP , I[SUBZIZSIIQOS
g, WOZIMI[STW WOZIMO}
0oy emid or U 6 ot ewins ‘ziexord 13nip ° 1sqeln
0oy emid 02/99 1 6 [0} BUNS ,,ZOUO3] -7 WOZILNd1]
7 oy od emid
7 0q od ‘uez1 0z/0 13 od oI z nwdpzey ‘., WOoNIUqaIZe}
7 0y emid 9 YO0} eWNS
7 0q ‘uezl Sz/0 13 1d 8l »z010ds wanjuzoowod s yo1azIpuy zoe[ed
G [J ®Z Yonzoy ‘g Yo} euyng
€ rd TRIel ¢ ISI00
z 13 od nwdpzey emid ‘©qI[YO 0ISBIWL,, .7 "ON WOZIMBIY
y oy emrd 6 0t B3NS
I 10o ¥ 0q ‘uezl ¥ 1 1od 001 1 tordod ‘emiIp ‘pewryoony ‘oppiut eu zoeid |, Iso[eZ
71 1d 6 SO} ewns ,MIZOUNIO], ZIeZSO[S
71 1d 001 ¥ 6 SO} eWNS ZIBWILI (,,19ZJ[eqg
o1
BU [OD[SIOMP
Konjos 1z1d
TUoy| o3orysiomp S1D0 [OIuu0I00
BU TWOJS | USIZP BU o1 eu emid udIZpn eU myo1dan( 1od ooy | yoorzousaoid eu
Keueizg| ezsmQ| A eqayo oisely | 1zpdruaid yorumens tuqoso 7 BU BQZNJS | MNMOI Op my[oI3ing
L 9 S 1% 3 [4 I




2523

Beilage 1

“(££091) "A8TT “SEE (86 1) SL-EL “96T 19TYOY "D “IPOJW UIUID YoNE 3 3qI3 nZep ‘Leys BIssoy ¢ ‘7d

‘[werunoad yido]osns [azarm]oferg ur zormozoury A/ ‘08¢ [913Ydey ‘D

*1/- [werunoad 31das]sns azormoyerg ur seueyoez odueH 'AG8] ‘08¢ [0IYoeY

D

‘BqQNZSeY DIShzS :0

NYF ez °1d

‘oLIeUOO[e] D{SMONZSA] IT¢] ‘86T “(86S1) SL-EL

‘96T “(96S1) “I8F1 ‘S6T “NBYISIBAN YOBU JIW AISIOL T6GT "AgY “BEOT ‘PZSMOYSIJ IUUBO IACQ] ‘08T [QINUOLY "DISMONZSL] D) ‘DISMONSI €
"GET WUy UqO [one QYIS IOSe[ Jop JOUD) JOPIAIM UDI[INULIdA 10 Jem JZIdf "[/L]]

‘C MPENYORY Ul 6651 [dY SIq 86GT 19O UOA J1D7Z AIP 1 SUNUYIIQY dNBUSD) "(N7=) [OZIEY YOBU INOMZ §6S | YoNE G/-¢/ ‘96T 1191
“IQpT ‘67 TOIIUORY JuueUS N7 PIIm IO)SId S[E pun ¢ [J UOA UaSNzZog I JOpalm Ul H.E, USPUI 96ST YOO(] "UId J[[9)S USSP ISIAIOA [om
OS[e WYeU I ‘p [J JNe ¢ [J UOA mz.:ENNom oures 391)S D[SULZOZSIIqOS UOA PO, WP YOeN I09] ‘887 [0IIYOeY IoSe[ I9p JOUD S[e YOIINULIOA
‘NeYOSIBA\ [OBU ISIY Q1P JNe W 766 SuIS 19 :'AQYy ‘BEeT “JoTel UaIdpue dIp S[e Junjyezog 2I0UQY dUId J[AIYID 1178 ‘08T [0Yoey ‘D ‘vd ‘€A
"udpIom JUezaSyne PIUYdsqy Udpua3[0J Wil ISI0 dpuny JOp Ionanog Ap gep ‘Yoopal ist Snreuddrq H01 'S ‘CI IAX dS punypde[ ©0a1mesa]
"JOUYDIOZAq UIGIOISIAA S[B S[[BJURQR IO)9] ‘88T ‘ONIOW BSIBA\ AMSUBZISIIQOS 1€ ‘08T [0IYoRY "D

"9)2)By0s Sruom uoFe[ sep 10qe punwisiIS Tem I38e[ 10119ISI9Z9q UId UBJAIS ¢ep PUdPaq Ul Uuom ‘FrIeud3io Js1 soI Juueuds udweN 7|
$ Ul pun g ¢ Ur ‘4 g Ul ‘7 T Ul UOPIOM SO pun J¢ejoSudtuiesnz durd Ul USSSIUTOIOZIOA UdIopue udp ul puls oddnin opuag[og a1p pun as91(q
‘D pq ‘mysdern ¢q

D ‘vd ‘€d

"D[OOJe( YoOoU WY Jdgne O U] “JUueudd NIUqaIZe} "Mzq J0jedujeq S[e JIMO[BYDIIJA SUUBO] UId £ pun ¢ ‘zd U]

"uYIINSAZYLIND IsToMIdYIFowr njods 110p\ Seq

‘D p <Sew 101U D NeN 7d

JUYBMID JOPIOUYOS S[E 319q00) SN[y pun RISz O Ul "PuIs JYNJoSue JOTY oIp IOPIOUYDS TOMZ IIP USWEN] OIp SOIp UdIeMm OS]y

b UI gone 0)13n(J Jouyd10zaq dormeny s[e Jopal ‘orpner) pun 0318 ¢ UT JUYBMID SOIO0MIES S[E SMIoqQ snIpne[) pun 38n( [OIN ¢ Ul
‘uIuoy J19p Joy wnz 1ojeds 2110ya3 — eyzoeld BYysoe7Z 1D $d ‘€ <Z [SwueS 7d

QWIRUUDIIWE,] UIdY pun SUNUYOIOZAGSIJUNSIOH UId JAZOUNIO], IST ASIOMISUDISOIN "€

‘Iezejfeq [opIZpdm op I1dsfew (0 ‘¢ ‘oyuey ‘seyed :1q

C
7| -oN nyy od emrd 11 d 9Z3®) 4 IZOIZSOY 191Z0BIN
100 od 7 0q od ‘uez1 4on z nwdpzey IZOIMON] ¢4 ZIIM
nwidpzey [ 1y 1od -0ZOUTY ‘o3 0UBH YOUWIZS “BNZNYS ‘cerIONTY ‘4 SN BIONIZS

Mozsd op WoZIMI[SIIA



Beilage 1

2524

¥ o] emid

¥ 09 ‘fe1q 6 [0} BU3Ng
7 109 ¥ 0q "uezI 7 1d oS 1 nwouzoqopod ( NWOD[SUIZPoIg
$0s19MO0Z0qO 1ZPR[AZ)
9T/1 1J 4onZoY no1 0p °g YO euyng
od
$ 13 od nwidpzey O 13| Yot z nwdpzey 9 ‘ON ¢, WOIZIM A ,,WONB[OJ WOZIIUZOA\
9U1 B3
od nwdpzey yonzoy ‘nmeysod jod od nwdpzey, Azerey euyng
I 13 Jod Rl od yoru z nwdpzey [¢ ‘ON WO0qOZSO WOZId[BIZSBIA
T I} yonzoY ‘g Yo} ewing
I 109 113 tod Rl TWZIO[BIZSBUW PBU NWAZSI)S (2Zodway]
T I Yonzoy eu ‘g "ON Yo BWng
€OY| %] oo 113 3od o1 TWBZOIUZOM PRU NUIIZSIRIS ((,9ZI00)
v
zoyod| [ 100 0d 7 13 10d nwdpzey | od nwdpzey J[BMOY g IR ¢, MBISIURIS ‘o UO[I] ‘(o STUB[
¥ o] emid
¥ 09 ‘fe1q 6 [0} B3NS
¥ 0y 7 109 ¥ 0q "uezI ¥ 1 Iod oI ¥ NWAUZOIUAIZS A NUWIAUZIOIQO ,( IMONZSIZOUEI ]
od dmens eu £ mJa13
¥ 03| ¢ 100 od Jol®'u 977 [} -In[ YOIU Z NWAPZOY JIMOIOJBY[BMEY . BUIIBI[Y A, JOUSTRIA]
168UUDIBIS ZPE[IZ)
7 o] emid
%4 109 7 0q ‘uezl S1/0 1§ 10d vszIZSmoureq
7 ] emid
I 10o 7 0q "uezl 113 3od [4R"! s UBULIOH
o1
BU [OD[SIOMP
Konjos 1z1d
oy 0391S1I0MP SI I [oIuuoIod
BU TWOJS | USIZP BU yo1 eu emid udIZp1) vU myo1dan( 1od oy | yoorzouanoid eu
Keueizg| ezsmQ| A eqaqyo oisery | 1zpdruaid yorumens tuqoso 7 BU BQZN}S | NMOI Op My[I3Ing
L 9 S 14 € 4 [




2525

Beilage 1

"I0[BYOSIEW WNIOLJO Pk sdjipad 1op

OLINOAP IYSMOUSOS SNUNUI[BA IAb6 ‘S6T SITLT ‘8T [OIYoRY Ul Yone 0S “)ouydrozeq oLnddp s[e ¢(J Ul pun juueudsd 1{SMousos (] pun ¢ U]
“WINNLIND BI[Ie) I0p SN309joeldoola "A-I89 ‘887 [0IMYORY "e[0Ny vUA)S BZ Azsniuoypod ‘Bysyizpold D ‘1

"119pa1[SaSyne IodILIS YOOP IO SEMIO JeMZ USSSIUYIIOZIOA UQIOPUE USP UL YUULRUSS SWEN UIO INnu ST JOTH

"U9PIOM UGISoSuR JYOTU USUWIBN USIOP ‘USQIS0T 47 910J10M (OOU dqeY $9 ‘SIOMUIH UId pun usweN [ O Uf

.G@EMZ BN U GM

"TET 'S ‘01 IAX dS ‘HOIS[[OM 1931[[1q ‘BZeIeY]

"((€091) 16T ‘SEE *SL-EL ‘96T *S/1 1 AYd20M 01d “168 ‘G6T ‘1IOIUS By

-dwoy] 1281 ‘8] UAYOSOID) / ‘BYI0N) yone Aim ‘Fel o1d “Igp ‘©ga7 [0IIYoRY Ioyosiny udyosiujod 19p Joy) ‘eqddy :p azsieys exydway] yor :¢q
"AO SIS “((T09T) I6TT “SEE “SL-€L ‘96T *S/T I dY20A\ 01d DI0TUSS BYIOD A6 ‘6T

‘winredune suopuduLadns 170z ‘€£/0L€ [9IYOLY "JWWNS JYIIU IYOIS Sem JOuld10zaq IYosiny usyosuedun 1op Joy) s[e :H ‘¢ ‘eyon [
"ATST “S6T “APLT ‘88T 10T3[YdeY D ‘¢cd

ATST ‘S6T [0IYORY MEISIULRIS UOA JQWEBUUDIIWE,] JOP 9SIOMIdUDI[SOW ‘DISMOMNIBIA UId D) U] "€

D

"BIUDZOJI| OP ZSNUB( UIPINWYISINE UIP IUN A/ ] ‘88T “ATST G6T [003Ydey ‘D ‘cd

(8851 yoou) 167 ‘68T

20T “€L/OLE 1OTYoBY A0 ‘DSUSTES] [oMm oIy IOFUESIOA UIDS "OBUSAE LIOJNGLYSIP O[[BD) 00SIdULI] 1607 ‘08T [9TUdLY "O[[eD NIUSIIMQ D
“(woydeyy 101y yone) ‘A-I/p[ ‘88T (T6ST) I8 ‘SEE H(98ST) I8 ‘beg 1oIyory "uoydey eyoIes[) 0 ‘eyoIed[) ¢

"LI0JEO[BABD OISUSIBIN Tedse)) 1176 ‘G6T “I8Y1-"ALYT ‘88T ((T6ST) I8 ‘SE¢ [0I3YdeY Uz D v ‘€A

‘[[0AJOM SIOPUOSAQ Joyep IsT Jun[[a)syny AP ‘UAZUNUYIIOZIQSUONUN,] pun UudweN F1UdM INU JIM USPUILJ UISSIUYOIIZIIA UIIPUE UIP U]

‘@ Yo :zda

"(C€09T) "A8TT “SEE “(86ST) SL-EL ‘96T 19TYdTY "D ‘ULWISH $( Pun ¢ ‘OUBWIAD 0qOde] (1

X1 snpunuisigIg

Z1/1 + Mo} od nwdpzey euyng
G1/0 3 od you z nwdpzey ‘0 ‘oN wizsowd y

[ od 9 O} BUNS ) IMONIIRIZSIIZ(

‘D[SMONJeZSIeW PBZIn BU WNZSAIJ

97/1 I Bz yonzoy °g 3o od ewyng
$Z 138 od 913 od nwdpzey ‘9 "ON yo1mozoqo Injs

97/1 1} Z yonzoy ‘9 yo} od ewyns nwdpzey]
7 109 od 17 1ed oc g od| yoru z nwdpzey ‘¢ WOIAIZPOJOY ‘¢ WOYOBWIAIS ‘fy WO[EMO]




2526 Beilage 2

Beilage 2
Hofstaat der Konigin Anna von Polen

Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Wien, Hausarchiv, Familienakten, Faszikel 25.

A: fol. 512-519. Erste Fassung, die in den Anmerkungen mit den Textvarianten
beriicksichtigt wird; sie wurde einige Zeit vor der Hochzeit angelegt. Bald wur-
den weitere Bedienstete gefordert: Zu den drei Kammerdienerinnen noch eine
zusdtzliche, die Witwe sein sollte, eine Leibwdscherin, einen Tafeldiener fiir das
Frauenzimmer, neun Kutscher und zwei Lakaien. Verzeichnis in HaFa 25, fol.
491.

B: fol. 506-511. Dieses hier zur Gdnze wiedergegebene Verzeichnis entstand
wohl im Sommer oder Friihherbst 1595, gewifs jedoch nach der Einstellung von
Weifskopf im April 1595 (sieche Abschnitt 2.2.2.6.3.1., Anm.452) und nach dem
Ausscheiden von Scheichenstuel im Juni 1595. Konigin Anna an Erzh. Ferdi-
nand, tobzow. 23. Juni [1595], O. in FamKorr 5, 16 und 18; bzw. vor dem
Ausscheiden der Parttenkircherin, die im April 1595 schwer erkrankte, im Som-
mer ausschied und sich Ende des Jahres 1595 in ihrer Heimat befand und
wieder ganz gesund war. Schiechel an Erzh. Maria, K., 21. April 1595, O. in
FamKorr 45, 44-47; U.Meyerin an Erzh. Maria, K., 29. Dezember 1595, O. in
FamKorr 44, 18-19.

Mit einem Asteriskus™ sind diejenigen Personen bezeichnet, die zur Zeit des Ab-
lebens der Konigin Anna (10. Februar 1598) noch in ihrem Dienst standen. Um
das festzustellen, wurde ein Verzeichnis und die Quittungen, in denen die Auszah-
lung der Lohne festgehalten wurde, herangezogen. Die Quittungen finden sich in
Riksarkivet, Stockholm, Extranea 84, das Verzeichnis: Extraordinarium. Solutia
czeliadzi niemieckiej, Warss[awa], die 20 iulii 1598. In: RachNadw 3, fol. 1161-
1162. Wenn in einer Anmerkung nicht anders vermerkt, ist die Person auch im
Jahre 1598 am Hof in derselben Weise beschdftigt gewesen wie im Jahre 1595.

Verzaichnus derjenigen personen, so IM* die konigin in Polln und Schweden
besolden®, und wie dieselben zu underhalten sein® .

*2 4 bey IKM der koénigin Anna in Polln verbleiben
® A danach werden
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Underhoffmaisterin

Erstlichen frau® Barbara Varschauserin*!, junkfrau hofmaisterin,
hat jérlichen fiir besoldung und das clayd in allen

Camerfrau

Frau Barbara® von Eyf* jarlichen fiir besoldung und clayd

Junkfrauen vom adl im frauenzimer

junkfrau Ursula Gengerin** jerlichen™
junkfrau Cristina freyin von Egkh*¢
junkfrau Susanna Gengerin®

junkfrau™ Barbara Tharnofskhy
junkfrau Ursula vom Stain*

junkfrau Hellena vom Stain*

junkfrau Sophia Kominiezkha
junkfrau Effrasina von Rossau*

2527

300 fI©

150 f1¢

100 fIf
100 f1
100 f1
100 fl
100 fl
100 fl
100 f1
100 fI'

Disen obvermelten junkfrauen wird jeder neben irer besoldung auch ein jerlichs

clayd von guetter seyden, auch gulden und silbren primen gegeben’.

Camerdienerin

Jacobe Porttenkhircherin hat jéarlichen® fiir besoldung und clayd
Ursula Mayrin* jérlichen
Noranza™ Jeizin*?

100 fI*
100 fI!
100 fI™

“¢ A ainer unter - oder jungkfrauhoffimaisterin, so erst aufzunemben und zu bestdllen sein wiirdet,

jérlichen zu besoldung 200 fl, und fiir das claid 100 fl.
dd 4 Catharina Zykhin jérlichen besoldung 100 fl, fiir das claid 50 fl
¢ 4 Gienngerin jarliche besoldung
" A danach jungkfrau Magdalena freyle von Egkh jérlichen 100 fl
¢ A danach jérlichen
" 4 Gienngerin jérliche besoldung
H Fehlt in A

I A danach Und da IKM fiber dise obgedachte noch mehr junkfrauen haben wolten, so miiessten

dieselben erst auch bestelt und angenomben werden.
k4 jerlich 50 fl, und fiir das klaid 50 fl

"' 4 50 fl, und fiir das klaid 50 fl. Anna MeBwegerin jarlichen 50 fl, und fur das klaid 50 fl

mm- 4 Nérrdnza jérlichen 50 fl, und fiir das klaid 50 fl

U Hofmeisterin der jungen Herrschaft (1599).

2 In allen anderen Quellen lautet der Name Zeizin, Zeitschin, Zaytschin. Thre Unterschrift: Eme-

renzia Zaytschin.
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Brigitha™ Ehrnhoverin*
Susanna Mayrin*
Kindswarterin

Catharina Sterlin* hat jerlichen fiir besoldung und clayd
Anna Seisserin, deroselben gehilfin
Hester Dirrin*?

Camermagt

Maria Thallaberin

Underhoffmaisterin dienerin
Martha? Vellin*»*

Camerfrau dienerin

Regina® Hellin

Junkfrauen™ zwo™ dienerin’®

Maria Sunreichin®¢

Margretha" Sunreichin

Anna Schedlin jérlichen fiir besoldung und clayd
Thorothea Walzkha jerlichen

Elisabeth de Pref3*’

" Fehlt in A
° A jérlichen 25 fl, und fiir das klaid 25 fl

100 f1
100 11

100 f1
50 1l
50 fIm

50 f1°

30 I

40 fI°
3011
40 {1
30 fl
30 fI*

PP 4 Dise wiirdet mit der unterhoffmaistrin komben und jirliche besoldung haben 20 fl, fiir das

klaid 20 fl.
44 4 Leonara Ferchlin jarlichen 20 fl, fiir das klaid 20 fl
A4 Junkfrau
s A jarlichen 20 fl, fiir das klaid 20 fl

** 4 Und da man der junkfrauen im frauenzimmer noch mehrer annemben wiirde, so wiirde ain
diennerin allain nit gevolgen modgen, und also noch eine angenomben und mit obvermelter be-

soldung unterhalten miiessen werden.

3

Nébherin, naderin, swacka (szwaczka) (Juli 1598).
5

Sonst zumeist Diirrin, so auch ihre Unterschrift. Kammerdienerin der jungen Herrschaft (1599).

In der ersten Fassung gab es eine, dann waren zwei vorgesehen, doch am Ende finden wir fiinf

Personen; es diirften hier auch Personen mit anderen Funktionen genannt sein, denn Anna Schedlin
ist sonst nur als Mundkdchin erwéhnt; Elisabeth de Pres [oder Halska Depres] nur als naderin.

¢ Naderin (1599).
7 Siehe Anm. 5 idA.
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Leybwdschin

Ursula Vischerin jerlichen fiir speis, claidung, besoldung und holz" 180 fl

Frauenzimer woschin

Barbara Paumgartnerin® jerlichen fiir spey83, besoldung und holz 168 fl

Edelknaben- und taflwoschin

Anna Reischin* jerlichen fiir alles 108 f1v

Item so werden dise 3 woschin, wann man iiber land zeucht, sambt iren diernen
auf gutschyen gefiert und aufgebracht* .

Hofcapelin
Rugerius Salemonius* hat jerlichen fiir*- besoldung und fiir das clayd = 212 fI¥

Gabriel” Prevanicius* capelan 212 {1

Capeldiener

Bernhart* Khottmiller*® jerlichen 92 fl=

Edlknaben precepter®
Anndreas Spiegl jerlichen 150 fI*

v Fehltin A
v A4 und der tafl woschin. Dise woschin solle erst angenomben und jarlichen besoldung geben
werden fiir speil und klaidung 120 fl.
¥ A obvermelte zwo
* A4 mit der notturft holz versehen.
vY 4 180 11, und fiir das klaid 32 fl. Am Rand Vermerk: Nota. Soll auch britten gemacht werden.
zz Fehlt in A
=2 4 Der solle erst bestelt und ime jirlichen besoldung geben werden 72 fl
> Dieser Abschnitt befindet sich in A zwischen dem Abschnitt Edlknaben und Edlknaben diener;
er lautet: praeceptor. Der wiirdet erst bestelt miiessen werden und hat jarlichen 120 fl, und ein
klaid pro 32 fl

8 1599 als Kammerdiener bezeichnet, doch das mag auch ein Irrtum sein, allerdings gab es 1599
bereits einen anderen Kapelldiener.
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Edlknaben

Georg® Cristoff Mayr*’
Cristoff Slankhofskhy
Albertus Slankhofskhy
Jheronimus Niemsta
Wilhelbm Muggenthaller®
Edlknaben diener

Hat® jerlichen fiir alles

Leybdoctor®

Johann Gemma* hat jerlichen fiir besoldung und clayd

Hofpalbierer
Jacob Kling hat jerlichen fiir alles

Hofappedegger

Caspar Saur*

Ob[riste]® camerdiener

Georg Schiehel* hat® jerlichen fiir besoldung und ein clayd

Ellias Weilkhopf
Veith Engele*

30 f14

700 11

120 1l

96 fl

300 11
200 f1
200 fIf

“¢ In A ist fiir die Namen Raum freigelassen und ein Text angefiigt: Der sechste wiirdet zu IKM
gnedigistem gfallen noch anzunemben sein. Disen abvermelten knaben wiirdet in allem, was die
notturft erfordert, gegeben. Und wan mann iiber land raist, so sollen sy aus IKM stall mit rossen

oder gutschy versehen werden.

& 4 Der solle auch erst bestelt werden und jarlichen haben 24 fl, und ein klaid pro 24 fl.

e Fehlt in A

4 jarlichen 150 fl und fiir das klaid 50 fl. Albrecht Scheihenstuel jarlichen 150 fl, fiir das klaid

50 fl. Severinus Kholstrunckh jérlichen 150 fl, fiir das klaid 50 fl.

> Im Mdrz 1598 genannt, doch fehlt ein Hinweis auf seine Funktion am Hof, wie denn in allen

anderen Verzeichnissen die Edelknaben fehlen.
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Camertiirhiietter
HannB¢ Kirchmayr 96 fl
Niclas Kalozkhofskhy*!°, camerdiener gehilf 150 f1¢
Leybschneider
Blasus Schilliz jarlichen fiir™ alles 150 fIh

Leybschneidersgehilf
Georg" Flar*!! jerlichen 48 fl4

Die’ capldn, camerdiener, edlknaben, item der camertirhietter, balbierer, apedeg-
ger und? schneider werden tiber land aus dem hofstal beritten gemacht oder* auf
gutschyen aufgebracht™.

Mundkoch

Erhart" Rieger* jerlichen fur alles 176 fl
Sein pueb jerlichen 12 I

Frauenzimer™ koch und gehilfen

Veith Stainhauser* jerlichen 60 fl
Birtl Kropf*!? jerlichen 36 fl

Dise koch haben all ir spey8 van hof und sollen iiber land auch auf gutschien
aufgebracht werden™.

&8 4 Veit Engele jirliche besoldung 100 fl und fiir das klaid 50 fl
hh 4100 fl, fir das klaid 50 fl
H A4 Der wiirdet auch erst anzunemben sein und hat jarlichen 24 fl, fiir das klaid 24 fl
73 A4 Der edlknabn praeceptor, derselben dienner, item die camerdiener, der camertierhiietter und
baide.
k' Fehlt in A
M A4 Felix Regauz jerlichen 144 fl, fiir das klaid 32 fl. Der mundkoch hat die speill sambt ainem
pueben zu hof und solle aus dem stall beritten gmacht werden.
mm Fehlt in A; siehe auch oben I-1.

0 Warum Mikolaj Kolaczkowski hier unter camertiirhiietter zu finden ist, bleibt unklar. Er war
1599 Kammerdiener der jungen Herrschafi.

1597-1601 immer als Leibschneider bezeichnet.

12 Koch der jungen Herrschaft (1599). Im Reisehofstaat Anna (171) scheint Bartl Khropf unter den
Kiichenjungen auf.
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Camerhaizer
Andreas™ Sulz*" jerlichen 82 fl
Sein gehilf 30 fI™
Lagayen'
Sebastion PleBniz° jerlichen 120 fl
Adam Texter*? 120 fl

Disen zwayen laggeyen wirdet jerlichen ain klayd gegeben nach glegenhait, wie
es IKM gefallen wiirdet.

Frauenzimer tiirhiietter

Hanns® Fridrich hat jerlichen 64 fl

Der junkfrau” diener

Steffan* Gintter jerlichen fiir alles 30 fI*

Frauenzimer® taffeldiener

Andreas Femayr jerlichen 56 1l
Sein gehilf 24 1

Camerdiener* und edlknaben tafldiener

Wolf Hainrich Kager*'> jerlichen 56 fl
Sein gehilf 24 11

m 4 Niclas Vischer jérlichen 50 fl, fiir das klaid 32 fl. Camerhaizers gehiilf, dem wiirdet jarlichen
geben 15 fl, flir das klaid 15 fl.
° A Pleschnizer
P A4 danach jérlichen
a9 4 Der wiirdet erst bestelt miiessen werden und hat jarlichen 32 fl, und fiir das klaid 32 fl.
* A junkfrauen
s A Der hat jarlichen 24 fl, fiir das klaid 24 fl.
A Des frauenzimmers tafldienner. Andre VeBBmayr hat jarlichen 32 fl, fiir das klaid f1 24. Tafl-
dienners gehtilf. Der hat jérlichen 15 fl, und fiir das klaid 15 fl.
v Fehlt in A

131596-1599 immer nur als Kammertiirhiiter bezeichnet.

Y Beide Lakaien — Sebastian Pleschniviz und Adam Textor — scheinen auch im Reisehofstaat Anna
(171) auf.

S In dieser Funktion noch 1597, doch in dem Jahr zum Leiblakai befordert; 1601 als Leiblakai
des jungen Prinzen erwdhnt.
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Kindszimer tafldiener
Thomas Kréner* jérlichen 30 1
Der frauenzimer tiirhiietter also auch derselben diener sambt den tafldienern wer-

den tiber land aus dem hofstal aufgebracht.

Leibgutschy und seine mitgehilfen

Andrisch Mittermayr* jerlichen 120 1l
Schomady*- Walldsch*!¢ vorreitter” 96 fl
Schagkhosy" Jadam mitljung™ 72 1

Andere gutschy sambt iren gehilfen

Wolfganng* Herzog™ jerlichen 100 f1
Thomésch?- Frelich™"’ 96 fl
Petter Poschl” 72 1l
Kaspar Zeher* jerlichen* 100 1
Matheys® Schérf 96 fl
Matheis Paumgartner*'® 72 fI*

Dise gutschyknecht, vorreitter und mitljungen miiessen sich mit der speil3 selbs
versehen®, allain am raisen iiber land wiirdet inen zu essen und zu drinken gegeben.

Also gibt man inen auch jérlichen ein clayd, wie es IKM gefellig sein wiirdet.

Daneben auch die herbrig® frey und im winter die notturft holz.

vV A4 Jacob Ernst vorreitter jerlichen
W 4 Jacob Scharff mitljung jerlichen
** 4 Georg Gropst
vY A Balthasar Luz vorreiter jarlichen
? A danach mitljung jérlichen. David Vellner jarlichen 100 fl. Wolff Herzog vorreiitter 96 fl.
=@ 4 mitljung 72 fl
> Fehlt in A
¢ A versorgen
4 A herberg

' Die Ungarn nennen ihren Familiennamen zuerst (das gilt auch fiir den folgenden Namen), der
Vorname Wallisch ist eine Verballhornung der ungarischen Form von Blasius: Balazs. Ubrigens
ist auch der Vorname von Mittermayr in der ungarischen Form gebraucht, doch die Reihenfolge
der Nennung der Namen ist nicht ungarisch.

7 Thomas Frelich wird bereits 1597 als Frauenzimmer Kutscher erwdihnt; noch 1601 hat er die
Funktion.

18 Schon 1597 als Frauenzimmer Kutscher bezeichnet und noch 1599 in dieser Funktion titig.
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Ordnunge- der taflen und erstlichen das frauenzimer wie dasselb sizen soll

die junkfrau hofmaisterin'
die junkfrauen vom adl, sovil derselben jederzeit sein werden
die camerfrau

Denen soll die notturft von wein, pier und brot gegeben werden und alle malzeit
12 speisen.

Underfrauenzimer tafl

der KM camerdienerin, sovil derselben jederzeit sein werden
die camermagt

die kindszimerischen

der hofmaisterin dienerin

der junkfrau dienerin

der camerfrau dienerin

Denen solle alle malzeit - neben der notturft wein, prat und bier - 10 speisen ge-
geben werden.

Die nachesser im frauenzimer sollen essen von denjenigen speisen, so von
den frauenzimer tafln iiberbleiben

der capeldiener

der camerhaizer

sein gehilf

des frauenzimers tiirhiietter
die zween lageyen

der hofmaisterin diener
des frauenzimers tafldiener
sein gehilf

Disen obvermelten persohnen solle die notturft von pier und brat gegeben wer-
den.

Camerdiener und edlknaben tafl

die camerdiener, sovil derselben jederzeit sein werden
die edlknaben sambt irem precepter

die hofcapeldn

der camertirhietter

¥ Im April 1596 trat Ursula Scharrerin ihren Dienst als Jungfrauen Hofmeisterin an. Siehe Ab-
schnitt 2.2.4.3., Anm.296.
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der leybschneider
der hotbalbierer
der hofappedegger

Denen solle auch die notturft von wein, bier und brot, auch alle malzeit 14 speisen
anzurichten, verordnet werden.

Die nachesser von diser jeztbemelten tafl

denn camerdienern jedem ein pueben
der edlknaben diener

dem camertirhietter ein pueben
hofcapeldn jedem ein pueben 2

der tafldiener sambt sein pueben

Den obvermelten personen solle auch die notturft von pier und brott verordnet
werden.

Sumarum aller hievor beschribnen personen, so IKM etc., die kdnigin in Polln
und Schweden, jerlichen besolt und underhalten, bringt in parem gelt benentlichen
sybentausent ainhundert sechsundfiinfzig gulden.

Id est 7.156 fl.

[Regelung des Dienstes der Hebamme]

Verzaichnus, wie und was gestalt IKM, mein genedigiste konigin und frau etc. die
Kirmayrin in allem underhalten wellen, wie volgt.

Erstlichen solle ir fiir speifl und trank alle wochen 4 gulden gegeben werden.
Zum andern ain aigens zimer in der statt und darinnen zinsfrey gehalten sein.

Do sye aber van IKM geen hof abgefordert wirdet, solle sye alda sambt ainer
dienerin ir speis und trank haben, herentgegen aber die wochentlichen 4 fl iro
darfiir abgezogen werden.

Zue disem solle ir auch jerlichen zur besoldung 150 f1 geraicht und gegeben werden.

Und wann sy IKM etc. in kintsnotten gebrauchen, solle ir allezeit anderhalbhun-
dert gulden und fiinfzig fiir ein klayd, in allem 200 fl sambt ainer verehrung ge-
geben werden.

Verrer do IKM etwo irgentshin verraisen und irer nit begern wiirde mitzuziehen,
soll und mag sye alzeit dieweil zu Cragkhau verbleiben. Do man iro aber under-
dessen bediirftig, solle sy ohn ir entgelt an begerte ort gefiert und gebracht werden.
Dieselbig weil aber und alslang many sye und ir dienerin verzert, werden ir die
obbemelten wochentlichen 4 fl aufgehalten und abgezogen.
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Wover sye aber die diern nit zu hof, sonder in der stat halten wolt, sollen ir nur 3
fl abgezogen und der viert ir fiir die diern geraicht werden.

Verner und zum beschlufl so wollen IKM etc. ir aus genaden genedigist vergonnen
und zuelassen, das sye (do iro anderst etwo irgents an eim ort hin begert) zu andern
frauen in kintsnodtten gleichfals gehen und iren fromen schaffen moge, doch das
sye solches alzeit zuvor anzaige und erlaubnus begere. Do aber IKM etc. etwo so
nahent aufund an der zeit wire, solle ir anderstwo hinzugehen oder zu versprechen
kainesweegs zuegelassen werden.

DiB alles hat sye freywillig und gerne zuegesagt zue halten, wie dann dessen zwo
gleichlauttende zettel geschriben und aufgericht sein worden.

Der kengin hofstatt.™
Anhang: Friihe Aufstellungen des Hofstaats, Anfinge der Planung.

A: Bayerisches Hauptstaatsarchiv, Miinchen, Kasten schwarz, 6611, fol. 141 und
160 (zwei Kopien dieses Stiicks), Tiroler Landesarchiv, Innsbruck, Ferdinandea
131, Mappe 3, fol. 154, Kopie; siehe auch Roth 246.

B: Bayerisches Hauptstaatsarchiv, Miinchen, Kasten schwarz, 6611, fol. 333-334,
Kopie.

Im friithen Stadium der Planung hat man diese noch unvollstindigen Listen des
Hofstaats, der fiir die Erzherzogin Anna zusammenzustellen war, angefertigt. Es
ldft sich nicht eindeutig feststellen, ob A vor B entstand oder ob die zeitliche
Reihenfolge umgekehrt war. Als Anhang ist diese Aufstellung hier abgedruckt,
weil ein Vergleich zwischen den Verzeichnissen viel besser méglich ist, wenn
man diese friihe Variante geschlossen abdruckt, und nicht nur in die Anmer-
kungen Verweise aufnimmt. Bemerkenswert ist ndmlich, im welchem Ausmaf3
der Personalstand schliefflich angewachsen ist. Alle drei erhaltenen Stiicke
waren fiir die Vormiinder bestimmt, im konkreten Fall fiir Herzog Wilhelm V.
von Bayern und Erzherzog Ferdinand von Tirol bzw. Vorderosterreich. In der
Reihenfolge gibt es gewisse Unterschiede, die aber kein System erkennen las-
sen.

Verzeichnus deryenigen personen, so* IFD erzherzogin Anna zu der vorstehenden
polnischen heiirat zu bestellen und bej derselben™ ordinari verbleiben sollen.

e Fehltin A. In A in tergo Amtsvermerk von anderer Hand: Underhaltung deryenigen pe[r]schonen,
so bey IKM in Poln verbliben.
@2 B deren IFD erzherzogin Anna zue dero vorstenden rais bediirftig sein wiirdet und dieselben
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Erstlichen® ainen ehrlichen fiirnemben mann, der sich mit wenigistem ain jar oder
zway in allen flirfallenden sachen alls ein rat gebrauchen liesse™.

Mehr* ain hofmaisterin, mehr vier jungfrauen von adl’, item aine oder zwo cam-
erfrauen, drey camerdiennerin, ain® camermagd, der hofmaisterin diennerin, der
junkfrauen diennerin, item™ ain beichvatter?, ain® leibdoctore, ain" koch, drey
camerdienner, ain" tiirhuetter’, ain™ leibschneiderd, ain camerheizer sambt dem
pueben, furk die jungfrauen einen™ lagei, mehr" ain leibsweschin™, Nota™: Ob nit
auch ein notdurft, edlknaben und laggeyen zu halten, mehr silberdiener™.

> B am Ende der Aufstellung: Mehr ainen ehrlichen redlichen mann, dessen rats sich IFD in allen
zuefallenden sachen die ersten 2 oder 3 jar zue gebrauchen hette.
¢ B erstlich
4 B danach darunter aine cammerjunkfrau sein mechte
¢ B mehr fiir IFD ain
B mehr fuir IFD ain solche person zu ainem caplan, der auch ainen beichtvatter vertretten mech-
te
¢e B so wiirdet villeicht auch von néten sein, das IFD mit ainem aignen doctor versehen werde
" B mehr fir IFD ain aignen
H B item ainen camertiirhuetter
73 B mehr ain aignen schneider
kB mehr fiir das frauenzimmer ain laggey
Y Nur in B, fehlt in A
mm- Fehlt in A, am Ende von B
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Beilage 3
Instruktion fiir Barbara Vorf8hauserin, Frauenzimmer-
Hofmeisterin am Hof der Konigin Anna von Polen.

Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Wien, Polen I, 84, fol. 180-183

Das Stiick ist undatiert, 146t sich auch nicht mit einiger Sicherheit einem Jahr
zuordnen. Es entstand frithestens 1593, jedoch vor April 1596. Dorsalvermerk:
Underhoffmaisterin instruction.

Anna von Gottes gnaden konigin in Polln, Schweden und groffiirstin in der Littau,
erzherzogin zu Osterreich: Instruction der erbarn unserer licben andechtigen Bar-
bara Vorf3hauserin' etc. frauenzymer hofmaisterin, was sy in irem ambt handlen,
tuen und verrichten soll.

Erstlichen und vor allen dingen wirdet sy gedacht sein miiessen, damit sy mit
unserm obristen hofmayster, herrn Stanislawo Krasinzkhy?, haubtman zu Lubo-
mensy, in allen gebiirlichen sachen guette correspendenz halte, flirnemblichen
wann ain mangl bein tafln oder sonsten im frauenzimer irgents erscheint, damit
alles mit gebiirender bschaydenhait® abgestelt und gewendet werde. Und da inen
samet oder sonderlich was verhinderlichs oder beschwerlichs darunder fiirfielle,
sollen sy dasselb jederzeit uns umb wendung und einsehung* fiirbringen.

Zum andern wie wir darauf gedacht sein in unserm frauenzimer® lauter catholli-
sche personen jederzeit zu halten, also solle auch die hofmaisterin denselben

* Im Original frauenzimen

Im zweiten Verzeichnis des Hofstaats der Konigin Anna: Underhofmaisterin Barbara Varschau-
serin. Siehe oben Bei 59. Eine Hofmeisterin gab es am Hof der Kénigin Anna von Anfang an,
doch wurde ihr Name nicht genannt. Erstmals wird die Varschenhauserin erwéhnt in Jorg Schie-
chel an Erzherzogin Maria, [Krakau], 13. Januar 1595, O. in FamKorr 45, 7-9. Der Name wird
auch Forsthauserin oder Forstenhauserin geschrieben, oder auch Waschhausrin. Sie blieb bis
iiber den Tod der Konigin hinaus am polnischen Hof. Siehe den Abschnitt iiber die Hofmeiste-
rin im Kapitel tiber den Hofstaat der Konigin.

Hofmeister (ochmistrz) der Konigin Anna Stanistaw Krasicki. PSB 15(1970), 158-159; er war
starosta lubomelski seit 1581.

Beschaydenhait bedeutet hier Verstand, Verstandigkeit, richtiges Urteil. Schmeller 2, 371.
Gemeint ist eine Bereinigung und verstindige Behandlung der Angelegenheit. Grimm 3, 290-
291; Schmeller 2, 247.

S}
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sectische tractdtl und schriften, so in truck oder sonsten ausgehen, auch andere
leychtfertige und unzichtige piecher, gemaéler und lyeder ins frauenzimer zu brin-
gen, noch dieselben zu lesen, auch ainicherlay mintliche dispudation zu glaubens-
oder religionssachen kainsweegs gestatten noch zuesechen.

Dann zum dritten soll die hofmaisterin sambt den junkfrauen des morgens albeg’
zu rechter weil und zeit aufstehen und mit uns allenthalben zum gottsdienst gehen.
Und do aber wir etwo nit alzeit verhanden, so soll alsdann die hofmaisterin die
junkfrauen alle miteinander mit ir zue und von dem gottsdienst fiern und bey inen
mit ernst darob sein, damit sy demselben vleissig® abwarten und nit etwo andern
sachen, so sich nit gebiirn, nachsehen®; auch mitnichten gestatten, das aine oder
die ander ires willens und gefallens darzue oder darvon gehe. Gleicherweyf3 zue
allen andern diensten und malzeiten auch geschehen solle.

Nit weniger soll die hofmaisterin zum vierten die junkfrauen vom adl und andere,
so ir undergegeben, jederzeit in guetter, ehrlicher zucht, wandl und wesen halten,
inen nichts ungebiirlichs mit reden oder andern anstehenden sachen gestaten,
sonder sy alle samet und sonderlich zue aller zucht und erbarkait weisen; und da
etwo aine oder die ander darwider tuen wolt oder wurt, dieselbig mit guetten
glimpflichen worten erindern, der ungebiir abzustehen. Im fahl aber sy kain volg’
oder gehor bey ainer oder mehr hett oder erhalten mochte, so soll sy dasselb je-
derzeit uns anzaigen, darinnen wir alsdann notwendige einsehung* zu tuen wol
wissen werden.

Gleichfals soll die hofmaisterin zum fiinften mit ernst darob sein, das die frauen-
zimer personen vom adl und andere weder beym gottsdienst noch zue tisch, in
iren zimer oder anderer orten, sonderlich aber vor frembden leyten kain gezangk
oder hader weder mit worden noch mit werken anfahen, sonder jederzeit mitein-
ander frydlich und ainig leben. Gleichfals sollen die junkfrauen mit iren dienerin
auch nit greinen?®, sonder da etwo aine oder die ander wider sy beschwert, dasselb
alzeit der hofmaisterin anzaigen, die alsdann einsehung* ze tuen wissen wiirdt, wie
sy dann auch in allweg dahin gedacht sein soll, das sich die junkfrauen vor allen
unschampern’ groben worten und leichtfertigem gesprich enthalten. Daneben
auch nit zu gestatten, das sy vil absonderlicher gespilschaften miteinander haben

> Im Original vletssig

5 Eigentlich allweg, also immer. Grimm 1, 241.

¢ Nachsehen bedeutet hier die Aufmerksamkeit auf etwas richten. Grimm 13, 121.
7 Dieses Wort bedeutet Gehorsam.

8 Greinen, hier schimpfen, schelten. Schmeller 1, 999.

¢ Unschampern bedeutet unschamhaft. Schmeller 2, 417.
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und sich von den andern an besondere ort zusamensezen, sonder alle miteinander
zugleich guette gespillen sein, und® sy [sich] in iren antworten und werken, wie
sich irem stand nach gebiirt, zichtig und erbar verhalten.

Es solle auch zum sechsten die hofmaisterin darob sein, damit die junkfrauen all
miteinander zugleich zum essen gehen und beim tisch zichtig sein, nichts von lieb
oder andern ungebiirlichen sachen reden. Darneben auch nit gestatten, das man
von speisen oder andern was von den tafln schick oder austrage.

Zum sibenden soll sy auch darob sein, damit die junkfrauen zue ainer ordentlichen
stund und jederzeit miteinander schlaffen gehen und also wider miteinander auf-
stehen. Zu albeg aber sollen sy alle abent und, ehe sy sich legen, zum gebet ge-
halten werden, also auch bilweilen etwas geistlichs lesen, darinn dann die hof-
maisterin nach gelegenhait der zeit und diensten ein beschaydenhait® zu gebrau-
chen werdet wissen.

Da dann zum achten etwo ainer vom hofgesind mit ainer junkfrau zu reden begert,
so soll ir die hofmaisterin sambt irer gespillen ainer in unser wartstuben erlauben,
daselbs mit ime reden und ir geschéft alsbalt verrichten und iren weg nach dem
frauenzimer nemben; es were dann, das ain befreundter'® mit ainer zu reden begert,
so mag ir die hofmaisterin mit irer gespillen in die frauenzimer taflstuben erlauben.
Also solle auch kainer junkfrau gestattet werden, das sy ohne vorwissen der hof-
maisterin weder pyschl noch kranzl und was etwo dergleichen sein mag, ausgeben
oder einnemben, dann® genedigiste frau etc. alhie der gebrauch, das die jungen
gesellen puschl und crénz geben, ich will inns wol nit nachtuen. Und so inen in
aim und dem andern etwas geschenkt oder erehrt!! wiird, sollen sy dasselb alsbald
der hofmaisterin geben, damit sy auch uns solliches zaigen kiinde.

Zum neunten soll die hofmaisterin kainer junkfrauen in die statt ohne unser vor-
wissen und bewilligung erlauben; und do sy sonsten etwo aus dem zimer irgents
hingehen wolten, sollen sy solliches mit der hofmaisterin vorwissen tuen.

Neben dem soll sy zum zehenden die junkfrauen vom adl und andere, damit sy
nit miessig gehen, zue der arbait vleissig vermonen, sonderlich weil aus dem
miessiggang selten etwas guetts kombt. Daneben auch vleissig achtung geben,
damit die junkfrauen, wann sy beim dienst sein, weder daselbst noch sonst am
gehen miteinander reden, vil weniger lachen oder was dergleichen fliirnemben,

“¢ Im Original und sy in suma antworten
44 Auf einem eigenen Zettel, der an den Rand geklebt wurde.

10 Befreundter bedeutet Verwandter. Grimm 4, 162-163.
" Gemeinst ist "verehrt", also geschenkt.
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sonder sy alzeit fein zichtig und still verhalten und ire geschift, so sy miteinander
haben, nit alda, sonder wann sy wider in ir zimer komen, verrichten.

Und wann etwo zum ailften handwercher oder dergleichen leyt komen, und die
junkfrauen derselben bedurftig weren, sollen sy alzeit durch den tlirhiietter ange-
zaigt werden, alsdann mag dieselb junkfrau, so irer bedurftig, mit vorwissen der
hofmaisterin zue inen in die frauenzimer taflstuben komben und alda mit inen ir
geschéft verrichten. Doch solle nie kain junkfrau allain dahin gehen, sonder je-
derzeit noch ein junkfrau, also das ir zwo sein, durch die hofmaisterin zugeordnet
werden.

Zum zwelften soll mergedachte hofmaisterin alle nacht das frauenzimer zu guetter
zeit vleissig und selbs speren, den schlif3l iiber nacht bey ir behalten und am mor-
gens zu gelegner zeit widerumben aufsporen; ainen tiirhieter mit allen ernst dahin
halten, das er jederzeit des tags die tiir in guetter huet und acht halte.

Dann zum dreyzehenden solle auch vilgedachte hofmaisterin in sonderhait ir
vleissigs aufsehen auf die kranken personen haben, dieselben téglichen selbs be-
suechen und alzeit aine stellen, die inen wardet; auch verordnung tuen, damit sy
in allem der notturft nach versehen werden.

Sonst kan nit vil anders oftgedachter hofmaisterin flirgeschriben werden, sonder
es wirdet ir die zeit und unsere konftige weitere verordnungen ains und das ander
in die hand geben.

Und schlieBlichen soll vilgedachte hofmaisterin alles das bedenken, tue[n] und
handlen, was iro imer von ambtswegen gebiirn, auch uns zue guettem komen werd
mogen. Wie dann unser sonder genedigistes vertrauen zue ir steet, so wellen wir
ob ir und iren ambtshandlungen der gebiir nach handhaben, iro niemand weder
ein- noch flirgreyffen'? lassen, auch solliche ir treue bemichung sorgfeltigkait und
arbait jederzeit mit allen gnaden erkennen und bedenken. Daran beschicht unser
genedigister wil und mainung.

12 Firgreyffen bedeutet unbefugt eingreifen. Grimm 4, 737.
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Beilage 4
Vergleich der Ausgaben fiir die Kiiche von 2 Wochen - Sonntag,
den 17., bis Samstag, den 23. Mai, und Sonntag, den 5., bis
Samstag, den 11. Juli 1592 - also eine Woche vor und eine nach
der Eheschliefung Konig Sigismunds III. mit Erzherzogin Anna
[Krakau, Ende Mai 1592]

Archiwum Glowne Akt Dawnych. Archiwum Skarbu Koronnego. Rachunki
Krolewskie 294, fol. 1-2.

Obwohl die Einzelangaben oft nicht tibereinstimmen (manipuliert wurden?), so
diente doch gewif3 als Vorlage fiir die Aufstellung iiber die Zeit vor der Hochzeit
die Schrift: Ordinaria mieisczowa do kuchnie KJM przed weszelem na dzien ieden,
vermutlich O. , undatiert, in: RachKrol 293a, 65r.-68r. In den Anmerkungen kurz
als Vorl. bezeichnet. Unrichtig beschrieben in Habsburzanki.

Das Stiick besteht aus zwei grofiformatigen Seiten, die aber eine gemeinsame
Uberschrift haben und ganz eindeutig zueinandergehoren und zu Beginn des Kodex
eingeheftet sind. Der "Fleischtag" und die "Fischtage" wurden gewifs von verschie-
denen Personen verfafst. Die Angabe, es handle sich bei den Mengen, die bei den
"Fleischtagen" in der Rubik "18. Mai" eingetragen sind, tatsdchlich um diesen Tag,
ist irrefiihvend. Der 18. Mai, ein Montag wurde willkiirlich gewdhlt, eigentlich sind
die angegebenen Mengen ein Fiinftel der in den Tagen 17.-21.Mai verbrauchten
Lebensmittel. Da dieser Vorgang auch fiir die Vergleichswoche (also fiir die Tage
5.-9. Juli) gewdhlt wurde, ist dagegen nichts einzuwenden, auch gibt eine grofiere
Streuung bessere Resultate. Die "Fischtage" sind in vier Mahlzeiten geteilt, es gibt
also solche Probleme nicht. Die "Legumina" sind auch nicht ohne Probleme: Sie
sind erst fiir alle sieben Tage verrechnet, dann gibt es aber gesondert noch Frei-
tagslegumina. Wie ist das mit den Samstagslegumina? Ist nun fiir Freitag manches
doppelt verrechnet? Das Stiick gibt auf diese Frage keine Antwort.

Es fehlen die meisten, vor allem die teuren Gewiirze und es fehlen auch die Ge-
tréinke. Ferner fehlt auch das in anderen Aufstellungen erwdhnte Brot. Nur beim
Salat ist Mehl fiir den Bdcker erwdihnt. Warum eigentlich dort?

Die Wahl der zweiten Woche traf der Verfasser dieser Aufstellung durchaus iiber-
legt und richtig, denn die Hochzeitsfeiern mit den vielen Gdsten, die man bewirten
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mufste, waren Mitte Juni zu Ende gegangen. Die mit dem 7. Juli beginnende Wo-
che war also eine normale. Das kann man von der mit dem 17. Mai beginnenden
Woche kaum sagen, denn nach dem 23. Mai blieb nur noch eine Woche bis zur
Trauung und Kronung (31. Mai 1592) der neuen Kénigin, die am 26. Mai in
Krakau einzog. Die Vorbereitungen fiir die Hochzeit waren also in der hier zum
Vergleich herangezogenen Woche im hektischen Endspurt, der ein normales Leben
kaum zuliefs.

Die mathematischen Fdhigkeiten der Verfasser waren eher bescheiden. Sie
schreckten auch nicht vor etwas unredlichen Methoden zuriick, um die Erhohung
der Kosten fiir die Kiiche méglichst hoch anzusetzen.
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Uczt.

Przed wesselem w septimanie a die 12 aprilis ad diem 18 eiusdem wydanych fl
193/16/6 oprocz wolow fl 37/15

Po wesselu w septimanie a die 25 iunii ad diem 4 iulii wydanych fl 331/10/6
oprocz wolow fl 75

fac plus [?] fl 138/6/6
Druga conclusia wolii ossaczowawszy

Przed weszelem tydzien ze wsziczkiem y 3 wolmi kostuie fl 231/1/6

Po weszelu tydzien ze wsiczkiem y z wolmi kostuyi fl 406/10/6%

Okrom chleba, piwa do piwnicze, diaria szafarszkie y czeladzi kuchenney na to
wsiczko po weselu wychodzy 1 72/5/121%

Terasz wynidzie ze wsziczkim przesz tydzien fl 478/26.1!

% Hier werden die Mehrausgaben fiir zwei weitere Wochen verglichen, doch am Ende wird darauf
verzichtet, die Summe auszuweisen. Um die Mehrausgaben (mit Ochsen) zu errechnen, muf3
man die Differenz errechnen: 406/10/6-231/1/6= fl 175/9; das Resultat ist erstaunlich dhnlich
dem der beiden Wochen, die im ersten Teil dieses Textes verglichen werden.

10 Dieser Betrag enthilt die Ausgaben fiir Bier, Brot und die Kiichenpersonalkosten.

101 Hier ist nun der in Anm. 51 erwéhnte Betrag hinzugerechnet, doch wire die Summe korrekt mit
478/16 fl auszuweisen. Es fehlen immer noch Wein und Gewiirze. Es fehlen erstaunlicherweise
Apfel und Birnen, die sonst immer angefiihrt werden, da sie nicht nur fiir die Herstellung von
Speisen verwendet, sondern auch als Nachspeise serviert wurden.
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Beilage 5
Inventare der Kleidungsstiicke der Konigin Anna

Riksarkivet, Stockholm, Extranea 85

A diirfte nicht lange nach der Hochzeit (31. Mai 1592) Sigismunds IlI. mit Erz-
herzogin Anna angelegt worden sein, da auf die bei der Hochzeit verwendete
Kleidung verwiesen wird (23). Bei der Anfertigung von B lag A vor (siehe Nr. 82).
B ist in der vorliegenden Form ein Verzeichnis der Kleider, die nach dem Tod
Annas (10. Februar 1598) zuriickblieben oder zur Bestattung verwendet wurden
(26, 58 und 101), also nicht ein Verzeichnis des Jahres 1597, wie in der Uber-
schrift angegeben; gewifs hat man jedoch mit der Anfertigung des Verzeichnisses
in dem Jahr begonnen. Einige Positionen sind in B durchgestrichen, es gab also
Stiicke, die noch im Jahre 1596 vorhanden waren, die sich jedoch nach dem Tod
der Kénigin nicht mehr im Bestand befanden. Moglicherweise hat man nach dem
Tod der Konigin an Personen, die ihr nahegestanden waren, Kleidungsstiicke zum
Andenken verschenkt.

A enthdlt 112 Positionen, B jedoch 218, davon wurden bei der Ubemrbeitung nach
dem Tod der Konigin 11 Positionen durchgestrichen. Da jedoch A gleichsam ein
Verzeichnis der Kleider Annas zur Zeit ihrer Ankunft in Polen ist, kann man die
polnischen Kleider (8) nicht eigentlich mitrechnen. Es fehlen auch die Kissen (5)
und Stoffe (25). Der Zuwachs an Kleidung betrug daher nicht 106, sondern nur
68 Positionen, wobei noch zu beriicksichtigen ist, daf3 24 Stiicke, die in A enthal-
ten sind, in B fehlen (4, 23, 63, 64, 91, 96, 98, 99, 111, 127, 133, 134, 146, 147,
150, 151, 156, 157, 164, 165, 180, 181, 182, 201). Es wurden also von der Anfer-
tigung von A bis zum Tode der Konigin 92 Positionen angefertigt, mit den polni-
schen Kleidern 100. Die Zahl der Stiicke ist etwas hoher, da es Positionen mit
mehr als einem Stiick gibt (1, 2, 3, 5, 6, 7, 10, 12, 20, 22, 153, 154, 186, 187, 189,
192, die Armel und Stoffe sind nicht aufgenommen).

Der folgende Text ist eine Wiedergabe von B, ergdnzt durch die Positionen aus A,
die in B fehlen. Kleine Abweichungen im Text blieben unberiicksichtigt, grofiere
sind in den Anmerkungen angegeben. Die in beiden Verzeichnissen enthaltenen
Positionen sind dadurch gekennzeichnet, daf3 die Ordnungszahl mit einem Stern
versehen ist (also etwa 62%). Diese Ordnungszahlen sind fiir die Edition hinzuge-
fiigt worden, sie sind im Original nicht enthalten.
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A: Inventarium IKM Anna konigin in Poln und Schweden etc. klaidungen

B: Inventarium IKM Anna konigin in Poln und Schweden etc. klaidungen
1597 jahr

Volgen erstlich die* bet*

1.*  Ain von weyB silbern stuck bet mit der deck und aller zugehérung ohne
flig', stuck®™ 11°

2. Ain braun gewlirktes bet mit silber eingetragen® sambt seiner zugehérung
ohne decken und fliig, stuck® 9

3.*  Ain schwarzes bet, daran der himel, fliig und die deck von samet, die! um-

hang von damast stuck® 7

Mehr" ain pet von kettendamast sambt seiner zugehérung.™

Darzue® von topeltaffet stuckl 2-¢

Schwarz" seidenknopf 41

Ain schwarz grobgrienes klagbet' sambt seiner zugehorung stuck" 117

Von* schwarzen taffet stiickl 1%

Ain gelbguldens bet mit drey fligln von" goltstuck™ und ainer leibfarb da-

masten docken

10. 1™ stuck mer von rot damaschg stuck 2™

11.  Mer™ 1 stiickl roten daffet™

*2 4 das petgewand
> n B spdter hinzugefiigt und 11 korrigiert aus 6; fehlt in A.
ec Spdter hinzugefiigt.

4 Jeweils vor und nach die ein Zeichen, das auf eine Erweiterung des Textes hinweist, jedoch fehlt
die Erweiterung. Nach die 7st., das wohl in der folgenden Zeile wiederholt ist, aber wohl nur
einmal stehen sollte.

ee Fehlt in A, in B spdter nachgetragen.
' Aus A, fehlt in B.

&€ Spdter hinzugefiigt.

b Spdter hinzugefiigt

' A pet

" In B spdter hinzugefiigt; fehlt in A.
k& Spdter hinzugefiigt.

Y Spdter iiber der Zeile hinzugefiigt.
mm - Spdter hinzugefiigt.

" Spdter hinzugefiigt

' Es handelt sich um Bettzeug fiir Himmelbetten, daher ist die Zahl der Einzelstiicke so groB;
siche die vollstindigste Aufzdhlung unter Nr. 12.
2 Siehe unten Anm. 35.



12.

13.
14.

15.
16.

17.
18.*
19.*
20.
21.
22 %

23.

24 *
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Ain® grien bet, an dem der himel, kranz, fliigl und déck von samet, die
vorheng von damast, so noch nit gar auBgemacht®

Ain® rot damaschgener fiirhang tiber IM hochseligister gedechtnus capeln
Schwarz topeldafeter fiirhang iiber bemelte capeln™

Volgen die gefiietterten decken

Erstlich ain grien damasten deck mit mardern gefiiettert
Ain schwarz doppelttaffente deck mit fechwammen® gefuettert

Volgen die andern decken”

Ain rot taffente schmeckete* deck mit silbern schnierlen {iberstiickt
Ain grien® und™® leibfarb spénische deck

Ain weyB gestepte' spanische deck

Zwo rot und gelb atleBdecken

Ain rot damasten deck

Zween tiirkische teppich

Volgen IKM enge rock

Erstlich* ain weyl gulden stuck sambt seiner zugehorung, welches IM an
der hochzeit getragen™
Erstlich ain grien guldens stuck mit zway perlenpramen mit* schifermlen™

o Durchgestrichen
PP Spdter hinzugefiigt
4 Der Abschnitt fehlt in A.
© In A zwischen dem Abschnitt wirtigill und dem Abschnitt stutzen unter der Uberschrift Teppich
die drei Positionen 18, 19 und 22.
s Fehlt in A.
t Fehlt in A.
v Aus A, fehlt in B.
vV In B spdter hinzugefiigt, fehlt in A.

3 Bauchteil eines Eichhornchenfells

4 Schmeckete ist wohl nur ein positives Epitheton. Es ist in den von mir beniitzten Worterbiichern
nicht zu finden, wird in den Inventaren, die in den neunziger Jahren am polnischen Hof angelegt
wurden, zur Charakteristik folgender Gegenstéinde verwendet: ketten, goller, erml, danzapfen,
mannspaternoster, knopf und leder. Bei Nr. 143 ist in B die Form schmdckets, in A jedoch
schmokenten verwendet; das klingt wie schmiickend oder geschmackvoll.

5 Schiffarmel oder Scheffiarmel auch im SteirW (535, 539) ohne Erkldarung erwéhnt. Der Verfasser
des Textes, der im Anhang zu diesem Stiick abgedruckt wird, schreibt konsequent schliefermbl.
OD es hier einen Zusammenhang mit englisch sleeve gibt?
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25.%  Ain™ rize® weil} silbern stuck mit leibfarben bliemaln mit schifermlen™

26.*% Ain gelat* gelb guldens stuck mit*” zway brayten pasiman’ porten gebrambt
Y. Diser” ist IM in sark angelegt worden, ist nichts dann ain par schifermel
verbliben so alhie sein

27.  Mer ein engen rock von weil} silbern stuck von allerlei farben pliemlen und
gulden klain tiafelen mit schifermlen™

Volgen IM ausgeschnittne rock®

28.*% Ain grien atlef3* mit iibergestiickter arbeit von silber und gold™®
29.  Ain rize® gelb guldens stuck

Volgen IM lange® gefiietterten jinger

30.* Erstlich ain schwarz gemosiert® samenter janger mit 2 golden schnuren*
verbrdmbt und zobeln underfiiettert

31.* Aber" ain schwarz gemosierts® samenter janger mit golt gebramt und™ liixen
underfiiettert™

32.* Ain schwarzer janger von seidenrupf’ mit gold verbraimbt und mérdern
underfuetter

33.  Ain schwarz wordden'® langer mantl mit zobeln underfiiettert™

¥ In A nur: Mehr ain weyBes silberen stuck; in B rize iiber der Zeile, auf der Zeile darunter
durchgestrichen gereichts. Mit schifermlen in B spdter hinzugefiigt.
* Fehlt in A.
¥Y Fehl in A; in A: mit ainer ausgeschnitnen prust.
“z Spdter hinzugefiigt.
« Die Uberschrift fehlt in A.
> n A: atlas Giber und iiber gestickt sambt ainer aufgeschnitnen prust.
¢ rize tiber der Zeile, darunter auf der Zeile durchgestrichen gereicht.
&4 Fehlt in A.
“¢ In A sameter janger mit gold; in B schnuren iiber der Zeile hinzugefiigt.
' In B durchgestrichen.
¢ Fehlt in A.
b Fehlt in A.

6 Ritt, eine Art Tuch. SteirW 503. Héngt vielleicht zusammen mit italienisch riccio, gekrduselt.

’ Pasiman, passamen, passeman u.a.m. von franzdsisch passement, eine Borte oder Besatz.
Schmeller 1, 408.

8 Mosieren, bunt einlegen. Grimm 12, 2739, Schmeller 1, 1674.

° Rupfen, grobe Art von Webe. SteirW 511; siche auch Schmeller (2, 132), der allerdings nicht
angibt, was nun seidenrupf eigentlich bedeutet. Ebenso Grimm 16, 183.

10 Purat, porat, wurat, warat, Stoff aus Seide und Wolle gewebt. SteirW 103, 130, 618. Von ital.
buratto, Seidenfrottee.
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34.  Ain" schwarzer towiner!' janker mit lux gefietert und schwarz gebrambt

35.  Mer ain jénker von schwarzen hundskot'? und marder gefietert'

36. Mer" ain schwarz tobiner janker mit hérblin geftietert?

37.  Ain* langer polnischer mantl von schwarzen tobin aufgeschunden'® und mit
zobl gefietert und ain par vergulte silberhaften daran

Verzaichnus" IKM lange jinker so vorn eng und hinten weit!

38.  Ain™ schwarz janker von huntskot vor eng hinden wait

39.  Ain janker von schwarz aufgeschnitnen' tobin, so vorn eng und hinten weit,
schwarz gebrambt™

Volgen™ IKM ainfache lange jinger™

40.* Ain schwarz gelat sameter janger mit ainem glesern brdmb vorn eng und
hinden weit, mit® schifermlen, so mit gulden stuck underfiietert sein®

41.* Ain schwarz sameter getrukter janger mit golt gebrambt und™ langen schif-
fermeln®, die sein mit grien gulden stuck underfiiettert. Vorn® eng und
hinten weit mit 2 gulden passeman™

42.  Ain" schwarz sametener janker gemusiert mit abgestuzten ermel mit 2 gul-
den passement verbrambt

M Spdter hinzugefiigt.

5 Am Rand nach den Positionen 35 und 37 hinzugefiigt.
k- Spdter hinzugefiigt.
Y Am oberen Rand spiter hinzugefiigt; fehlt in A.
™ Am oberen Rand spdter hinzugefiigt.
" Fehlt in A.
oo Fehlt in A; in B spdter hinzugefiigt.
PP Fehlt in A; in A: vorn ein enger rock und hinten ein jénger, die prust, ermel und fiirdiiecher von
silber und gold gekniipft.
a4 Fehlt in A; in B spdter hinzugefiigt.
™ Am linken Rand hinzugefiigt.

! Tobin, Tabin, gewdsserter Taft. Schmeller 1, 578. Wohl von ital. tabi oder tabino, specie di
taffeta ondato o marezzato (Zingarelli 1569), also "gewellt oder gemasert". Gewésserter Dop-
peltaft. Grimm 21, 531. Siehe auch Anm. 49.

12 Hundskot, eine Art Rasch (siche Anm. 25), ein Zeug aus Seide, Wolle und Leinen. Grimm 10,
1938.

13

Gemeint ist wohl nur : abgeniitzt.

14 Verschneiden, aufschneiden oder zerschneiden "durch zierliche Schlitze und Offnungen die
farbigen Unterkleider spielen zu lassen". Schmeller 2, 570.
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43.
44.

45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.

54.
55.
56.
57.

58

5-

t-

u-u

v

W-W

20

Ain schwarz kanewizen' janker mit 2 gulden passament verbrambt”
* Ain schwarz samet gemosierter jinger mit schifermeln® und schwarz ge-
brambt='¢
*  Aber ain schwarz gemosiert sameter janger mit schwarz gebrambt
17 Ain* schwarz zerstochner'® seidenrupfen jinger, schwarz gebrambt
Ain schwarz doppelttaffenter jainger mit schwarz gebradmbt
Ain schwarz wordden jénger mit schwarz verbrambt
Ain schwarz von beiet" klaagjidnger
Ain schwarz wullen klaagjdnger
Ain schwarz hundskottener janger®
Schwarz* gebluemter jenebeser?® samet ain janker schwarz verbrambt
Ain schwarzen aufgeschnitnen tobin ain janker mit ainen seyden passement
verbrambt
Ain jinker von schwarzen topeltaffet mit aim passement verbrambt
Ain schwarz poradenér janker
Ain clagjinker von bey
Ain schwarz wullen klagjanker™

Volgen IM kurze spinische jinger

. Ain schwarz gelat' sameter jainger vorn mit gulden stuck gefiiettert. Ist* IM

in sarch angelegt worden™

Fehlt in A; in A: mit golt gebrdmet vorn herab mit gulden schlingen.
Durchgestrichen.

Auf einer eigenen Seite spdter hinzugefiigt.

Fehlt in A.

In B spditer hinzugefiigt, fehlt in A.

Ganabaz, Kanebaz, Kanifas, eine Art Baumwollwebe. SteirW 265. Kannefas von canevas, can-
vas, Zeug aus Flachs und Baumwolle. Grimm 11, 166.

Hier sind die Unterschiede zwischen A und B recht grof3, doch der Reihenfolge nach scheint es
wahrscheinlich, daf3 es sich in beiden Féllen um dasselbe Stiick handelt, das jedoch in der Zwi-
schenzeit umgearbeitet wurde.

Es ist eigenartig, dafl sechs Positionen durchgestrichen und durch sechs neue ersetzt wurden,
wobei nicht ausgeschlossen werden kann, da3 48 und 55, 49 und 56, 50 und 57 identisch sind.
Die anderen drei bzw. sechs weisen keine Ahnlichkeiten auf.

Zerstochen diirfte wohl etwas Ahnliches bedeuten wie aufgeschnitten. Siehe Anm. 14.

Bei, weiches wollenes Zeug. SteirW 61, moglicherweise von baietta, diinner Wollstoff, beson-
ders als Futter geeignet. Zingarelli 116.

Ahnlich im SteirW Jenawaz (364) — "Name eines Kleiderstoffes im 17. Jahrhundert" — und
hanefreiste (327) — "ganz grobe, rupfene Leinwand". Nicht auszuschlieBen ist, da3 es sich um
einen Stoff aus Genua (genovese) handelt.
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59.% Ain schwarz gelat* sameter janger mit schwarzen glaBwerk gebrambt

60.* Aber ain schwarz glatt’ sameter jdnger mit ainen schwarz seiden gestiickten
pramb

61.* Ain schwarz gemosiert sameter janger mit* schwarz gebrambt™*

62.*% Aber ain schwarz gemosiert sameter janger mit* schwarz gebrambt?

63.  Mehr” ain schwarz atleler janger mit schwarzen gloBerwerch gebramet

64. Mehr ain atleBer janger®

65. Ain schwarz gewiirfelt sameter janger mit schwarz gebrambt

66.* Ain schwarz seidenrupfen janger zerschnitten® und mit gold gebrambt®

67.* Noch ain schwarz! seidenrupfen janger mit> gold gebrambt=

Volgen IM underrock

68.* Erstlich ain leibfarb guldens stuck mit zway perlenpramen

69.* Ain gelb guldens stuck mit zway gulden gestiickten pramen

70.* Ain aschenfarb gulden stuck mit zway gulden gestiickten pramen

71.* Ain rott gulden stuck mit gulden porten

72.*% Ain grien gulden stuck

73.%  Ain weyB gebluembt silbernes stuck mit gulden pertln gebrambt

74.  Ain glatt schwarz gulden stuck mit gulden porten gebrambt

75.* Ain braun’ guldens stuck mit gulden porten gebrambt

76.  Ain® blab und guldener underrock von dirkischen gulden stuck mit aim
gulden passament

77.  Ain tyrkrot"! gebluembt goltstuckener unterrock®

Volgen die sametten unterrock

78.* Ain rot sameter rock mit zway gulden gestiickten primen
79.* Ain leibfarb sameter rock mit ainem gulden pramb

* Fehlt in A.
Y Fehlt in A.
#z Fehlt in A.
= Fehlt in A.
> Aus A, fehlt in B.
e Fehlt in A.
4 Fehlt in A.
e Fehlt in A.
f In A veielbraun.
&€ Spdter hinzugefiigt.
" Danach gold durchgestrichen.
" In A rock.

21 Vielleicht ist mit diesem tiirkischen Rot eine besondere Farbe flir Textilien gemeint. Siche
Grimm 22, 1868.
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80.* Ain weixelbraun sameter rock mit gulden porten prambt

81.* Ain violbraun gemosiert sameter rock mit silberen porten

82.* Ain leibfarb gemosiert sameter rock mit zway' silbern porten®

83.% Ain schwarz gemosiert sameter rock mit gulden und silbern porten

84.* Ain schwarz gemosiert® sameten rock mit schwarz gebrambt

85. Ain" underrock von schwarzen tobin mit aim schwarzen padssement
brambt’!

Volgen die atlesen unterriock

86.* Ain leibfarb atleler underrock™ mit gulden und silbern porten gebrambt
87.* Ain grien atleser rock mit gulden porten

88.* Ain blau atleser rock mit golt gebrambt

89.% Ain gelb atleser rock mit gold gebrambt

90.* Ain aschenfarb atleser rock mit golt gebrambt

91. Mehr™ ain schwarz taffenter rock mit schwarz gebramet™

92.  Ain grien damasten rock mit golt gebrimbt

Volgen die gefiietterten mande*

93.  Ain leibfarb atlel mande mit gulden porten und luxen underfuettert

94.  Ain rott atleB mande mit gulden porten und méardern underfiiettert

95.* Ain braun® atlel mande mit gulden? porten® und vechriicken underfuetter

96.  Erstlich® ain blau alteB mande mit zway gulden pertlen und madern under-
fliettert™

i In B zway iiber der Zeile, darunter auf der Zeile gulden und;in A: gulden und.
K In A gestraifter.
Y Spdter hinzugefiigt.
™ In A rock.
"™ Aus A, fehlt in B.
° In A aschenfarb.

" In A zway gulden pertlen.
T Aus A, fehlt in B.

22 Anhand dieser Position 148t sich nachweisen, dafl bei der Abfassung von B die dltere Variante
A vorlag. So ist auch in der neuen Uberschrift von unterrock die Rede, doch nur in der hinzu-
gekommenen Position 85 findet sich auch im Text dieser Terminu

2 In A andere Reihenfolge der Abschnitte: 1) Volgen IM geflietterte tibernembrockel, 2) Volgen
die ainfachen tibernembrockl, 3) Volgen die mande, 4) Volgen die ainfachen mande. Dann folgen
die Schauben und die Ordnung ist wieder gleich in A und B. Der Unterschied zwischen den hier
erwahnten mande und den spéter erwdhnten ménta war nicht feststellbar.
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105.

106.*

107.*

108.*

109.*

110.

I11.

112.
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Ain leibfarb™ damaschge™ mande mit gulden porten und vechwammen
underfiiettert
Mehr* ain grien" damastes* mande mit zway gulden pertlen und fechwam
menfuetter™

Volgen die ainfachen mande

Erstlich™ ain gestraimet® manda von wey und gulden tobin mit einem
gulden pertl™

Ain pomeréntschenfarb sametes mande mit silbern gestiickten pramb

Ain rot sametes mande mit gulden porten. Ist IM in sarch angelegt worden™
Ain blau sametes mande mit gulden und Ysilbern™ porten

Ain blau damastes mande mit gulden porten

Ain gelb damastes mande mit gulden porten gebrambt

Volgen die gefiietterten iibernembrockl

Ain schwarz gemosiert sametes rockl mit drey perlenprimen und zobeln
underfiiettert

Ain schwarz glat sametes rockl mit drey gulden gestiickt prdmen und zobeln
gefiietert

Ain schwarz gemosiert sametes rockl mit schwarz gebrdmt und zobeln
underfuetter

Aber ain schwarz gemosiert sametes rockl mit zway gulden pertln und
zobeln geflettert

Noch ain schwarz gemosiert sametes rockl mit drey gulden perteln und
liixen underfiiettert

Wider ain schwarz gemosiert sametes rockl mit fiinf gulden pertln, schwarz
und weyB harmblenfuetter

Mehr* ain schwarz seidenrupfen rockel mit schwarz gebrdmet und médern
underfuetter™

Ain gemosiert sametes schwarzes rockl mit schwarzen porten und mérdern
gefiiettert

™ Uber der Zeile hinzugefiigt, auf der Zeile durchgestrichen: grien atleB.
™ Aus A, fehlt in B.
“ Uber der Zeile hinzugefiigt, auf der Zeile durchgestrichen: goldfarb atleB.
M Aus A, fehlt in B.
" Spiter hinzugefiigt.
"™ Aus B, fehlt in A.
** Aus A, fehlt in B.

24 Straim, Streifen. Schmeller 2, 813.
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113.* Ain schwarz atlel rockl mit zway glesern pramen und gescheketen fueter
114. Ain rasches® rockl mit jeneten* underfiiettert

115.*% Aber ain rdsches rockl mit schwarzem fuetter

116. Ain¥* unaufgeschnitten sametes” rockl mit schwarz und weyB harmlenfuetter
117. Mer~ ain peyes?” rockl mit jenet gefietert™

Volgen die ainfachen iibernembrockl

118.*% Ain schwarz gelat sametes rockl mit drey gulden gestiickten pramen und
gulden stuck underfiiettert

119.* Ain schwarz gelatt sametes rockel mit drey gulden porten gebrdmbt und
gelb gulden stuck underfiiettert

120.* Ain schwarz atle3 rockl mit drey glesern prdmen mit atle3 gefiiettert

121.* Aber ain schwarz atle3 réckl mit ermeln?® und vier sameten pramen, darauf
pertln mit daffet, vorn herab mit samet geflettert

122. Ain leibfarb atleB rockl mit golt eintragen und weyssen solchen atle3 ge-
fiiettert

123.  Ain schwarz seidenrupfens rockl mit zway gulden pertln

124.  Ain arabeyen® rockl mit schwarzen gebrambt und daffet underfiiettert

125. Ain worddes rockl mit schwarz gebrambt?

126.* Ain schwarz résches rockel

127. Mehr"™ ain schwarzen geppenig®*® mit schwarzen doppeltaffent und vorn
herab mit samet gefiiettert®

" In der Schrifigrife wie eine Uberschrift.
“* Spdter hinzugefiigt.
* Danach durchgestrichen: und daffet gefiiettert.

™ dus A, fehlt in B.

2.

G

Rass "Zeuch, dessen Grund Leinen und dessen Eintrag Wolle ist." Schmeller 2, 137. "locker
gewebtes wollenes zeug" Grimm 14, 125. Ital. raso, Atlas, hingt mit Rass nicht zusammen.
Zingarelli 1257.

Jenotte, Fell der Hauskatze. SteirW 364.

Siehe oben Anm. 19.

Es ist beachtenswert, daB hier die Armel eigens erwihnt werden. Man muB also annehmen, daf
nicht alle rockl Armel hatten, zumal ja auch die Armel als eigene Kleidungsstiicke im Inventar
enthalten sind.

Arbei, ein Kleiderstoff. SteirW 26. Moglicherweise identisch mit Arreis, leichte Wollwebe aus
Arras. Schmeller 1, 121.

Kepenek, Kepernigg, Kepanick, Méanneriiberrock, Mantel. SteirW 382. Kebenyak entspricht
yepancha, ist ein wasserdichter Uberrock aus wollenem Tuch oder Filz. Turnau, Dress 161,
168.

2

>

2

3

28

29

30
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130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.%
138.*
139.
140.
141.
142.
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Ain~ schwarz gemusiert sametes rockl mit gestochnen daffet gefietert und
5 schwarzen seidenprdmen
Ain® rockl von porit

Volgen® die gefiietterten nachtschauben= 3!

Ain schwarz damasten nachtschauben mit schwarzen pramb und schlingen
und zobeln underfiiettert

Ain violbraun damasten nachtschauben mit silbern pertln und schlingen und
jeneten gefiiettert

Ain® weixlbraun taffente nachtschaubn mit gulden porten und schlingen und
harmeln underfiettert”

Volgen die ainfacheng nachtschauben

Erstlich™ ain grien damasten nachtschauben mit gulden pertlen, vorn herab
mit gulden schlingen und mit jenet underfiettert

Ain praun damasten nachtschauben mit gulden pertlen, vorn herab mit
gulden schlingen mit harmlen gefiiettert™

Ain schwarz samete nachtschauben mit gulden und silbern porten und
schlingen

Ain weixlbraun atlefe nachtschauben mit gulden porten und schlingen
prambt

Volgen die spinischen ménta

Ain schwarze ménta mit schwarzen perln eingewiirkt

Ain schwarz seidene ménta

Ain haarfarbe gewiirkte méinta ein wenig mit golt eingetragen
Ain schwarz worddene ménta

Ain schwarz grobgriene minta

Ain" spanische ménde von schwarz gebluembten seidenzeug

¢ Spiter hinzugefiigt.
** Am linken Rand hinzugefiigt.
“° Fehlt in A.

o Durchgestrichen.
¢ Fehlt in A.

hh Aus A, fehlt in B.
™ Spdter hinzugefiigt.

3! Der schauben "Kittel der Weibspersonen". Schmeller 2, 354.
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Volgen IM wammeser

143.* Ain schmockets’ goller® mit tratgold gebrambt und zwainzig gulden knop-
fen

144.* Ain braun atle3 wammes iiber und iiber mit golt gestiickt

145.*% Ain gelb atlel wammes mit golt und silber iibergestiickt

146. Mehr* ain aschenfarb atlel wammes mit gestickten klainen prameln

147. Mehr ain weyB sylberes wammes™*

148. Ain weyB silber gereichtes** wammes mit finf' und zwainzig gulden knop-
fen

149.* Ain weixlbraun™ guldens wammes

150. Ain™ leibfarb silberes wammes

151. Ain gestraift weyB sylberes wammes™

152.* Ain grien guldens wammes

153. Zway silberne wammes mit leibfarben pliemeln

154.* Zway® rott guldene wammeser

155.* Ain weyB silbers” wammes mit gefarbten pliemeln®

156. Ain* blau atlel wammes mit golt und silber eingetragen®

157. Mehr ain braun atlel wammes mit silbern geflinterten® pertlen gebramet

158.* Ain aschenfarb guldens wammes

159. Ain schwarz guldens wammes diick mit gulden pertln gebrambt

3 In A: schmokenten.
““ Aus A, fehlt in B.
! Uber der Zeile, auf der Zeile drey durchgestrichen.
™ In A veielbraun.
" Aus A, fehlt in B.
”® In A: Aber ain rott guldens wammes.
" In A: gebluemtes silberes wammes.
T Aus A, fehlt in B.

3

&}

Ein erheblicher Teil der Wamser ist in A und B enthalten, doch wihrend sich ansonsten B im
Wesentlichen an die Reihenfolge von A hilt, ist sie in diesem Abschnitt durcheinandergekom-
men. In A ist die Reihenfolge in diesem Abschnitt: 143-147, 158, 160, 154, 152, 149-151, 155-
157, 168, 167, 166, 163-165, 169.

Goller, Bekleidung des Halses und des oberen Teiles des Rumpfes. Schmeller 1, 893-894; Grimm
8, 877.

3% Reichenzeug, eine Art Wollstoff. SteirW 497. Um welche Art von Stoff es sich handelt, wird
nicht erklért. Siehe auch oben die NNr. 25 und 29. Es ist eigenartig, daf3 riccio und Reichenzeug
eine verwandte Bezeichnung haben.

Eingetragen bedeutet wohl eingewebt. Sieche Grimm 3, 325.

Flinder, Flitter. Schmeller 1, 792. Geflinder, Flitterwerk aus kleinen goldenen oder silbernen
Blechteilchen bestehend. SteirW 272. Siehe auch Grimm 3, 1799.

3

o}

3

I3

3

=N
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160.* Ain néglbraun guldens wammes

161. Ain haarfarb guldens wammes

162. Ain schwarz guldens wammes

163.* Ain weyB atlel wammes diick mit gulden pertln gebrambt
164. Mehr" ain schwarz atle3 wammes mit schwarzen perteln gebramet
165. Ain weyB atlees wammes mit weyBen perteln gebrdmet™
166.* Ain gelb atleB wammes diick mit gulden pertln gebrdmbt
167.*% Ain blau atlel wammes diick mit gulden pertln

168.*% Ain leibfarb atle3 wammes diick mit gulden pertln

169.* Ain grien atle wammes diick mit gulden perteln gebrambt
170. Ain weyB atlel wammes diick mit gulden pertln gebrambt
171. Ain weyB wammes mit silber und gulden straiffeln

172.  Ain weyB taffentes wammes

173. Ain schwarz atlel wammes iiber und iiber abgestept

174. Ain atleB wammes mit schwarz gebrambt

Volgen die ermel

175. Ain grien guldens baar ermel mit gulden knipfwerch®’ tiberzogen
176.* Ain leibfarb atleB baar erml diick mit gulden pertln gebrdmbt
177.*% Noch ein leibfarb atleB baar ermel mit gulden pertln

178.* Ain grien atle} baar mit gulden pertln

179.*% Ain weyB atle3 baar mit* gulden pertln®

180. Mehr" ain weyB atle baar ermel mit gulden perteln

181. Ain braun atle3 baar ermel mit gulden perteln gebrdmet

182. Ain gelb atle} baar ermel mit gulden perteln gebramet*

183.*% Ain schwarz atle3 baar mit gulden pertln

184.* Ain weyl atle3 baar mit weissen pertln

185. Ain schwarz atle3 gesteptes baar ermel

186.* Ain* schwarz atle3 baar mit schwarzen pertln™

187. Zwai" daffentes baar ermel

188. Weyf* rize® silber par ermel

™ Aus A, fehlt in B.
™ In A: ermel diick mit gulden perteln gebrimet.
U Aus A, fehlt in B.

" In A: Item zway schwarz atleBen baar ermel mit schwarzen perteln.
v Uber der Zeile, auf der Zeile durchgestrichen: Ain schwarz.

"™ Spdter hinzugefiigt.

37 Kniipfen bedeutet hier wohl stricken. Siehe Grimm 11, 1518.
3 Siehe oben Anm. 6.
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189. Drey par parate’” ermeln
190. Ain weil} taffetes par ermel
191. Ain schmeckets par ermel™

Volgen* die geknipften fiirdiiecher™

192. Zway geknipfte fiirdiiecher* von gold und silber

Volgen die wirtigill*!
193.* Ain rot atle wértigéll mit silbern pertln
194.* Ain blau atleB wartigall

195.* Ain grien atlel wértigall

196. Ain doppelttaffet wartigall

Volgen IM stutzen*?

197.*% Ain schwarz gemosiert samet stutzen mit’~ gulden porten” gebrambt und
zobeln underfiiettert

198.* Aber* ain gemosiert samet stutzen mit golt gebrdmbt und liixen under
fliettert™

199. Ain schwarz tobinen® stutzen mit zobeln underfiiettert

Volgen IM einschlieffrockl

200.* Ain schwarz gemosiert sametes rockl mit gulden und silbern porten ge-
brambt

201. Ain" schwarz doppeltdaffentes rockel mit schwarzen perteln gebramet®

202. Ain grien damastens rockel mit gulden pertln gebrambt

** Fehlt in A.
" In A: iiberzogen mit gulden und silbern perteln.
“* In A: Mehr ain stutzen mit lux gefiiettert, mit schwarz gemosierten samet iiberzogen, mit gulden
und silbern perteln gebramt.
* Uber der Zeile, auf der Zeile durchgestrichen wullen.

™ Aus A, fehlt in B. Er ist dies die letzte Position in A, darunter eigenhdndig: Anna kinigin.

3 Wohl derselbe Stoff wie wordd, porat. Siehe oben Anm. 10.

40 Fiirtuch ist eine Art Schiirze. Grimm 4, 920-923.

4 'Wohl Portigall, Frauenkleid spanischer Mode. SteirW 103.

4 Stutzen, Strumpf ohne Fufteil, besonders aus Pelz gefertigt. Schmeller 2, 802.
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214.

215.

216.
217.
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Ain® schwarz dabines*® rockl
Ain schwarz doppeltaffetes rockl mit schlingen

Volgen IM polnische klaider

Ain polnischer janger von schwarz ungeschornen samet mit laubwerch
Ain polnischer rock von schwarz ungeschornen samet mit laubwerch

Ain polnisch iibernembrockel von schwarz ungeschornen samet mit laub-
werch

Ain? tobinen rock und jénger polnisch

Ain polnischen bordtenmantl*

Ain regenmantl von filz mit schwarz seidenschlingen und taffet gefiettert
und vorn herab mit sambet

Ain schamloten*’ raismantl mit pej*® gefietert sambt ainem schwarz wullen
fierduech mit 3 sameten pramben

Ain wambes von borat mit zobl gefietert

Volgen die kyf3

Ain kyB mit dem litauischen wapen mit silber, golt und seyden gestickt und
auf der ain seyten mit grien gloten*’ sambet

Mer ain gewirkts kyB3 von silber, golt und seyden mit dem polnischen wapen
mit grien gemusierten samet auf der ain seyden

Mer ain gewirkt ki3 von silber, golt und seyden mit dem tentschinischen*®
wapen

Ain rot und guldes kyf

Ain rot sambetes kyf3

¢ Spdter hinzugefiigt.
* Von derselben Hand, die alle Hinzufiigungen schrieb, also wohl in einem spdteren Arbeitsvor-
gang geschrieben.

4 Tobin, siche Anm. 11.

44

Worid oder porat, siche Anm. 10.

4 Schamlot, camelot, feiner Wollstoff. Grimm 14, 2120.
46 Bei, siche Anm. 19.

4

3

4

%

Glatt, wie oft schon zuvor, gelegentlich auch gelat.
Tentschinisch, gemeint ist wohl das Wappen der bedeutenden Krakauer Adelsfamilie Tenczynski

oder Teczynski. Das Stiick konnte in den Besitz der Konigsfamilie im Zusammenhang mit der
geplanten, aber nicht verwirklichten Ehe von Jan Baptysta Teczynski mit Cécilie, einer Schwe-
ster des Vaters von Sigismund III. gekommen sein. Niesiecki 9, 68. Heraldiker meinten, das
Wappen (topor) wire vorchristlich (ibidem 94).
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Volgene- die zeug™

218. Zway ganze® stuck roten aufgeschniten dobin?
219. Zway ganze" stuck grien tobin!

220. Zway ganZ schwarz stuck dobin*

221. Zwainzig eln gestraift ascherfarb goltstuck
222. Glat grien goltstuck eln 10

223. Gebluembt silbren stuck 7% eln

224. Weis gestraift silbren stuck 8% eln

225. Weis gestraift silbren stuck 4% eln

226. Weis silbren stuck von allerlei bluemben und gulden tafeln 1'% eln
227. Weis gebluembt silberstuck 1% eln

228. Weill und grien gebluembt silbe[r|stuck 1% eln
229. Grien gebluembt goltstuck 1 eln

230. Ascherfarb gestraift goltstuck 1% eln

231. Rot gebluembt goltstuck 2% eln

232. Ascherfarb gestraift goltstuck 2 eln

233. Feilbraun gewassert® goltstuck 7% eln

234. Silberfarben kannewéz eln 17

235. Gestraift negelbraun atles 6% eln

236. Schwarz aufgeschnitnen tobin 8% eln

237. Schwarz aufgeschnitnen tobin 7% eln

238. Weis und leibfarb gestraifent tafft 4 eln

239. Rot gemusierten samet 42 eln

240. Schwarz seyden gebluembten zeug 3 eln

241. Grien damegschg eln 11'4

242. Guldene porten 35 eln

Anhang: Kleidungsstiicke, die vor der Abreise nach Krakau fiir die Erzherzogin
bzw. Konigin Anna und ihr weibliches Kammerpersonal angefertigt wurden.

“* Spdter zwischen zwei Zeilen mit Normalabstand in kleinerer Schrift hinzugefiigt.
U Uber der Zeile hinzugefiigt.

¢ Danach halten eln durchgestrichen.
" Uber der Zeile hinzugefiigt.
! Danach halten elln durchgestrichen.
i Uber der Zeile hinzugefiigt.
¥ Danach halten eln durchgestrichen.

4 Gewassert, eine Art Streifenmuster bei Textilien. Grimm 6, 5377: "gewisserte zeuge nennt man
diejenigen zeuge, welchen glidnzende streife, die wie wasserwogen aussehen und daher wasser
genannt werden, durch gelindes anfeuchten oder pressen und mangeln gegeben worden."
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C: HaFa 25, fol. 482-486.

Diese Aufstellung hat den Vorteil, dafy sie wohl auch angefertigt wurde, um dem
Leibschneider die Arbeit vorzuschreiben, wdihrend man in einem Inventar ein Stiick
sehr oft nur so weit kennzeichnet, daf} man es eindeutig von anderen verwandten
Stiicken unterscheiden kann. Findet man in diesem im folgenden zum Teil edierten
Stiick zusdtzliche Angaben zu denen, die in A und B zu finden sind, dann wird der
Text im vollen Wortlaut wiedergegeben. Kleine Abweichungen kénnen deshalb un-
beriicksichtigt bleiben, weil der oder die Verfasser von A und B den Text von C ganz
sicher nicht kannten. Auch gibt es hier Positionen, die wir in A und B nicht finden,
so etwa die Beschreibung der Kleidungsstiicke fiir das weibliche Kammerpersonal.
Ist jedoch ein Stiick in A oder B bereits angefiihrt, und finden wir in C keine zusdtz-
lichen Angaben, dann wird nur auf die Positionsnummer verwiesen. Diese laufenden
Nummern sind hinzugefiigt, im Originaltext gibt es sie nicht.

Verzaichnus der clayder

243, Ain silbres stiick ausgeschnitten mit gar gro3en weiten ermbln mit silbren
passamén eingefast, die ermbln mit silbren zeug ausgefiiettert, durch und
durch mit leibfarben tobin ausgefiiettert.

244. Ain grien und gulden stiick, ain engen rock mit abgestiizten schliefermbln,
mit ain pdrlengestickten pram, die ermbl mit weiB3silbren tuech gefiiettert.

245. Ain schwarz druckten samet, ein engen rock mit abgestiizten schliefermbl,
die ermbl underfiiettert mit gelb gulden stiick, auch darzue ain schliefermbl
von disen gulden stiick mit silbren und gulden gewiirkten porten prambt.>

246=69, 247=70, 248=75, 249=78, 250=80

251. Ain leibfarben sametten underrock mit gewiirkten gulden und silbren porten
prambt.’!

252=88

253. Ain sittichgrien atlasen underrock auch also etc. etc.*

254=89

Spénische kurze jinger

255. Erstlich ain sametten glatten jdnger mit abgestiizten ermbln, mit ain glessern
gestickten pram, die ausschleg mit schwarz atla} underfiiettert.

256. Ain schwarz glatt sametten janger mit abgestiizten ermbln, mit ain gestickten
pram von seiden, mit ain gelbgulden stiick die ausschleg underfiiettert.”

50 Die Stiicke 243, 244 und 245 entsprechen wohl den Stiicken 23, 24 und 26.
5! Dieses Stiick konnte 79 oder 82 entsprechen.

52 Entspricht wohl 87; das etc. etc. bezieht sich auf 251.

53 Die Stiicke 255 und 256 entsprechen wohl 59 und 58.
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257. Ain schwarz druckten atlasen™ jédnger mit abgestiizten ermbln, mit ein

schwarz gestiickten porlenpram, mit schwarzen samet underfiiettert.>

258. Ain schwarz druckten sametten janger mit abgestiizten ermbln mit seiden-

porten verprambt und die ausschleg mit schwarz altas underfuettert.>

259. Ain schwarz altasen janger crisen’’ mit abgestiizten ermbln, mit ain schwarz

scheiden gestickten schwarzen pramb, die ausschleg mit schwarzen samet
underfiiettert.”®

260. Ain schwarz gemosierten atlasen jdnger mit seidenporten verprambt, mit

abgestiizten ermbln, die ausschleg mit schwarzen samet underfiiettert.

261. Ain seidenrupfen janger mit abgestiizten ermbln, mit seidenporten ver-

brambt, die ausschleg mit schwarzen atlas underfiiettert.*

262=67

263. Ain schwarz glatt sametten jdnger, vorn ain enger rock und hinden ain

janger mit langen abgestiizten schlifermblen und mit maylendischen gulden
tuech underfiiettert, mit ain schwarz porlngestiickten pram.*!

264. Ain schwarz druckten atlasen janger vorn ain engen rock und hinden ain

janger mit langen ofnen schliefermbln mit leibfarben atlas underfiiettert und
mit schon gulden gewiirkten porten verprambt.®

Wammesser®

265=145, 266=144, 267=146

268. Ain weichslbraun und weil wammes von maylendischen schen gulden

tuech mit klain gulden portl eingefasst.*

% Atlasen tiber der Zeile nachgetragen, auf der Zeile durchgestrichen: sametten. Es ist dies einzi-

5

by

56

57

5

3

5

°

6

S

6

6

o

6
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64

ge derartige Korrektur in diesem Text.

Entspricht wohl 63 oder 64.

Entspricht wohl 61 oder 62.

Was dieses Wort crisen bedeuten soll, kann ich nicht sagen. Die Stellung in dem Satz ist auch
problematisch, denn an dieser Stelle findet sich bei analogen Eintragungen nichts. Nur bei 42
gibt es jinger gemusiert. Ahnliches muB dieses crisen bedeuten.

Entspricht wohl 63.

Entspricht moglicherweise 64.

Entspricht wohl 66.

Entspricht moglicherweise 40.

Ahnlich 63, 64, 259 und 260.

Erstaunlich ist die zahlenmdfige Zunahme der Wamse von 11 auf 32, doch ist die Einteilung
dieselbe, wihrend die vorangegangene Gruppe der Janker in B besonders stark gegliedert ist,
die hier erwéhnten in die Gruppe der spanischen Janker fallen, also der Zuwachs gleichsam aus
nicht-spanischen Jankern bestand.

Entspricht wohl 149.



269.

270.
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Ain rott und weill wammes von maylendischen tuech mit klain gulden portl
eingefast.®

Ain leibfarb und weill wammes von maylendischen gulden tuech mit klain
gulden portlein eingefasst.®

271=167, 272=169, 273=166, 274=170, 275=174

M:inten®’

276=102, 277=101, 278=103, 279=104

280. Ain schurzpdlz fechbamb® mit goldfarben atlas {iberzogen mit silbren und
gulden porten verbrambt.

281. Ain fechringen p6lz mit taubenfarben und silberfarben atlas iiberzogen, mit
gulden und silbren porten verprambt.

Nachtschauben

282. Aine midrene nachtschauben mit schwarz damaschken samet iiberzogen
mit silbren und gulden porten und geschlingen verbrambt.®

283. Ain grien geschiepte’ damaschkene nachtschauben mit silbren und gulden
porten und geschlingen verbrambt.”!

Ubernembrackl mit rauchfiietter underfiiettert
284=105
285. Ain maédres iibernembrockl mit schwarz atlas tiberzogen verbrambt mit

ainem schwarz gestickten porlenpram.”

286.

6.

Iy

6

N

67

Ain schwarzen kepenick mit schwarz seiden gefrans und portl.”

Entspricht wohl 154.
Entspricht wohl 168.
Mit den ménten habe ich es schwer, denn konnte ich nicht ausfindig machen, was der Unterschied

zwischen mande und ménten ist. Die NNr 137-142 sind spanische ménta, doch die ersten vier
hier als ménten bezeichneten finden wir unter den einfachen mande (NNr 91-104), die restlichen
zwei gehoren in die Gruppe der geflitterten Janker (NNr. 30-37), kénnen jedoch nicht einzelnen
dort erwéhnten zugeordnet werden, dasselbe gilt fiir die gefiitterten mande (NNr. 93-98). Der
Unterschied von mande und miénta bleibt unklar.

% Fehwamme ist das Fell vom Bauch der Eichhornchen. Grimm 3, 1386, 1432.

6

°

Entspricht wohl 130, doch wird ansonsten Zobel und Marder deutlich unterschieden, obwohl

Zobel ein Mardertier ist.

70

7

7

IS}

7

P}

Zu geschiept siche SteirW 285; die Bedeutung ist anscheinend nicht bekannt.
Entspricht wohl 133.

Entspricht moglicherweise 111.

Entspricht wohl 127.
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Ain schwarz wulles fierttuch™ mit schwarzen samet verbrambt und mit
seidenpertl eingefasst.

Zwen rott sametten tebich auf den tisch in die camer.

Ain rott sametten pierstensack.

Ain rot topelts taffants nachtpuntltuch” mit gulden und silbren schnierl
eingezogen.

Ain tuzet schwarz sametten fiessier’® und stirndl.”’

Ain rot damaschkes raiBBpot mit ganz gulden geschling.

Ain rot tamaschken fierhang tibers creiiz.’®

Was man der frauen hofmaisterin machen soll

Ain schwarz sametten jinger mit seidenporten verbrambt.
Ain schwarz atlasen jénger mit schwarz seidenporten verbrambt.
Ain schwarz tamaschken jénger mit seidenportlein verbrambt.

Was man den 4 jungkfrauen machen soll

Gelb und gulden stiick aufgeschnitten” mit gulden passdman, auch von weis
seidenzeug mit gold eingetragen, einschliefermbln.

Rott und guldene stiick engen rock mit ofnen schliefermbln und mit weif3
drucktem atlas underfiiettert, auch mit klainen gulden und silbren portlein
einfach verbrdmbt und wei3 druckt atlasene einschliefermbln, mit gulden
portln verprambt.

Schwarz damaschken réck mit abgestuzten ermbln und mit ganz gulden
klegletten®® porten ainfach verbrdmbt, gelb atlasene einschliefermbln mit
gulden portln verbrambt.

Der ob|risten] camerfrauen

Ain schwarz damaschken janger mit schwarz seidenporten verbrambt.
Ain schwarz atlasen jénger mit schwarz seidenporten verbrambt.
Ain schwarz seidenrupfen jadnger mit schwarz seidenporten verbrambt.

7+ Siehe oben Anm. 40.

7

by

Ich konnte nicht feststellen, was ein nachtpuntltuch ist. Drin hat man wohl iiber Nacht die Klei-

der verwahrt, die man am Tag getragen hat.

7

=N

Visier, eine Art Frauenhaube. Grimm 26, 375.

77 Gemeint ist wohl ein Stirnband oder eine Stirnbinde. Grimm 18, 3197-3198.

7

3

7

=}

80

Entspricht wohl 13.
Siehe oben Anm. 14.
Klecklen ist eine alte Form fiir kloppeln. Grimm 11, 1054.
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Cammerdienerin

Ain schwarz seidenrupfen jdnger mit seidenportln verbrambt.
Ain schwarz dopeltaffent jinger mit seidenportln verprambt.
Ain schwarzen schambloten®' janger mit schwarz seidenportln verbrambt.

Drey camerdierndlein

Ain seidenrupfen gefarbten engen rock, was farb es dann ist, mit langen
schmallen ermbln, auch einschliefermbln und seidenporten verbrambt mit
derselben farb.

Braun topeltaffantere enge rock mit langen ermbln und einschlieffermbln
mit braun seidenpdrtln verprambt.

Schamblottene enge rock mit langen ermbln und schwarz schamblottene
einschliefermbl und mit seidenporten verprambt.

Der kochin, der jungkfraumagdl, der hofmaisterin dienerin

Braune wullene underréck mit schwarz guetten samet verprambt.
Schwarz schamblot enge rock ohne ermbl mit schamblotten einschlieferm-
bln mit seidenportln verbrambt.

Schwarz seidenrupfene wammeBer mit schwarz guetten samet verbrambt.

81" Siehe oben Anm. 45.
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Beilage 6
Inventar der Kleidungsstiicke Konig Sigismunds I1I.
vom Oktober 1595

Riksarkivet, Stockholm, Extranea 85

Das Inventar ist sehr sauber geschrieben, moglicherweise von der Hand Jorg Schie-
chels. Die Durchnumerierung der Positionen wurde fiir die Edition hinzugefiigt.

Das Stiick erwdhnt bei Gegerfelt-Lakocinska.

Inventarium aller derjenigen sachen, so im monat octobris anno
159Sigsten in beywesen IKM selbsten
inventiert, laut diser verzaichnuf§ von
hochstgedachder IKM etc. mit
aigner hand underschriben’

Volgen die claider

1. Erstlichen hosen mit schnitten’* sambt seinem goller® ohne knopf, mit golt
und perl gestigkt, die stizl* an den hosen und das wammes sein von weil3
silber mit golt eingetragen; item ein weil} par stimpf® von seiden darzue

2. Mer weixelbraun hosen mit schnitten sambt seim goller mit silber gestigkt,
im goller sein 24 guldene knopf eingeheft, yeder mit aim robindl, weil3, rot
und blab geschmelzt, die stizl und wammes von gestraift gulden zeug; item
seine seyden stimpf darzue

Die hier erwihnte Unterschrift fehlt, es ist das vorliegende Stiick vielleicht eine Kopie, oder die
urspriinglich vorgesehene Unterzeichnung unterblieb. Die Konigin hat ein Inventar dieser Art
unterschrieben.

Schnitt, hosenschnid, hosen mit schnitten, Schnitt an Hosen kennt Grimm (15, 1350), gibt jedoch
die Bedeutung des Wortes nicht an. - In diesem ersten Abschnitt sind die zusammengehdrenden
Kleiderstiicke aufgezéhlt, dann folgen Einzelstiicke. Es gibt allerdings eine Ausnahme, siche
Anm. 26.

Goller, auch gollerrockl, rogkl, Bekleidung des Halses und des oberen Teiles des Rumpfes.
Schmeller 1, 893-894; Grimm 8, 877 und 11, 1615.

Stizl, hosenstizl, Stiizl, Strumpf ohne Fuflteil. Schmeller 2, 802.

Stimpf, Striimpfe. Schmeller 2, 761.

S}
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w
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Item ain rogkl und gallioten® von schwarz ungeschornen sammet, schwarz und
mit golt gestigkt, in hosen und rogkl sein 24 guldene schmegkete” kndpf; das
wammes ist von gestraift guldem zeug; darzue ein schwarz seides par stimpf
Mer hosen und goller von braun gulden zeug mit golt und silber gestigkt,
im goller 38° guldene kndpf, ein yeder mit aim diemant und 3 robinen, weis
und ein wenig rott geschmelzt, die stizl und wammes sein von braun ges-
traiftem gulden adles; darzue ein braun seiden par stimpf

Mer hosen mit schnitten und ein goller von leibfarben gestraiften gulden adles
mit gulden kettel® und silber gestigkt, im goller sein 24 guldene knopf, yeder
mit aim robin, weill und blab geschmelzt; das wammes und stizl zue den hosen
sein von obbemelten leibfarben zeug; darzue ein leibfarb seides par stimpf
Item ain ungeschorn rott sammetes rdgkl und gallioten mit silber gestigkt,
in hosen und régkl sein 36 guldene kndpf, yeder mit 7 robindln, rott und
weis geschmelzt; das wammes mit rott gulden stugk und weifl bluembl,
sambt sein seiden stimpf

Mer ain schwarz sametes goller und hosen mit schnitten und golt gestigkt;
das wammes und hosenstizl von gulden adles und mit gult erhebt’; dazue
gehern nigelbraun seiden stimpf

Item hosen und goller von weil} silbren adles mit silber gestigkt; die stizl
sein auch von weif} silbren adles mit gulden pluembl; bei disen sein weder
wammes noch stimpf

Mer von daubenfarben gestraiften gulden adles hosen mit schnitten und
goller, sambt seim wammes mit braitten gewiirkten gulden porten mit sei-
nen stimpfen und schlechten knopfen

Mer von grien gulden adles hosen mit schnitten und goller mit braid gulden
gewlirkten porten, im goller 34 ganz guldene knopf, yeder mit aim diemant,
blab und weill geschmelzt, darzue ein wammes und grien seidene stimpf

 Links neben dieser Position steht die Ziffer 2.

b Links neben dieser Position steht die Ziffer 3.

¢ 38 korrigiert aus 36, 36 korrigiert aus 23, das urspriinglich im Text stand.
4 Links neben dieser Position die Ziffer 4.

¢ Links neben dieser Position die Ziffer 5.

© Links neben dieser Position die Ziffer 6.

6

Gallioten, galioten, wohl von galeotto (ital. Galeerenstréfling), also Hosen, wie sie die Galee-

renruderer trugen. SteirW 264.

7

Schmecket gibt es in den von mir benutzten Worterbiichern nicht; ist ein positives Epitheton,

etwa schmuck und schon.

8

9

Kettelschnur oder Kettenschnur, aus Gliedern kettenartig gearbeitete Schnur. SteirW 382.
Siehe Grimm (3, 845): "mit gold und roter Seidin erhebte hemder". Die Bedeutung ist nicht

klar.
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19.

20.

21.

22.

Beilage 6

Mer von leibfarben getrugkten adles hosen mit schnitten, ain wammes und
goller mit silber verbrambt; darzue seine leibfarben seidene stimpf

Item von weixelbraun gestraiften gulden adles hosen mit schniden, ein
goller und wammes mit braid gulden gewiirkten porten, im goller oder
rogkl von adles mit klain gulden porten verbrembt sein 30 guldene kndpf
von allerlai geschmelz; darzue auch seine stimpf

Mer von aschenfarben kanawaiz'® hosen und schniden, und ain goller mit
schmalen silbren schnierln eingefast; das wammes und stizl von silbrem
stugk mit aschenfarben bluembl; darzue seine seidene stimpf

Mer hosen, wammes und goller mit silbren schnierln iiber und iiber brambt;
das goller und die schnid sein von aufgeschnittnen'! rott sammet, das wam-
mes und stizl sein von rott adles; darzue seine stimpf von seiden

Item von braun aufgeschnittnen sammet ain gollerrogkl und hosen mit
gulden schnierlen verbrembt, das wammes und stizl sein von silbren stugk
mit allerlai bluembwerk mit schlechten knopfen

Mer von aschenfarben gulden adles hosen mit schnitten und ain goller mit
braid gulden gewiirkten porten, darzue ein wammes und die stizl von glei-
chem zeug, wie'? auch ain seides par stimpf

Item ain goller und hosen mit schnitten von schwarz gulden stugk mit gul-
den gestigkten ketteln; das wammes und stizl sein von schwarz gulden stugk
mit bluembl; im goller sein 24 guldene knépf, ain yeder mit aim diemant,
blab und weis geschmelzt

Mer von aschenfarben gulden gestraiften adles ain goller, hosen und wam-
mes; das goller und hosenschnid mit silbren schnierln verbrembt; darzue
seine stimpf

Mer von rottem adles hosen mit stizln, ain goller und wammes; alles mit
schmalen gulden schnierln brambt, mit schlechten kndpfen

Mer von weixelbraun kaniwaiz hosen mit schnitten und ain goller; das
wammes und stizl sein von getrugkten adles mit weil} silbren schnierln
verbrembt; mit schlechten kndpfen

Item von schmegketem leder hosen und goller mit gulden passament ein-
gefast, mit lang ganz seiden stimpfen; das wammes darzue ist von schwarz
gulden adlef3

Item goller und hosen mit schnitten von schwarz seiden und golt, die stizl
und wammes sein von schwarzen adles mit gulden pertln verbrembt

10 Kanawaiz, Kanebaz, Kanifas, Kaniwaiz., eine Art Baumwollwebe (canevas, canvas). SteirW
265, Grimm 11, 166.

I Aufgeschnitten, verschnitten, zerschitten "durch zierliche Schlitze und Offaungen die farbigen
Unterkleider spielen zu lassen". Schmeller 2, 570.

12 Wie ober der Zeile, auf der Zeile darzue durchgestrichen.
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Beilage 6 2579

Mer von aschenfarben adles ain gestigkts wammes, goller und hosen mit
gestigktem stizeln mit 24 gulden knépfen, yeder mit aim diemant, weis,
grien und rott geschmelzt; darzue sein seidene stimpf

Mer von schwarzen adles ain gestigkts klayd allermassen wie obbemelts
aschenfarbs mit 18 gulden rosen', yede mit 19 diemanten; darzue sein sei-
dene stimpf

Item von schwarzem adles ain gestigkts kosagkenrogkl', also ain solches
wammes und golliotenhosen mit 35 gulden kndpf, yeder mit 4 diemanten,
weis und blab geschm[e]lz[t]

Mer von schwarzem adles gestigkte hosen mit schnitten, goller und wam-
mes mit 14 gulden kndpfen, yeder 3 robin und ain diemant mit weifl und
rott geschmelzt

Volgen die schmegketen goller

Erstlich ain schmegketes goller uber und uber mit golt gestigkt, mit 24
gulden knopfen, yeder mit 5 diemanten, blab, weis und rott geschmelzt
Mer ain schmegketes goller mit gulden passamanen verbrembt, auch mit 24
gulden knopfen, yeder mit aim robin

Aber ain schmegketes goller mit aschenfarben schnieren und 24 gulden
knopfen, yeder mit aim diemant und weis geschmelzt

Mer ain schmegketes goller mit gulden passaman verbrembt, mit 24 gulden
knopfen, weis und rott geschmelzt

Mer ain schmegketes goller mit schwarz seiden schnieren und knopfen
Item ain rott schmegkete haut'

Volgen die langen pe[l]z'¢

Erstlichen ain lang schwarz gemosiert sameter rogk mit zobln gefiierdert,
mit ermeln gulden schlingen und passaman

Mer von gewurfelten sammet und gulden stugk mit ermeln ein langen rogk
mit luxwammen gefliedert, mit polnischen silbren schlingen und porten
Mer ain langen rogk von gemosierten!” sammet und schwarzen porten mit
luxfuessen underfuedert

13 "Rosendhnlicher Zierat" an Schuhen, Goller, Hiiten. Schmeller 2, 150.
14 Kasak, Kasaken, Oberkleid. Schmeller 1, 1300. Zu kazyjatka, kazjaka siche Turnau, Ubidr 192;

Turnau, Dress 161.

15 'Was haut hier bedeutet, konnte ich nicht feststellen.
16 In diesem Abschnitt sind nicht nur Pelze zu finden, die NNr. 39 bis 41 sind varia.
7 Mosieren, bunt einlegen. Schmeller 1, 1674; Grimm 12, 2739.
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Beilage 6

Item ain rott kaniwaizen nachtpelz mit hermelenfuetter mit schlingen und
golt gebrembt

Mer ain schwarz gemosiert sameten rogk mit ermeln, von zobl gefuedert,
mit schwarz schlingen und porten

Aber ain schwarz gemosiert sameter mit zobln allermassen wie hievor bemelt
Item ain leibfarb par daffenten hosenbender, so unten gestigkt

Also auch ein braun daffentes unten gestigkt

Ain braun adleses goller mit golt und perl tiberheft'® ohne knopf

Volgen die mantl

Erstlich ain spanische kappen' von schwarzem ungeschornen sammet mit
silbren stiigk und golt eingetragen, underfiiedert

Mer ain spénische kappen von ungeschornem sammet mit 3 gestigkten
gulden pradmbl, mit braun bluementen goltstugk underfiiedert

Item von braun aufgeschnittnen sammet ain mantl mit aim braiten gulden
porten verbrembt, mit guldenem stugk von allerlai farben underfiiedert
Mer ain schwarz gemosiert sameter mantl mit 3 grien und gulden porten
mit grien gulden stugk underfiiedert

Item ain glad sameter mantl mit gulden porten, uber und uber nach lengs
gebrembt, mit rott gulden stugk undergezogen®

Mer ain glad schwarz sameter mantl mit 6 gulden porten gebrambt mit
braun gulden stugk underfiiedert

Mer ain schwarz gemosiert sameter mantl mit gestigkt silbren pramb mit
rott guldem bluembenten stugk underfiiedert

Mer ain gemosiert sameten mantl mit aim silbren passeman gebrambt und
mit aim weixelbraun gestraiften gulden zeug underfuedert

Mer ain mantl von schwarz ungeschornen sammet mit aim gulden braiten
porten verbrambt, mit daubenfarben zeug underfiiedert

Aber von schwarz ungeschornen sammet ain mantl mit aim silbren passa-
man verbrembt und mit schwarzen gestraiften zeug underfiiedert

Item ain schwarz gemosiert sameter mantl mit aim braid gulden porten, mit
schwarz gestraiften erhebten?' zeug underfiiedert

Ain klain gewurfelt schwarz sameter mantl mit aim aschenfarben und gulden
porten gebrembt, mit aschenfarb gestraiften gulden zeug underfiiedert

18 Uberheft konnte heiBen "mit Hafteln geschlossen" (ohne knépf), oder das Wort gehért zu golt
und perl, dann diirfte es befestigt heilen (poln. haft, Stickerei).

19 Spénische kappen sind nicht Kopfbedeckungen, sondern Méntel (span. capa). Schmeller 1, 1268-
1269.

20 Unterziehen, mit Unterfutter versehen. Grimm 24, 1920.

21 Siehe Anm. 9.
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Item ain schwarz gemosierter sameter mantl mit aim silbren passaman
verbrembt, von weil} silbren stugk mit aschenfarben pluembl underfiiedert
Mer ain schwarz gemosiert sameter mantl mit aim gulden passaman von®
rotter seiden® gebrembt, von weill gulden stugk mit leibfarben bluembl
underfiiedert

Item ain spénische kappen von ungeschornen samet mit 3 gulden gestigkten
kettelbrimen? verbrembt von schwarz gulden stugk mit gelben bluembl
gefiedert

Mer ain spanische kapen von schwarz aufgeschnittenen samet mit aim
schwarzen pertl verbrembt, mit feichelbraun guldem stugk underfiiedert
Item ain schwarz wasserbluemen sameter mantl mit aim silbren porten
verbrembt, mit weixelbraun drugkten adles gefiiedert

Mer ain schwarz geschiepter” sameter mantl mit aim gulden passaman
verbrembt, mit rott drugkten adles gefiiedert

Mer ain schwarz wasserbluemeten sameten mantl mit aim gulden passaman
verbrembt, und ainem feichelbraun gulden tobin underfiiedert

Mer ain mantl von ungeschornen drugkten samet mit aim weissen passa-
ment verbrembt, mit leibfarben gestraiften adles underzogen

Item ain spanische kapen von schwarz ungeschornen samet mit aim schwar-
zen pertl verbrembt und gestigkten adles underzogen; auf der kapen sein 15
rosen, yede mit 19 diemanten

Item ain schwarz kanawaizen mantl mit aim passaman und gemosierten
samet underzogen

Mer ain schwarz gemosiert sameter mantl mit gemosiertem sammet under-
zogen

Mer gleichfals ain gemosierten sameten mantl, also underzogen

Aber ain gemosierten mantl also underzogen

Mer ain gemosierter sameter mantl mit gemosierten samet underzogen, mit
2 schnirln von adles verbrembt

Aber ain gemosiert sameter mantl mit gemosierten samet underfiiedert mit
gleichsfalls solchen zwai prameln

Mer ain klain gemosiert schwarz sameten mantl mit samet underfiiedert und
mit aim adlesen brimb

Item ain glad sameten mantl mit porten uber und uber nach lengs gebrembt,
mit schwarzen adles gefiiedert

¥ Links am Rand hinzugefiigt.

22 Siehe Anm. 8.

2 Im SteirW (285) findet sich "von geschiepten Tamaschg", doch wird nicht erklart, was das Wort

bedeutet.
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Beilage 6

Item ain adlesene kapen mit 5 gestigkten schwarzen pramben und mit klain
gemodelten* samet gefliedert

Mer ain schwarz kurz adlesen mantl mit 6 gestigkten schwarzen prdmben
und mit gestigktem adles gefiiedert

Mer ain schwarz aufgeschnittnen sameten mantl mit porten uber und uber
verbrembt und gemosierten sammet gefiiedert

Item ain schwarz gemosiert sameten mantl mit aim seidenporten und
schwarzen adles underfiiedert

Ain rengmantl® von braun granat*® mit gulden porten uber und uber nach
lengs gebrembt und rotten sammet gefiiedert

Mer von braun tuech ein rengmantl mit schwarz passaman uber und uber
nach lengs gebrembt und mit braun dopeltaffent gefiiedert

Mer ain aschenfarben tiiechen mantl mit schwarzen passaman uber und uber
nach lengs gebrembt mit aschenfarben daffent underfiiedert

Item ain braun adlesen nach[t]pelz mit dopeldaffent gefiiedert mit gulden
schlingl und porten gebrembt

Item ain sameten mantl mit aim braiden golt gestigkten brimb mit daffent
gefiiedert

Mer von schwarzen adles hosen mit schnitten, ain wammes und goller, alles
gestigkt

Mer von schwarzem sammet gestigkt hosen und schnitten und ain goller,
das wammes und stizl sein von adles und mit braun gulden stugk underfii-
edert, mit schlechten knopfen

Item ain schwarz klain gewiirfeltes sametes kosdgkenrogkl, sambt solchen
galliotenhosen und adlesen ermeln mit 44 gulden knopf, rott und weil3 ge-
schmelzt

Mer ain schwarz gemosiert sametes sammer? kosdgkenrogkl und gallioten
mit 36 gulden kndpfen schwarz und ein wenig rott geschmelzt

Mer ain schwarz gemosiert sametes sammer kosdgkenrdgkl mit adlesen erm-
bln, und galliotenhosen mit 44 guldenen knopf, rott, weis und blab geschmelzt
Mer ain schwarz gemosiert engs sametes rogkl sambt ainem adlesen wam-
mes und gallotenhosen

2% Gemodelt, gemustert. SteirW 280.

2> Regenmantel.

26 Im SteirW (S. 302) wird granat einfach als Kleiderstoff ohne nahere Erklarung bezeichnet.

27 Bemerkenswert ist, da3 die Positionen NNr. 80-91 eigentlich in den ersten Abschnitt gehoren.
Auch hier wiederum eine nicht erkldrbare Unordnung.

2 Sammer oder Sommer (?) kommt in einer hier sinnvollen Bedeutung in den von mir beniitzten
Worterbiichern nicht vor, es sei denn, es handle sich wirklich um eine Art Sommerbekleidung.
Doch sonst gibt es hier nicht spezifische Kleidungsstiicke fiir einzelne Jahreszeiten.
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Mer ain schwarz gemosiert sametes engs rogkl sambt galloten und ainem
adlesen wammes mit 30 gulden knopfen, yeder mit 13 robinen

Mer ain schwarz gemosiert sametes sammer kosdgkenrdogkl und galloten
mit 50 gulden kndpfen ganz schwarz geschmelzt

Mer ain schwarz gemosiert sametes engs rogkl sambt ainem adlesen wammes
und galloten mit 36 gulden kndpfen, blab, weis und ein wenig rott geschmelzt
Mer ain schwarz gemosiert sametes engs rogkl sambt aim adlesen wammes
und galloten mit 36 gulden kndpfen von allerlai geschmelzwerk

Mer ain schwarz gemosiert sametes engs rogkl und galloten mit schwarzen
knopf

Item ain schwarz sametes zerschnittens goller und hosen mit langen stimpfen
Item schwarze seidene stimpf so man alle tag braucht par 4

Mer von allerlai farben par 26

Volgen die pelzenmantl

Erstlich ain mantl von ungeschornen samet mit zobln gefiiedert, mit gult
uber und uber nach lengs gebrembt

Mer von gemosierten samet ain langen mantl mit zobl gefiiedert und gulden
bramb verbrambt

Mer von gemosierten samet ain zoblenmantl mit silbern passaman verbrembt
Aber von gemosierten samet ain mantl mit zobl gefiiedert, mit schwarzen
passaman verbrembt

Mer ain kurzen gemosiert sameten mantl mit zobln und schwarz adlesen
bramb gebrembt

Mer von schwarz ungeschornen samet ain mantl mit zoblen und 3 schwarz
gestigkten gulden prambl

Mer von schwarz gemosierten samet ainen mantl mit zéblen und schwarzen
porten verbrembt

Mer ain mantl von schwarzem adles iiber und iiber gestiigkt mit 3 schwarz
gestigkten pramben und luxfuessen undergefiiedert

Mer von schwarz gemosiertem samet ain mantl mit luxriigken gefiiedert
und schwarz adlesen bramb verbrembt

Item ain schwarz gemosiert sametes kosdgkenrogkl mit zobl, sambt seinen
ungefiiedert sameten gallioten

Ain schwarz wulles rogkl mit zobl gefliedert

Item ain ungefiiederten” mantl von aschenfarb gulden stugk mit aim gulden
passaman

" Ungefliederten iiber der Zeile hinzugefiigt.
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Beilage 7

Beilage 7
Inventar der Schmiickstiicke und anderer
Wertgegenstiande Konig Sigismunds III.

Riksarkivet, Stockholm, Extranae 85

Das Stiick wurde von zwei Personen verfaf3t, ist sauber geschrieben, ldfst sich zwar
nicht datieren, diirfte aber aus den neunziger Jahren des 16. Jahrhunderts stam-
men. Zu den Positionen 3, 4 und 38 siehe Kap.8. Anm. 114.

Das Stiick erwdhnt bei Gegerfelt-Lakocinska.

Verzaichnufl IM etc. meines genedigsten konigs und herrn etc. clayneder

und sonst allerlay sachen wie volgt

Volgen die halsbender

Erstlichen ain halsband mit 14 rosen, darunder 8 mit grossen diemanten, 6
mit grossen perlein, zwischen jeder solcher rosen ain anderer clainer stefte
mit aim diemant, daran ein claynet mit ainer gar grossen diemanttafel sambt
dreyen gar schen grossen anhangenden perln.

Mer ain halsband mit 15 stucken, deren 7 ein jedes ein rosn von geschnitnen
diemanten, zu mitten derselben ein clains robindl, die andern 8 stugk hat
jedes 2 runde zaalperl' sambt seim anhangenden claynet mit ainer diemant
und robin geschnitnen rosen und eim runden perl.

Mer ain halsband mit den 4 elementen, deren ains mit aim saphier, das ander
mit aim diemant, dritte robin und das vierte ein schmarégk; jedes unten mit
2 zalperln, auf benenten 4 stugken seind 19 diemanden und 18 robindl, 8
claine zaalperl, zwischen und neben disen 4 stugken seind 7 andere stugk,
auf den 3 yedem 4 diemandel, auf andern 3en 4 robindl, dem sibenten ein
schmaragk und 2 robindl, das mitterstugk, die zeit, mit ein grossen saphier,
zwayen robintafeln, 8 diemanttifelein und 4 zalperln daran sein.

Claynet der ritter Gedrg mit 5 diemanttafeln und 2 gespizten diemanten, 15
robintafeln, ain schmaragktafel sambt eim grossen anhangenden perl.

! Zaalperl, eine Zahlperle ist eine grofie Perle. Grimm 31, 67.
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5. Mer ain klains halsband mit aindlef stugken dern 2 mit gespizten dieman-
den, 2 mit robinkorn, ains mit ainer diemanttafl, 4 yedes 4 perl auf den
zwayen nichts, davon ein claynet mit 3 geschnitnen diemanden, ain robin-
korn und anhangenden piernperl.?

6. Mer ain halsband mit aindlef stugken, darunder 5 mit schmaragken, 6 yedes
mit 2 zalperlen sambt seim claynet mit 5 schmaragken und anhangendem
perl.

7. Mer ain halsband mit 20 stugken, darunder 5 yedes mit 2 diemanttafeln, 5
yedes mit 2 robintafeln, die andern zehen stugk yedes ein perl sambt ainem
claynet mit 4 diemant - und ainer robintafl und ainem anhangenden perl.

8. Mer ain halsband mit 20 stugken, darunder 5 mit robinballa3’ 15 mit schma-
ragken, die anderen zehn yedes mit 2 zalperlein sambt andern 20 anhangen-
den zalperlein.

Volgen die clainoter?

9. Erstlich ain claynot mit ainer grossen diemanttafl und grossen robinkorn
sambt eim anhangenden perl

10.  Mer ain claynot mit einem grossen orientalischen schmaragk und grossen
robintafl sambt eim anhangenden perl

11.  Ain diemantes creuz mit 7 diemanttafeln und aim anhangenden perl

12. Mer ain claynot ein puechstab B® mit 14 robintafeln und 7 diemanttafeln
sambt einer cron mit 8 geschnittnen diemanten und anhangendem perl

13.  Mer ain claynot mit aim geschnittnen diemant und robinkorn sambt einem
anhangenden perl

14.  Mer ain claynot mit ainer orientalischen schmaragktafl und ainer robintafel
sambt eim anhangenden perl

15.  Mer ain claynot mit 3 robintafeln, ainer diemanttafel und schmaragkkorn
sambt einem anhangenden perl

16. Item 4 gleiche claynoter yedes mit 2 robintafeln aim robinkorn, ainer die-
manttafel und anhangendem perl

17.  Ain ganz guldene cron mit 4 gar grossen schmaragktafeln, 26 klain schma-
ragktéfelein, 73 robinbalaBkorn, darin zehen zimblich grof3 saphier, 125
spizig diemanten und 134 allerlay grof3 und clain perl

2 Piernperl, Perle in Form einer Birne, so wie es auch Edelsteine in Form einer Birne gibt (pen-
deloque).

3 RobinballaB, blasser bis ganz weifSer Rubin. Schmeller 1, 227.

* Kleinod heifst hier nicht einfach Schmuckstiick wie im Titel dieses Verzeichnisses, sondern eher
"Edelsteinschmuck”. Grimm 11, 1125. Das trifft jedoch nicht auf 17, 18 und 19 zu.

5 Moglicherweise ein Stiick, das der Konigin Bona, der Grofimutter Sigismunds III., gehort
hatte.
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Ain ganz guldener cepter, oben an dem knopf ein grosser saphier, schma-
ragk und jachzingk®, under dem knopf 3 diemanttifelein, unten bey der
handheb’ 3 robintafeln

Ain ganz guldener apfel oben mit aim perlenen creuz und zway robintéfelein

Armbender

Ain par armpender, dern yedes 10 stugk, darunder 10 stugk mit diemanten-
rosen, zu mitten ein klains robindl, die andern zehen yedes mit 2 zalperlen

Volgen die giirteln

Erstlichen ain guldene gewiirkte giirtl mit zehen kndpfen, yeder mit zalper-
lein umb und umb gezieret

Mer ain giirtl mit 21 rosen, yede mit aim robinkorn und 6 perlein, zwischen
denen seind noch andere claine guldene stiigkel

Volgen die medeyen®

Erstlich ain medei "Die aufersteung Christi"; darin 2 grosse diemant, ain
robintafel und schmaragkorn

Mer ain medei mit 13 diemanten, 2 robin, 2 schmarédgkeln und 4 clain auf-
gesezten perlein

Mer ain medei ein dragk, darauf ein lampel [?] mit ainer grossen schma-
ragktafel, zehen diemanttéfeln, 4 geschnitnen diemanten, ainem gespizten
und 5 robindl. Der dragk hat unden an dem pauch ein zimblich grofl schma-
ragkorn, sonsten ist der dragk iiber und {iber mit robin- und schmaragkorn
gezieret

Mer ain medei mit ainem grossen amatistenherz mit 16 schmaragktafeln,
14 robindeln, 3 diemandeln, 2 clain schmaragktéfeln obenauf mit einem
runden perl

Mer ain claine medei mit aim grossen saphier, einem robinkorn und aindlef
zalperlein

Mer ain medei deB tiirgischen kaysers biltnus aussen herumb mit golt ge-
zieret

Mer ain medei mit aim kegksholmischen oder schwedischen robin und 4
zalperln

¢ Jachzink, Hyazinth.

7 Handheb, ist der Griff. Grimm 10, 398.

8 Medei, von Medaille, eine Platte mit Figuren als Anhdnger fiir eine Kette oder Schmuckstiick
fiir einen Hut. Grimm (12, 1838) gebraucht die Form Medeie.
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30.  Ain medei mit aim zimblich grossen schmaragkorn und 2 diemanttafeln, 2

zalperl

31.  Mer ain claine medei mit ainer von robin geschnitnen rosen, aussen weis
geschmelzt

32.  Mer ain medei ain bilt in gemache’ geschnitten mit 4 robintafeln und 4
perlein

33.  Ain medei mit aim kopf aus weissem saphier geschnitt[en] in golt gefasst

Volgen die geschmiigk umb die paret

34.  Ain geschmiigk mit 25 stugken, dern ailfe yedes mit ainer diemanttafel und
4 gar klain diemandeln, 12 yedes mit aim robin und 2 grossen kartenperln'®,
zway claine stugk, yedes mit aim diemandel

Volgen die ketten

35.  Erstlich ain ketten mit 112 glidern, darunder 28 yedes mit 2* diemanttéfe-
lein, 28 yedes mit 2 robintédfelein, die andern 56 entzwischen seind weis,
rott und grien geschmelzt

36. Mer ain ketten mit 68 gliedern, darunder 21 yedes mit 6 diemanttifelein,
42 yedes mit 2 robindeln, die anderen 21 yedes mit 6 kartenperln

37.  Mer ain ordensketten mit 21 sigcreuzen', zu yedem ain schwerd und palm-
zweig, zwischen denen andere claine glidel von golt, das mitterglid: zwen
engl heben ain cranz, darinnen hengt ain creuz mit ainem zimblich schma-
ragk, zway robinkorn, 5 robintifelein und 8 clainern

38.  Mer ain ordensketten mit 13 stugken, dern zehn yedes mit aim dragken und
lewen, halten das schwedische wapen®, 3 cron'? und ain lorwercranz®,
andere 2 stugk zwen engl halten das schwedische erbwapen, ain stugk hal-
ten 2 engl ain kirh mit 12 clain robindIn

39.  Mer ain ketten mit 16 weis geschmelzten seuleln, zwischen den seuleln rund
schwarz geschmelzte glidel; wigt in all 37 dugaten

* Danach robin durchgetrichen.

b-b .. .
Korrigiert aus wappen und 3 cron ain lorwercranz.

® Gemach hat viele Bedeutungen, doch auf eine Form des Steinschnitts pafst keine. Siehe Grimm

5, 3122-3139. Daf3 damit gemeint sein konnte, daf3 der Konig die Medaille selbst geschitten hat,

ist nicht auszuschliefSen, jedoch wenig wahrscheinlich. Siehe auch Schmeller 1, 1558-1559.

Kartenperlen sind auf einer Seite flach. Grimm 11, 242.

1 Sigcreuz: Schmeller (2, 242) und Grimm (16, 939) kennen das Wort, aber nicht seine Bedeu-
tung.

12 Drei Kronen sind im schwedischen Wappen abgebildet.

10
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40.
41.
42.
43
44,
45.
46.
47.

48.

49.
50.

51.

52.
53.
54.
55.
56.
57.

58.

Beilage 7

Mer ain guldes kettel mit 21 runden weis geschmelzten langen stefteln, zwi-
schen denselben schwarz geschmelzte runde radel'?; wigt 28 dugaten, 1 ort'
Mer ain ketten mit 23 {iberlengten rund schwarzen geschmelzten seuleln, zwi-
schen denselben auch schwarz geschmelzte runde radel; wigt 35% dugaten
Mer ain guldes kettel mit 58 langen glidern, der halbe tail schwarz ge-
schmelzt; wigt 45 dugaten, 3 ort

Mer gleich ein solche ketten mit 60 glidern, der halbe tail auch schwarz
geschmelzt; wigt 50 dugaten, ain ort

Mer ain solche ketten mit 68 glidern, inmassen die oben geschmelzt; wigt
57 dugaten

Noch ein solche ketten mit 64 glidern, gleich wie die andern geschmelzt;
wigt 54 dugaten

Mer ain ketten mit schwarz geschmelzten rideln; wigt 127 dugaten

Mer ain ketten mit rund schwarz geschmelzten glidern; wigt 77% dugaten
Mer ain ketten mit 7 kndpfeln, dazwischen andern clainen glidern, daran
ein zanstierer hengent; wigt 29 dugaten

Mer ein schmegkete ketten mit 51 gulden pallen blab und weis geschmelzt
Mer ain geflochtens guldes kettel mit ainem schwarz schmegketen danzap-
fen, ein gulden schldssel und schlissel

Mer ain glatte ketten; wigt 100 dugaten

Volgen die ring

Erstlich ain gar grosser gespizter diemant ohn ein foli's

Mer ain grosse diemanttafel schwarz, weis und grien geschmelzt

Item ain grosse robintafel schwarz, weis und blab geschmelzt

Mer ain dopelter ring mit ainer diemant- und robintafel

Mer ain ring mit ainer grossen diemanttafel schwarz und weis geschmelzt
Mer ain ring mit ainem grossen gespizten diemant schwarz und wais ge-
schmelzt, inwendig im ring ein A geschmelzt

Mer ain ring mit aim gar® gespizten diemant, umb den spiz herumb 6 die-
manttifelein gefasst, zwischen denselben seind noch andere 4¢ geschnittene
diemantltifelein, um den ring herumb seind auch 19 diemanttéfelein, inwen-
dig im ring ist noch ain clains diemanttéfelen, robindl und schmarégkl

¢ Danach grossen durchgestrichen.
4 4 ober der Zeile hinzugefiigt.

3 Die Ausdriicke kleine Sculen, Réider und Stifte beziehen sich auf die Formen der Kettenglieder.
4 Ort ist ein Viertel einer Einheit, also hier ein Viertel eines Dukaten. Schmeller 1, 152.
15 Folie, Unterlage sowohl bei Edelsteinen wie bei Spiegeln. Grimm 3, 1885.
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60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.

67.

68.

69.
70.

71.
72.
73.

74.
75.
76.
7.
78.
79.
80.

81.

82.
83.

84.

85.

Beilage 7 2589

Mer ain grosser altfrengkischer ring mit 3 gespizten diemanden

Ain ring mit ainer diemanttafel weis, blab, rott und grien geschmelzt

Mer ain ring mit ainer diemanttafel schwarz und weis geschmelzt

Mer ain ring mit ainer diemanttafel, so schwarz geschmelzt gewest, aber
ausgesprungen

Mer ain ring mit ainer diemanttafel, so das viert egk ein wenig abgestossen
Mer ain ring mit ainer diemanttafel schwarz und weis geschmelzt

Mer ain ring mit ainer diemanttafel blab und schwarz geschmelzt

Mer ain ring mit aim gespizten diemant, schwarz und weis geschmelzt,
inwendig etliche geschmelzte puechstaben

Mer ain ring mit ainer diemanttafel, welche ain hand haltet, in die foli ain
C und M'¢ geschmelzt

Item ain dreyfacher denkring'” mit ainer diemanttafel, in der foli ein A
geschmelzt

Ain ring mit 7 diemanttéfelein blab, rott und grien geschmelzt

Mer ain ring mit aim egketen geschnitnen diemandel, darumb seind andere
5 diemandel versezt sambt 6 robintéfelein

Ain ring mit aim diemanten herzen ain pfeil, ohn ein foli, dardurch

Ain ring mit aim grossen robinkorn schwarz und weis geschmelzt

Mer ain ring mit einem hochen robinkorn, umb welches 8 gespizte dieman-
del versezt sein, aussen am ring andere 8 diemanttifelen

Mer ain ring mit einer {iberldngten robintafel weis, grien und braun geschmelzt
Mer ain ring mit ainer robintafel braun, weis, grien und blab geschmelzt
Mer ain ring mit ainer robintafel schwarz und weis geschmelzt

Mer ain ring mit aim robinkorn schwarz und weis geschmelzt

Mer ain ring mit ainer robintafel sambt andern clain 6 robintifelein

Mer ain ring mit ainer robintafel

Mer ain ring mit einem dreyegketen robin sambt andern 3 clain robintéfe-
lein, ainem dreyegketen diemandl, 2 gespizten und 4 diemanttéifelein

Item ain ring mit einem grossen orientalischen schmaragkkorn braun, rott,
grien und weis geschmelzt

Mer ain ring mit ainer schmaragktafel, darin ist Salvator geschnitten

Mer ain ring mit eim runden schmaragkkorn, aussen herumb mit 17 robin-
tifelein und 2 dreyegketen robindeln

Mer ain ring mit aim gar hochen schmaragkkorn sambt 4 clain diemanttéfe-
lein

Mer ain ring mit 7 schmaragktafeln rott und weis geschmelzt

16 C bedeutet moglicherweise Catharina, dies war der Name der Mutter des Konig Den Buchsta-

ben M weif3 ich nicht zu deuten.

17 Denkring, annulus memorialis, Ring als Andenken. Grimm 2, 942.
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86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.

103.

104.

105.

106.
107.

°

Beilage 7

Mer ain ring mit aim schmaragkenherz, welches 2 hend halten
Mer ain ring mit aim schmaragkkorn schwarz geschmelzt

Mer ain ring mit zehen schmaragktifelein

Mer ain dreyfacher ring mit aim diemandel, rabindl und schmarégkel
Mer ain ring mit ainer diemant- und schmaragktafel

Mer ain dreifacher denkring mit 9 clain robintéifelein

Mer ain ring mit aim saphier, darin das polnisch wapen geschnitten
Mer ain grosser petschierring mit dem schwedischen wapen

Mer ain ring mit aim grief3stain'®

Mer ain grosser ring mit aim krottenstain'’

Mer ain ring mit eim turgif3, darin ein rab geschnitten

Mer ain ring mit eim biltel von gemahe*

Mer ain ring mit aim carndl?! durchsichtig gefasst

Mer ain ring mit aim grieBstain darauf ein scorpion geschnitten
Mer ain ring mit eim carnil

Mer ain ring mit aim schmaragk

Mer ain ring® aus aim ganzen saphierstein geschnitten

Volgen die paternoster?

Erstlichen ein schmegketer mannspaternoster mit aindlef pallen, alle mit
golt gezieret

Mer ain mannspaternoster von jaspis mit aindlef pallen, yede mit 2 gulden
sterlein® underfast, daran ein rott und guldener fransen mit perln ziert sambt
eim ganz gulden biltl Anna

Mer ain paternoster von jaspis mit 12 pallen sambt seim creuz und ring von
jéspis mit eim rotten fransen

Mer ain paternoster mit 63 clain pallen von schmaragk

Mer ain paternoster von lapis lazarus** mit 63 pallen, welche mit clain
palleln und bldteln underfast sein, mit 7 andern gulden pallen, dern yede 4
perl grien und weis geschmelzt

Danach mit durchgestrichen.

GrieBstain, eigentlich Kieselstein, aber auch Nephrit, Jade. Grimm 9, 285.
Krottenstain, Krétenstein, "ein kostbarer Stein, der angeblich im Kopf der Kréte oder auf ihr

wuchs". Grimm 11, 2423.

Gemahe, soll wohl gemachet oder gemachel sein, also Ehepartner. Schmeller 1, 1558-1559.

2 Carnél, Carneol, gelblicher bis blutroter Schmuckstein. SteirW 416.

e}
%)

Paternoster ist ein Rosenkranz zum Beten.
Sterlein ist wohl eine Form von Sternlein. Siehe Grimm 18, 2389, 2459, 2507.
Lapislazuli, auch Lasurstein, aus persisch lazward. Zingarelli 113, 825.
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119.
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Beilage 7 2591

Mer ain schmegketer® paternoster mit 70 pallen und dratgolt iiberkettelt,
zwischen denselben yeder 2 blitel von golt, und ein clains guldes pallel
Mer ain paternoster mit 89 weis geschmelzten gulden pallen, darunder seind
noch andere weis geschmelzte undermark?®

Volgen die pendel®’

Erstlich ain pendl auf weis gestigkt mit 3 runden grossen rosen, in yeder ain
robintafel und 4 claine diemandel, zwischen disen seind andere zehen rosen
dern 6, yede mit 2 diemanden, die andern 4, yede mit 2 robin, mer 14 drey-
egkete geschmelzte rosen sambt anderen 82 clain réseln, 42 grossen zalper-
lein, 126 clainere zalperlen mit eim blab geschmelzten gulden kettel herumb
Mer ain pendl auf golt geheft 7 rosen darunder, 2 mit gespizten diemanten,
2 mit robinkorn, ain schmaragk und 2 saphier, zwischen yeder ain A und S
von zalperln deren 266 seind mit aim kettel herumb

Mer ain pendl auf golt gestligkt mit 14 rosen, darunder 5 mit diemant, 9
yede mit ainer robintafel, mer 4 claine robindl aufgeheft sambt 4 clain
schmaragkroseln, 747 groB und claine zalperl, 23 clain schwarz und weis
geschmelzte rosel, 51 vieregkete gespizte weis und schwarz geschmelzte
rosel, herumb mit aim kettel von dratgolt gewiirkt

Mer ain pendl auf schwarz guldes stugk geheft mit 34 schwarz und weis
geschmelzten clain réseln, 730 grof3 und clain zalperlen

Mer ain pendl auf schwarz gestiigkt mit adlern von zalperlein, dern in allem
484 mit clain gulden réseln und steffteln; von denen seind 16 guldene rosel
abgetrent worden

Mer ain pendl auf golt geheft, darauf 812 zalperl mit clain gulden ketteln
umbbheft

Mer ain pendl auf golt gestiigkt mit gulden réseln, perlein und stefften
Mer ain jungfraupendl auf golt gestigkt von gulden steffteln und kartenperlen
Aber ain jungfraupendl auf weis gestiigkt mit adlern von clain und grossern
perlein

Volgt allerlay von golt

Erstlich 7 stugk von aim halsbant, darunder ains mit aim zimblich grossen
robinkorn die andern 6 yedes mit 2 kartperl
Mer 8 stugk von aim halsband, 6 mit diemanten und 2 mit robintafeln

2 Schmecket, bedeutet wohl schmuck, schon. Die Worterbiicher kennen das Wort nicht.

26 Untermark, ist Teil einer Kette. SteirW 608.

27 Pendel (die Worterbiicher kennen den Ausdruck fiir ein Schmuckstiick nicht) kommt wohl von
pendaglio und bedeutet Gehdinge. Es handelt sich zum Teil um recht umfangreiche Gegenstdinde.
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134.
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136.f
137.
138.
139.

140.
141.

Beilage 7

Item 6 stugk von aim paretgeschmiigk, 3 mit gespizten diemanten und 3
mit robinkorn

Ain ainschichtiges stugk von eim halsbant, ein diemanttafel

Item 16 rosen, yede it 19 diemanttifelen

Mer 18 clainere solche rosen, deren yede auch mit 19 diemanden

Ain piinknopf*® mit 5 robinkorn schwarz und weis geschmelzt

Mer ain pisenknopf mit 2 diemandeln und 2 robindln, 2 schmardgkln und
einem anhangenden perln von allerley farben geschmelzt

Item ain stugk von aim halsband: 5 rosen, der aine mit aim diemant, aine
mit aim robin und 3 yede mit aim kartenperl

Mer 8 rosen, dern 6 mit diemant und zwo mit robinen

Mer 2 rosen, yede mit 2 robin

Mer 3 rosen, yede mit 2 perlein

Mer 8 rosen, yede mit aim kartenperl

Ain ganz guldes gestettelein® schwarz geschmelzt mit A und S*, darin 2
par augengldser von cristall und golt gefasst

Item ain grosser saphier in golt gefasst, auf der ain seit ain A und S, auf der
andern seiten der polnisch adler

Item 5 gefasste perl

Ain kandelein aus ainkirn trant’' in golt gefast mit 15 clain und groB ro-
bindln, 7 schmaragkeln und aim diemandel

Ain ganz guldener pecher von allerlay farben geschmelzt, inwendig im
lugk®? das polnisch und litauisch wapen

Ain ganz guldener l6ffel, auf dem stil ein médndel, darauf das schwedische
wapen, 3 cron

Mer ain ganz guldener 16ffel, der still mit weis geschmelzt

Mer ain perlmuetterloffel in golt gefasst

Ain ganz guldener pecher mit 16 gro3 saphiern, 7 robinballall und 35 perlein
Mer ain ganz guldener pecher im lugk der polnisch adler in der prust ein A%

© Am linken Rand neben dieser Position ein Zeichen, ebenso neben den Positionen 140, 141, 144,
151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158.

2 Bisenknopf, ein kleines rundes Gefdf3 mit Bisamwohlgeruch , also Moschus, gefiillt. SteirW 86.
2 Gestettelein, eine kleine Dose oder Schachtel.

30

31

Bedeutete das Sigismund August oder Sigismund und Anna?
Trant bedeutet aus einem Stein oder hier Horn herausgearbeitet. Grimm 22, 113. Ainkirn ist

Einhorn. Diese Erklirung verdanke ich meinem Kollegen Prof. Dr. Herbert Tatzreiter. Siehe
auch Nr. 168.

32 Lugk, Luck, ein Deckel. SteirW 443.

3 Wie bei Nr.57 bedeutete das A Anna oder August.
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161.
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Beilage 7 2593

Ain stain von agatha in golt gefast mit eim anhangenden saphier

Ain ganz guldener suera* mit aim diemandel, robindel, schméragkel und
tiirgissel

Ain prusican®® mit golt iiberzogen, mit 50 robinkorn, 130 tiirgif3

Item 44 ganz guldene gleiche? palln

Mer allerlay ganz guldene palln, 66 stugk

Mer 26 guldene durchbrochene palln

Allerlay guldene rosl, stefftl und guldene knopfl, weegen 300 dugaten
Ain ganz guldener zanstirer, ohrloffel und zanschaberl

Item ain ganz guldener fingerhuet"

Volgeni die cristallen gloser

Erstlich ain cristalles drinkgeschier: ain dragk in golt gefasst, obenauf ein
clain plab geschmelztes ganz guldes drigkel mit aim perlenstugken

Mer ain cristalles drinkgeschierr, auch wie ein dragk in golt gefasst

Aber ein drinkgeschier, wie dragk, das fiissel mit aim gulden raifel

Mer ain cristalles drinkgeschierr ein schissel in golt gefasst

Ain cristalles glaB mit einem gulden fuel sambt eim ganz gulden lugk,
darin das schwedisch wapen geschmelzt

Mer ain geschnitens cristallinenglas in golt, das lugk mit eim golden ring
Ain cristalles glosel wie kelchel sambt seim liigkl in golt gefast

Item ein cristalles schilel auf eim hochem fiiessel sambt seim lugk in golt
gefast

Volgen etlich einschichtig ungefaste stain

Clain und grof, auch gespizte diemantel, 89 stugk
Clain und grosse robintifelein, 111 stugk

Clain und grosse robinkorn, 143 stugk
RobinballaB, 16 stugk

GroB und clain schmaragk, 32 stugk

GroB und clain saphier, 54 stugk

¢ Gleiche iiber der Zeile hinzugefiigt.
" Danach das Zeichen / .
i Am linken Rand neben der Uberschrift ein Zeichen.

" Yon anderer Hand.

3% Suera oder sucra, moglicherweise huera oder hucra. Die Bedeutung liefs sich nicht feststellen.
Sfera, also Kugel?
35 Die Bedeutung von prusican lief3 sich nicht feststellen.
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166.
167.
168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

k

Beilage 7

GroB und clain zalperl, 1616 stugk
Grosse perl zum stigken, 44 latt
Item 3 weBwer*

Zway stiigkl ainkirn

Volgenj- geschmuck so auf den preten sein

Erstlichen ein sambetes paret mit ainer perlenschnur und gulden kételn, ent-
zwischen 12 stern jeder mit 7 diemanten, dann ein medei wie ein stern von
diemanten sambt ein diemantenfederpusch mit weif3 und leibfarben federn
Mer ein sametes paret, darumb ein schnuer mit 8 rosen jede 3 perle, dann
4 rosen mit diemanten und 5 mit robinen rot und weis geschmelzt, darzue
ein medei als ein federpuschen und bluemben mit diemanten und aim robin
mit rot und weissen federpuschen

Mer ein sametes paret mit 12 rosen, yede mit aim diemant und 2 robinen,
weis und rot geschmelzt, darauf ein federpuschen wie ein drack mit ainem
grossen diemant und vil klainen daran, 6 claine verloren, mit ainem schwar-
zen federpuschen

Mer ein sametes paret mit 11 rosen, yede mit aim robin und 4 zalberlein,
grien und maistestails geschmelzt, ain federpuschen mit aim grossen robin
und viel clain diemanteln, mit weis und praunen federn

Mer ein sametes paret mit 6 spilizigen diemantrosen und 6 robinkorn, die
schnur von zalberlen und gulden ketelen umbwunden. darauf ein medei in
der mitten ein robin und 4 zimliehen damanten sambt anderen mer* klain
diemanteln mit ainem raigerpuschen

Mer von ungeschornen samet ain paret also auch die schnuer mit 13 vier-
ecketen rosen von diemant mit aim zwyfachen schnirel von zahlberl umb-
wunden, darauf ein medei mit ainer rdmerhystori und diemant und robin
mitn einer weissen feder

Mer ein solches paret die schnuer von 4 diemant- und 3 robinrdseln, mit 8
perlenen stallen*’, entschwischen ein medei wie ein rosen mit 12 robindln,
ain diemant und 8 perlen mit ainer feder gelb, weis und braun

Mer ein sametes paret, darumb ain schnuer mit 9 diema[n]trosen, alzeit 2
diemant nebeneinander, also mit 9 robinrosen zwei nebeneinander und al-

mer ziber der Zeile hinzugefiigt.

3¢ Welwer ist Bezoar, Magenstein von Wiederkdiuern.

37 Gemeint ist wohl Stollen, Teil des Hufeisens, das wdre ein Hinweis auf die Form. - Der Text
dieser Position beginnt - wie iibrigens auch noch der einer zweiten Position - nicht mit neuer
Zeile. Die Teilung ist durch einen hinzugefiigten Strich markiert. Der Text wurde also diktiert.
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Beilage 7 2595

lerlei geschmelzt, darzue ein rosen unden mit aim schmaragk, diemant und
robin perlen, die feder ascherfarb und weis

Ain sametes paret mit 8 robinrosen griien und blab geschmelzt, mer 9 rosen
yede mit 6 zalperlen, darzue ain medei oben mit aim robinkron, 7 diemant
und andern mer robinen, die fede[r] ist schwarz und weis

Mer ein schwarz sametes paret mit ainer schlaurenschnur®® und schwarzen
federpuschen'

Mer gleichsfals ein schwarz sametes pretl allermassen die di3 heroben vermelt

Volgen die hiet

Erstlichen ein schwarz gestiickter huet mit 10 gulden rosen, yede mit 2
robin und perlen, grien und blob geschmelzt, darauf ein medei: die Lucre-
tia’® mit robin und ainer weissen feder

Mer ain schwarz gestilickter huet sambt seine schnuer, darauf ein medei in
der miten ein stern mit eim spizigen und andern diemanten™ klain und gros
23, robin 4, perln 8, grien, rot und blab geschmelzt und ein schwarzen fe-
derpuschen

Knopf

Erstlich 36" gulden knépf, jeder mit 5 diemanten, rot, blab und weis ge-
schmelzt

Mer 35 jeder mit 4 diemant, rot, blab und weis geschmel[z]t; von denen
sein 2 stain verlohren

Mer 36 gulde knopf, yeder mit 3 robindl und ain diemant, rot und gar weil3
geschmelzt; von den knopfen sein 5 robindl verloren

Mer 36 gulden kndpf, jeder mit 7 robindl, rot, grien und weis geschmelzt
Mer 37° knopf, yeder mit ainem diemant, rot, grien und weis geschmelzt
Mer 31 knopf, jeder mit 13 robindl; von denen sein verloren 32 stain

Mer 58 guldene knopf, yeder mit ainem diemantl, schwarz, blab und weis
geschmelzt

Mer 27 gulden knopf, jeder mit ainem diemantl, rot und weis geschmelzt
Mer 24 guldene knopf, jeder mit ainem robindl, blab und weis geschmelzt

' Danach durchgestrichen Mer allermassen ein schwarz sametes.
™ Danach dern durchgestrichen.
" 36 auf der Zeile durchgestrichen, iiber der Zeile 30 korrigiert in 36.

3% Schlaurenschnur, es soll wohl richtig Schlaufenschnur heifien, eine Bandschleife. Grimm 15, 513.
% Lucretia auf einem koniglichen Hut ist etwas eigenartig, zumal diese Dame mit ihrer Sittlichkeit
dem Konigtum ein Ende bereitete.
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Mer 34 guldene knopf mit durchbrochener arbait, rot, g[r]ien und weis
geschmelzt

Mer 31 guldene kndpf, jeder mit ainem robindl

Mer 39 guldene knopf mit robindl, weis, rot und grien geschmelzt

Mer 35 guldene knopf, plab, grien, rot, schwarz und weis geschmelzt
Mer 36 durchsichtig knopf, rot, plab, schwarz und weis geschmelzt

Mer 30 claine guldene knopfl, schwarz, rot und weil3 geschmelzt

Mer 35 guldene knopf, grien, weis und rot geschmelzt

Mer 48° knopf, rot, grien und weis geschmelzt das geschmolz ist schier als
aufgesprungen

Mer 46 gulde knopf, blab, rot und weis, daran das geschmolz vast aufge-
sprungen

Mer 24, welche gar alt verkrapelt®’, und das geschmelzt vast aufgangen ist
Mer 50 gulde knopf, schwarz geschmelzt

Mer 24 schmackete knopf mit gult uberzogen

[Heiltumber]?

Mer ein heiltumb Severin mit ebenholz und in golt gefast mit 10 zimblichen
robinen, 53 clainen robindl und 24 perl

Mer ein heiltumb Ponziano*' ebnermassen gefast und geziret wie das ober
Mer ein heiltumb in ebenholz gefast, mit golt, klain robindl und perl geziert,
das heiltumb ist von Benia** von der geselschaft Ursula

Mer ein gleich solches heiltumb allermassen wie das obe auch von der
gesellschaft Ursula

Mer ain klaines tafele: Anna biiltnus und unden im fieBI ein heiltumb von
Anna, welches auch von perl und golt gezirt ist

Mer 2 gleiche grien und guldene heiltumbkdpfe mit golt geschickt und etli-
chen perl ziret, auf dem ein das heiltumb Steffan, auf dem anderen Catharina

Volgen* die gulden knopfi *

° 37 korrigiert aus 35.

? 8 korrigiert aus einem nicht lesbaren Zahlzeichen.

9 Die Uberschrift wurde wohl aus Versehen weggelassen. An der Stelle durchgestrichen: s. Se-
verino heiltumb/Mer ein heiltumb in ebenholz gefast und mit golt gefast, mit robinen.

* Neben dieser Position am Rand das Wort sudel [?].

™ Auf neuer Seite: Uberschrift ohne Text.

40 Verkrapelt, wohl wie kropfet, also kriippelt, fehlerhaft. Schmeller 1, 1380.
4 Gemeint ist wohl der hl. Pontianus, ein Mdrtyrer aus Spoleto (5./6. Jahrhundert).
4 Eine heilige Benia konnte ich nicht finden.
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Beilage 8
Aufstellung von Kunstwerken aus einem Inventar der
Wertsachen Konig Sigismunds III.

Riksarkivet, Stockholm, Extranea 85

In dem nur zum Teil erhaltenen Inventar verzeichnete man Gegenstinde aus dem
Besitz von Konig Sigismund I11., hier ist nur der Teil ediert, in dem die Kunstwer-
ke (religioser Thematik) beschrieben werden (alte Foliierung 21v.-23v.). Das Stiick
ist sauber, vermutlich von Jorg Schiechel, geschrieben. Vor diesen Positionen sind
Silberwaren, danach unverarbeitete Pelze verzeichnet. Die Numerierung ist fiir
diese Edition hinzugefiigt worden. Das Stiick ist nicht datiert, stammt jedoch gewif3
aus der Zeit zwischen 1592 und 1598.

1. Ain grosse altartafel mit ailf unser frauen gemélden, von ebenem holz! und
silberbeschlag, also auch mit engelskopfen und rosen

2.*  Ain grosser Salvator zu ebenholz gefasst®

3. Ain grosser Salvator in ebenholz gefast, innerhalb der ramen sein 4 engels-
kopf, auf den ramen die zehen apostel und 4 evangelisten, silber und vergolt,
oben auf der ramb Gehova und der heylig geist vergolt

4. Ain altartéfel in ebenen holz verfast, die verkundigung Mariae mit silber
beschlagen
5. Ain mariabilt in ebenem holz, obenauf ein silbernes knopfl mit eim ring?

* Links neben dieser Position ein Zeichen in Kreuzform.

Es diirfte sich wohl um das auch heute noch Ebenholz (lat. ebenus) genannte Holz handeln,
obwohl es auffillig oft in diesem Verzeichnis genannt wird.

Fassen, gefasst, verfast heifit 1t. Schmeller (1, 765-766) bei Kunstwerken mit Farbe bemalen,
hier miiite sich dieses Wort jedoch auf die Umrahmung beziehen. Sonst heifit es hdchstens: mit
dem Nétigen versehen (Grimm 4, 2132).

Auch im folgenden wird bei den einzelnen Stiicken gelegentlich ein Ring (NNr. 11, 14, 15, 16)
erwihnt, der wohl zum Aufhingen diente (siche Nr. 13). Daraus kann man schliefen, daf es
sich um Tafelbilder bzw. gerahmte Bilder handelte, und nicht um geschnitzte Figuren. Ganz klar
ist das nicht immer: st geburt in ebenholz eine Plastik oder ein Gemilde? (Nr. 8). Eindeutig ist
es nur, wenn von tafel und gemalen die Rede ist (Nr. 1, 9, 17), oder zumindest von tafel (NNr.
4,7,8,13, 14, 15, 22).

¥}

3
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Die creuztragung, clain in ebenes holz gefast

Ain tafel: die himlfart, in ebenes holz gefast

Ain tafel: die geburt in ebenholz

Ain tafel: ain crucifix, gemalen sambt 2 engln in ebenholz

Die abnembung vom creuz, in schwarzem stain* und ebenem holz gefast
Item unser liebe frau sambt dem kindlein Jesu, Johannes und Joseph, in
ebenes holz gefast, mit durchbrochnen silbren und vergulden englskdpfen,
oben sambt einem kndpfl und ring

Die creuztragung Cristi, gleichfals also gefast mit silber und englBkdpfen
Mer ain solches tifelein mit durchbrochnem silber und auf rott sammet in
den 4 egken die 4 kirchenlerer sambt oben seim knopfl und ringl, daran sie
hangen

Ain tifelein: die heiligen 3 konig, auch auf rott samet in ebenem holz mit
durchbrochnen silber, in den 4 egken die 4 evangelisten, oben mit aim
silbren und verguldtem kn&pfl und ringl

Ain tafel auf kupfer mit unser lieben frauen, dem kindlein Jesu, Joseph und
Johannes im ebenem holz, mit seim knopfl und silbrenen ringl

Sanctus Theraminus auf kupfer und in ebenes holz verfast, sambt auch seim
ringl und knopfl

Ain tafl: das Egiptenland auf holz gemalt und in nuBbdmbholz verfast und
vergulden leisten

Ain agnus Dei: auf ainer seiten die hierten, der andern die drei konig, in
ebenem holz und mit silber gefast

Ain anders agnus Dei: anunciationis Mariae, auf der andern seiten salutatio
Elisabeth

Mer ain clainers: S. Franciscus mit dem creuz, [auf] der andern seiten Sal-
vator, beede in ebens holz und mit silber gefast

Ain hayligtumb von s. Sigmund in golt gefast und allerlai geschmelzt, mit
4 clain spizigen diemanteln, 4 robintédfelein, 4 zimblich grofl und 2 clain
zaalperlein

Ain tafel mit unser lieben frauen und kindl Jesu, in ebenholz und mit golt
verfast, mit 3 robinen, 42 clain zalperl und 4 grossere zaalperlein, mittenauf
ain grof zaalperl und mit der heiligen s. Anna heiligtumb

Zway kissel von grien gulden stugk mit golt geheft und zalperl auf aim tail
s. Katharina heyligtumb, auf dem andern s. Steffan protomartiris

in schwarzem stain und ebenem holz gefast, ist nicht klar. Ist die Kreuzabnahme eine Plastik,

dann hétte sie wohl keinen Rahmen; hatte das Werk einen Rahmen, dann ist es doch eigenartig,
dal} darin eine Darstellung von schwarzem Stein zu finden ist; es konnte allenfalls ein Relief
gewesen sein, wie es in der Zeit oft angefertigt wurde, oder die Wort beziehen sich auf den
Rahmen.
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Drey claine stugk tapezerei von golt, ains ein crucifix, das ander resurrectio,
das dritt wie man unsern lieben herrn ins grab legt

Mer ain stugk: die tauf Johannis

Ain solcher Salvator mit perl geheft®

Mer ain Salvator gewlirkt

Zwo runde scheiben geheft, auf ainer sanctus Iheronimus, der andern die
tauf Jordanis

Ain czaprag® mit golt und silber gewiirkt

Item zum altar 9 stugk gestiigkt und mit perl geheft

Heften bedeutet hier anfiigen (Grimm 10, 768-769).

Es diirfte sich um eine Schabracke handeln. Dieses aus dem Tiirkischen (¢aprak) entlehnte Wort
begann man eben erst zu der Zeit bei uns zu verwenden; Grimm (14, 1955) kennt es erst fiir das
17. Jahrhundert.
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Beilage 9
Beschreibung der Beisetzung der Konigin Anna von Polen in
Krakau am 16. Oktober 1599.

HaFa 65 ohne Foliierung.
In tergo: Beschreybung des kiiniglichen conducts in Polln No. 16.

Den Bericht verfa3te Peter Casal. Er erwihnte diese beschreybung des koniglichen
conducts in seinem Brief an Erzherzog Ferdinand vom 23. Oktober 1599, O. in:
FamKorr 7, 284-286. Maschinschriftliche Kopie in Roth 249-252.

Beschreibung IM der kiinigin in Poln hochsiligister geddchtnus am 17. [richtig
16.] tag octobris des 99. jars zu Craggau gehaltnen funerals.

Als der kiinig' den sechzehenden [richtig 15.] darvor IFD? unser gnedigiste frau
zu Wiilize® am abent unversehens zum ersten mall iiberfallen, das nachtmall mit
ID eingenomben und sich volgunds beede der notturft nach in irem gespriach
entschlossen hetten, wasgestalt die kiinigkliche letichsbestittung am fiieglichisten
anzugreifen wére, sein IKM in der spatten nacht widerumben zuriick und in das
lusthaus Lobshof ain klaine halbe meyl von Craggau ligund, von dannen er auch
komben war, gefahren.

Am volgunden morgen in aller frue, haben IFD den gottsdienst angehdrt und
sich volgunds auf die rai} nach gemeltem lusthaus ebnermassen begeben. Dise
zway hetiser aber sein nit mehr als ain teiitsche meyl* weegs vonainander gele-
gen. Und zu verrichtung derselben haben wir vast in die drey stund verrichten
miiessen, dann man zu unterschidlich mallen darumben stillhalten miiessen, weil
wir gar frue aufgewest, und IKM sich unserer so geschwinden ankonft nit ver-
sehen. Da wir nun hinzuendheten, ritte der kiinig ID mit ainer guetten anzall
der hof- und landherrn und seiner leybguardi von trabanten und heyduggen
entgegen und empfieng IFD sollichergestalt, als wann er dieselb den vorgeunden
tag nit besuecht oder gesehen hette. Volgunds waren ID im haus sowoll von des

' Konig Sigismund III. von Polen.

2 Erzherzogin Maria, die Mutter der Toten.
3 Balice, Ort westlich von Krakau.

4 Ungefihr 7Y Kilometer.
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kiinigs freylein schwester®, als dem kiinigklichen prinz® und princesin’ ehrerbiet-
lich empfangen.

Wir vermainten zwar mit der kiingklichen leiih, so in ainer hillzenen mitten im
hof mit vlei} erhdbten und inwendig mit schwarzen tuech gefiieterten hiitten lag,
stragks aufzuprechen. Wie sich dann unser frauzimmer und hofgesind noch zu
Wiilizd in die clag allerdings begeben miisste. Aber weil der volgunde actus etli-
che stund bediirfe, liiessen IKM das fruemall zeitlich zuerichten, nach welliches
einnembung sich menigklich zu der belaitung gefasst machte. Die gebreiichigen
vigilien aber waren vorher in der tumbkirchen zu Craggau von mehrer befiirderung
wegen verricht. Ungefdhr umb zehen uhr ist die kiinigkliche letich auf den ge-
wondlichen wagen gelegt worden, wellichen acht kollschwarze grosse rof3, dern
kaines nit ain ainiges weisses flekl gehabt (wie sy dann aus des kiinigs bevelch
also gesuecht und unter fiinfthundert rossen die besten und schonesten ausklaupt
worden), gezogen. Die waren iiber und iiber mit schwarzen samet und darauf
geheften kiinig- und fiirstlichen wappen — auf taffet stattlich gemalet — bedekt.
Inmassen dann auch die gutschi ebnermassen im schwarzen samet beklaidet wa-
ren.

Die reiterey, dern nit ain geringe anzall war, begabe sich voran, und wie nun IKM
zu rof} und vorher ID und die schwedische princesin auf ire unterschidliche gut-
schi, wie auch sonst das iibrige hofgesind aufgesessen waren, riikte man vort
gegen der statt Craggau. Und gleich vor der kiinigklichen letich ritte der kiinigin
hinterlassne hofmaister®, ain feiner alter herr, und nach der leiich volgeten die
kiinig- und fiirstlichen sambt den frauenzimmerischen und andern vill gutschi,
welliche alle die kiinigkliche trabanten und heyduggen in die mitten namben und
zu baiden tailen in iren schwarzen clagklaidern belaiteten. Die diener und anders
gesind wurden nit zuegelassen, sonder miiessten dahinden verbleyben und solli-
ches zu verhtiettung der gefahr und mehrern gestrappels.” Als man zu dem Mon-
telupischen'® lusthaus — gleich vor der statt ligund — gelangte, sassen IKM ab und
fiengen an, die leiich zufuel zu belaiten.

Ir Kayserlich Maiestdt'' hetten zu diser bestéittung den herrn erzbischof zu Praag'?
als iren gesandten verordnet. Der liesse sich auch bey diser belaitung an diser stoll

5 Anna, Schwester Konig Sigismunds.

¢ Wiadystaw, Sohn der Toten.

7 Anna Maria, Tochter der Toten.

8 Stanistaw Krasicki

% Unruhe. Schmeller 2, 817.

1 Montelupi, eine reiche Kaufmannsfamilie toskanischer Herkunft.
" Rudolf II.

12 Zbynék Berka z Dubé.
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finden. Wie er dann noch vormittag bey IKM und dann nach eingenombnen fru-
emall bei ID zu Lobshof audienz gehabt. Ime ist aber diser gang der belaitung
deswillen sehr schwir fiirgefallen, weil er des podagra halber ohnedas hart gehn
miigen.

Zu erndherung des weegs ist man mit der volligen procession durch der Monte-
lupi — craggauerischen fiirnembisten handlsleiit — garten gezogen und eben in die
vorstatt, wo die laydige infection unlédngst eingerissen, anfangs komben.

Uber die kiinigkliche par sein zwo grosse weite unterschidliche deken ausgeprai-
tet gewost. Die obere von schwarzen samet mit ainem weil3 atlassen creiiz, die
ander von ainem herrlichen schonen goldstiik mit kiinstlicher arbait und gestiikten
unterschidlichen wappen gezieret. Darauf lag ein polster von feyelpraun goldstiik
mit der kiinigklichen cron, apfl und ceptor, nur zu ainem schein darzuegemacht.
Das obere partuech war damallen, als der kiinig vom rof3 abgesessen, hinwekgelegt
und das untere von goldstiik allain gelassen, da IKM der lelich nachzugehen an-
fliengen.

Erstlich gieng ain guete anzall der armen leiit — in die vierhundert — mit iren pri-
nenden grossen kerzen. Denen volgeten die in der statt verhandne unterschidliche
ordensleiit in guetter anzall. Etliche bischof und prelaten in iren habit, sambt der
clerisey kamen bif} in gemelte vorstatt entgegen, zogen also allgemach vort. Es
waren {iber dreissig poldkische herrn, welliche sonst die kiinigkliche leiich tragen
solten. Die giengen neben den wagen auf den seyten herumb und hielte ain jeder
an den gemelten partuech vom goldstiik ain ort iiber sich, damit es nit auf die
erden sinken solte, welliches der sachen ainen merklichen schein gab.

Als man nun das stattor erraichte, sassen IFD und die kiinigkliche schwester'* auch
ab und belaiteten volgunds die leiich hinauf bif} in die tumbkirchen zufuefl. Und
ist der weeg nach den langen géssen bif} ins schlof3 so weit und von dem unebnem
pflaster zum taill also unangenemb gewost, das IFD entzwischen, indem man still
gehalten, zwaymall gerastet. Die kiinigkliche jugend' ist, von def3 bosen lufts's

13 Siehe Anm. 5.

14 Siehe Anm. 6 und 7.

5 bose luft: Grimm (12, 1242) kennt zwar den Ausdruck, gibt aber keine spezifische Bedeutung
an. Hier ist jedoch gewif} die Gefahr gemeint, mit der Pest infiziert zu werden. Nur an einer
anderen Stelle findet sich bei Grimm (13, 1571) eine dhnliche Bedeutung, und da handelt es sich
um einen Passus aus dem Reisebericht von Olearius: ,,s0 giftige luft und grofle peste in Musz-
cau”. Also auch hier mit einem Bezug zum Osten Europas. Vielleicht ist der Terminus luft hier
in diesem Sinne verwendet, weil die polnischen Gesprdchspartner Casals ihn so verwendeten;
im Polnischen bedeutet das Wort powietrze sowohl Luft als auch Pest. Meiner Erinnerung nach
ist mir in einem anderen deutschen Text der Zeit diese Bedeutung des Terminus Luft nicht un-
tergekommen.
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verhiiettung willen, darbey nit gewesen. Die zwo fiirstlichen personen aber waren
von vier ansehenlichen polnischen herrn unterschidlich gefiieret, denen das frau-
enzimmer aines und des anderen tails in guetter menig nachvolgete. Zu disem
conduct hat sich durchaus kainer aus diser statt zur belaitung begeben, sonder
alles volk beyseyts stehen miiessen; da waren allain auf den fenstern und géingen
der hetiser etlich tausend personen, um'® alles voll zu sehen. Ich main, es ist an
ain verstopfung der nasen und fiirhaltung allerley schmeketen'” sachen vast bey
menigklich, so nur etwas bey sich gehabt, gangen, welliches dann die infections-
forcht in ainer so grossen zusambenkonft nit unbillich verursacht, und ist die
fiirsehung woll von nétten gewost. Das schone geleiit, so in allen kirchen erschal-
len, sonderlich aber in der schloBkirchen verhanden, hat die procession nit wenig
condecoriert. Zu baiden tailen des schloftors stuende ain guette anzall der kiinigk-
lichen heyduggen und guérdi in iren plaben rok. Man nam entlich die kiinigkliche
letich aus dem wagen und truege dieselb in die kirchen unter das schone darzue
aufgerichte castrum doloris, dern seiilen und alle andere zierligkaiten allenthalben
vergult, mit grossen figuren geziert und der obere tail mit samet und gulden por-
ten bedekt; auch allerseyts prinnende weisse kerzen aufgestekt waren.

Vorher, gegen dem chor, hienge ain schoner weisser adler, das polnische wappen
bedeiitund, der war an allen orten mit prinnenden klainen lampen kiinstlich zuge-
richt. Welliches alles — neben dem die ganze kirchen an den wenden mit schwar-
zen tuech und wappen bedekt und zuegericht war — ain schones ansehen gab.
Ungeacht der abent herzuestreichen wolte, hielte man doch das gewondliche ge-
sungne seelambt, mit vorgeunden dispensation, und nach dessen vollendung ge-
schach ain polnische predig, die sich woll in die zwo stund verweilete. Und solang
der gottesdienst und die ceremonien geweret, hat man die kirchtor zugehalten und
kainen ausser des wollbekanten hofgesinds eingelassen. Bey der kiinigklichen
letich aber stuenden drey fiirnembe herrn des kiinigreichs, dern ainer der kiinigin
rechte cron, der ander den apfl und der dritte das scepter halten miiessen. Das
kiinigkliche siindl'®, so nach der muetter tod noch lebendig auf die welt komben
und volgunds getaufter verschiden, hat sein besonders klaines sirchl auf der mu-
etter grossern sarch ligund gehabt, darauf ain krénzl von lauter schonen giiltigen
edlgestain zuegericht gelegen.

Nach gemelter predig sein die geystlichen herrn zu der kiinigklichen letich komben
und dabey ain guette weyl ire gewondliche kirchengebett und -geséng verricht,

16 Im Original steht personen und alles voll; es ist dies wohl ein Diktatfehler.

17" Schmecket oder schmeckicht bzw. schmeckig bedeutet Geruch von sich geben, die Leute hielten
sich parfiimierte Tiicher vor die Nase.

18 Gemeint ist der kleine Sohn Christian, der nach dem Tod der Konigin durch Kaiserschnitt zur
Welt kam und gleich verschied.
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darneben auch der konig und beede durchlauchten gestanden. Leztlich ist mehr-
gemelte kiinigklich letich gehobt, zu der gruft getragen und dareingelassen wor-
den. Weil aber der sarch von zinn gegossen, mit farben sauber geziert und auf den
obern tail ain crucifix von lauter silber zuegericht, und also schwéir zu hdben
gewdst, hat man sich am hin- und widertragen sehr bearbaiten und ain zimbliche
zeit darmit zuebringen miiessen. Und hat dif} alles so lang gewert, das IKM und
wir alle eheunder nit aus der kirchen und in die gutschi komben, als wie sich tag
und nacht vonainander schaiden wdllen.

Ich main, es ist unter den Poldken straks nach der bestittung an ain ab- und hin-
wekreissung der schwarzen tiiecher und wappen in der kirchen gangen. Volgunds
sein wir samentlich widerumb zu gemeltem ndhnern lusthaus', aber nicht mehr
durch die statt gefahren.

Ist also zu beclagen, das dise bestittung — in erwogung des darauf treulich ge-
wendten uncostens — kain mehrere apparenz haben kiinnen, sonder alles in eyl und
gleichsamb im flug eylender und forchtsamber weis verricht werden miiessen, da
sonst der actus woll ain anders ansehen und vill tausent personen gehabt hette.
Welliches aber allain ermelte damals zu Craggau gréssierende infection allerdings
verhindert. Dem Allmechtigen aber sey lob, das die sach sollichergestalt ohne
schaden und gefahr abgangen.

9" Gemeint ist Lobzow.
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Beilage 10
Verzeichnis der Nachkommenschaft
Konig Sigismunds III. bis 1616

Bayerisches Staatsarchiv, Kasten schwarz 6612, fol. 347-364.

Daf; man diese Schrift fiir den bayerischen Hof anfertigte, hat wohl damit zu
tun, dafp Herzog Maximilian von Bayern als Taufpate fiir das im Jahre 1616 ge-
borene Kind vorgesehen war. Die Durchnumerierung ist hinzugefiigt, die Zahl 5
fehlt. Das fiinfte Kind, ein Knabe, wurde aus dem toten Kérper der Kénigin Anna
herausgeschnitten und auf den Namen Christian getauft, obwohl nicht eindeutig
feststellbar war, ob das Kind lebte oder mit der Mutter zusammen gestorben war.
In anderen Verzeichnissen gibt es daher zwdlf Nachkommen des Konigs. Das
zwolfte Kind ist eine Tochter und wurde nach Anfertigung dieses Verzeichnisses
geboren. — Eine kurze Aufstellung dieser Art gibt es auch in BGdansk 1293, 206.
Sie muf3 zwischen August 1619 und November 1634 entstanden sein, enthdilt keine
Angaben, die das vorliegende Verzeichnis ergdinzen.

Polnische kindergeburt 1593 bis 1616

[1] Den 23. maii anno 1593 seind IKM! etc. irer erstgebornen tochter zu Warschau
in Masurn? umb 3 uhr nachmittag gottlob glicklichen erfreiit, welche hernach, den
4. iulii, durch die FD freulin Anna3, IKM, del3 konigs etc. geliebten frau schwester,
die princesin aul Schweden etc., zur tauf getragen, und den hochwiirdigen fiirsten
und herrn herrn Gedrgen Radzivil?, der heiligen romischen kirchen def tituls s.
Sixts cardinaln und bischoff zu Crackau, in der haubtkirchen getauft und in der
heiligen tauf anstat der romischen kayserlichen mayestit etc. Rudolphi® def3 an-
dern den wolgebornen herrn herrn Wenceslaum Bergkhaw®, hofreichsmarschalk
in Behem etc., dann die durchleiichtigiste groBmechtige fiirstin und frauen frauen

! Konigin von Polen Anna (1573-1592-1598). PSB 1(1935) 132-133.

2 Gemeint ist Masowien.

3 Anna Wazdéwna (1568-1625). PSB 1(1935) 133-134.

4 Kardinal und Bischof von Krakau Jerzy Radziwitl. PSB 30(1987) 229-234.

5 Kaiser Rudolf II. (1552-1576-1612), ein Cousin der Kindesmutter.

¢ Vaclav Berka z Dubé, koniglich-bohmischer Hofmarschall, verstorben 1600. Ottiv Slovnik
nau¢ny 3, 818. Letosnik, Berka.
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Anna’ verwittibte konigin in Poln, und anstatt der auch durchleiichtigisten fiirstin
und frauen frauen Maria®, verwittibten erzherzogin zu Osterreich etc., IKM ge-
liebsten frau muetter, den wolgebornen herrn herrn Sigmunden, grafen und frey-
herrn von Thurn® gehalten, und Anna genennt worden.

[2] Den 19. maii anno 1594 sein IM etc. widerumben mit einer princesin zu
Stockholm in der haubtstatt Schweden umb halbe zway nachmittag gottlob glick-
lichen erfreuet, welche hernach den 14. iunii wegen bald unverhofften zuestands
getauft und Catharina genennt worden. Und nachdem es sich zu stund an wider-
umben zur besserung geschickt, hat mann die darzu verordnete abgesandten, als
anstatt irer pabstlichen heiligkeit den hochwiirdigen fiirsten und herrn herrn Ger-
manicum marchionen Malaspina'®, hochstgedachter pabstlichen heiligkeit lega-
ten"!, dann der FD herzog Wilhalmen aufl Bayern'? etc. den wolgebornen herrn
herrn Joachim Fuggern', freyherrn etc., fiirstlich bayrischen rat und camerer,
rueffen und die zuvor underlassne ceremonien durch den hochwiirdigen herrn
herrn Johann Tarnowski'¥, der cron Poln vicecanzlern, erfiillen lassen, de3 andern
tags hernach aber und gleich umb die stund, als sy zuvor auf erden geboren, ist
sy in gott widerumb entschlaffen.

[3] Den 9. iunii anno 1595 anderhalb viertl stund nachmittag nach zway uhr seind
IM mein genedigiste konigin und frau zu Lobshof™, in einem lusthauB zunechst bey
Krackhau gelegen, mit einem jungen und irem erstgebornen sohn gottlob glickli-
chen erfreiit, welcher den 9. iulii hernach durch den hievor hochgedachten fiirsten
und herrn herrn Ge6rgen Radzivil'®, cardinalen und bischofen zu Krackhaw, in der
haubtkirchen alda getauft und in derselben anstatt IFD herrn herrn Ferdinanden'’,

-

Konigin von Polen Anna Jagiellonka (1523-1575-1596), Witwe nach Konig Stefan. PSB 1(1935)

128-132.

Mutter der Konigin und GroBmutter des Taufkindes Erzherzogin Maria (1551-1571-1608), ge-

borene Herzogin von Bayern, Witwe nach Erzherzog Karl.

° Sigmund Thurn-Valsassina, gestorben 1601. Wurzbach 45, 114-115.

10" Marchese Germanico Malaspina (1550-1603), Nuntius am polnischen Hof 1592-1598. Acta NP
1, 235-237.

1 Papst Clemens VIIIL. (1536-1592-1605) hat Malaspina fiir die Taufe zum Legaten ernannt, er
war Nuntius am Hof Sigismunds III.

12 Herzog von Bayern Wilhelm V. (1548-1579-1597-1626), Bruder der Mutter der Kindesmutter.

13 Uber Joachim Fugger lieB sich nichts Genaueres feststellen; Ferchl (876, 1353) erwiihnt ihn nur
zweimal, nennt ihn Kammerrat.

14 Jan Tarnowski, gestorben 1605, Vizekanzler 1591-1598, spiter Bischof von Posen und Kujavi-
en, schlieBlich (1603-1605) Erzbischof von Gnesen und Primas von Polen.

15 L.obzow, das konigliche Sommerschlof bei Krakau. DaB hier von "mein... konigin" die Rede ist,
148t vermuten, daf wir es hier mit einer Kopie eines familienintern laufend gefiihrten Taufregis-
ters zu tun haben, denn Anna verstarb 1598.

16 Siehe Anm. 4.
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erzherzogen zu Ossterreich etc., IM geliebsten herrn bruedern etc. den wolgebornen
herrn herrn Franz Formenthin'®, telitschordenscommentur zum Sonntag und haub-
tmann zu Gradisch, dann anstatt der durchleiichtigisten fiirstin und frauen frauen
Anna Catharina'®, der verwittibten erzherzogin zu Ynsprugkh etc., die hochgeborn
fiirstin und frau frau Anna Radzivilin® etc., geborne fiirstin von Churland, zur tauf
auch getragen, darinnen gehalten, und Wladislaus genennt worden.

[4] Den 26. september anno 1596 sein IM abermalen mit einer princesin anderhalb
viertl nach 3 uhr nachmittag zu Warschaw gottlob glicklichen erfreiit, welche her-
nach den 21. october durch den hochwiirdigen fiirsten und herrn herrn Germanicum
marchionen Malaspina pabstlicher heyligkeit nuncium?!, in der haubtkirchen alda
getauft, und anstatt IKM, de3 konigs aufl Hispanien®?, dan der kayserlichen may-
estit, der verwittibten kayserin® aldort (deren verordne[te]n abgesandten, all} den
hochgebornen herrn herrn Don Francesco de Mendoza?, herzogen zu Veragna,
marggraven zu Ojandeleste und Jemayre, groBadmiral zu Aragon, hochstgedachter
KM in Hispanien rat, camerer und hofmaister, auch herrn Alberti®® cardinalen, erz-
herzogen zu Ossterreich etc. obristen hofmaister, umb hochstgedachter princesin
zuestands und ferre de3 wegs willen mann zur tauf nit erwarten kinden, hernach
aber nachkommen und die praesenten von beeden hochsternannten gevattersperso-
nen yberantwort) den hochwiirdigen fiirsten und herrn herrn Henricum Caietanum?,

'7 Erzherzog Ferdinand (1578-1637), als Kaiser Ferdinand II. (1619-1637), ein Bruder der Kin-
desmutter.

18 Franz Formentin gehorte einer innerdsterreichischen Adelsfamilie an. Er kannte wohl bereits
Polen, denn er begleitete Maria und Anna 1592 nach Polen: "Franz Formentin zu Tulmein,
haubtman zu Gradisch". Reisehofstaat Anna 168. Dort scheint auch noch ein "Carl Formentin
zu Tulmein" auf. Sonst war liber Franz Formentin nichts feststellbar. Die Familie stand dem Hof
wohl recht nahe, denn gegen Ende der zwanziger Jahre ist eine "Freifrau von Formentin aus
Friaul" Obersthofmeisterin der Tochter von Ferdinand II. Hurter, Friedensbestrebungen 231. Ein
Bernhard Formentin, Angehériger des Deutschen Ordens, war "Landcomthur der Balley Oster-
reich". Franz Krones: Handbuch der Geschichte Oesterreichs. Band 4. Berlin 1879, 422.

19 Erzherzogin Anna Katharina (1566-1582-1621), geborene Herzogin von Mantua, Witwe nach
Erzherzog Ferdinand (1529-24. Jénner 1595).

2 Anna Radziwittowa z Kettlerow (1567-1586-1617), geborene Herzogin von Kurland, Witwe

nach Albrycht Radziwilt (1558-1592). PSB 30(1987) 135-140, 383-384.

Siehe Anm. 10.

22 Konig von Spanien Philipp II. (1527-1556-1598).

2 Kaiserin Maria (1528-1548-1603), Tochter Karls V., Witwe nach Kaiser Maximilian II. (1527-

1564-1576), sie lebte zu der Zeit in Madrid.

Francisco de Mendoza, marqués de Guadalete, almirante de Aragon, gestorben 1623. Er war,

verheiratet mit einer duquesa de Veraguas, einer der engsten Mitarbeiter des Erzherzogs Al-

brecht. Enciclopedia universal ilustrada europeo-americana 34, 625-626.

% Erzherzog Albrecht (1559-1621), Statthalter der Niederlande von 1595 an.

% Kardinal Enrico Caetani (1550-1599), Legat am polnischen Hof 1596-1597. Acta NP 1, 238-
239.
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der heyligen romischen kirchen deB tituls s. Pudentianae cardinaln und camerer,
dann anstatt der hochstgedachten kayserlichen mayestit, der verwittibten kayserin,
die hochgeborn fiirstin und frauen frauen Anna Radzivilin?’, geborne fiirstin von
Curland zu der tauf getragen, darinnen gehalten, und Catharina genennt worden,
welche hernach den 4. iunii anno 1597 in gott seeliglich entschlaffen.

[6] Den 26. december anno 1607 seind IKM?® etc. dero erstgebornen sohns zu
Krakhaw umb 1 uhr nach mitnacht gottlob glicklichen erfreut, welcher gleich
hernach, den 1. ianuarii, wegen schwachheit privat getauft und Johann Casimir
genennt worden. Und weiln die gevatterpersonen so eylends nicht haben erschei-
nen konen, seind anstatt der romischen kayserlichen mayestat, kayser Rudolphi®
etc., sowol auch IFD erzherzogin Maria*® zu Ossterreich, IKM etc. geliebten frau
muetter etc., gestanden IFD prinz Vladislaus Sigismundus®' zu Poln und Schwe-
den etc. Den 9. ianuarii anno 1608 umb 9. uhr nachmittag ist obgedachter prinz
Johann Casimir etc. in gott seliglich entschlaffen.

[7] Anno 1609, den 22. martii, am sontag oculi vor 5 uhr vormittags seind IKM
etc. widerumben mit einem prinzen zu Crackhaw gottlob glicklichen erfreiit, wel-
cher den 26. april durch den hochwiirdigen fiirsten und herrn herrn Peter Dulinzk-
hi*2, bischofen zu Crackhaw, in der tombkirchen im schlof getauft und Johann
Casimir genennt worden. Zu gefatter seind gestanden anstatt beeder KM in Hi-
spanien® etc. IFD prinz Vladislaus Sigismundus®** zu Polen und Schweden etc.,
anstat IFD herzog Wilhalmen*® in Bayrn etc. seind erschinen IFD herrn von Crack-
haw, fiirst von Ostrorog* etc.

[8] Anno 1612 in Warschaw, den 27. maii, ein wenig nach zehn uhr vormitttags seind
IKM abermaln mit einem prinzen gottlob glicklichen erfreiit, welcher den 24. iunii

7 Siehe Anm. 20.
% Dieses und die folgenden Kinder stammen aus der zweiten Ehe von Sigismund III. mit der
Erzherzogin Konstanze (1588-1605-1631), einer jiingeren Schwester der ersten Gemahlin.
» Siehe Anm. 5.
30 Siehe Anm. 8.
31 Ein Bruder bzw. Halbbruder des Taufkindes; in dieser Aufstellung das dritte Kind Sigismunds
II.
32 Bischof von Krakau Piotr Tylicki (1607-1616), zuvor Bischof von Chetm, Ermland und Kuja-
wien.
Konig von Spanien Philipp III. (1578-1598-1621). Seine Gemahlin Margarete (1584-1599-
1611), eine geborene Erzherzogin, war eine Schwester der Kindesmutter.
3 Siehe Anm. 31.
5 Siehe Anm. 12.
3 Kastellan von Krakau war 1593-1620 Fiirst Janusz Ostrogski (ca. 1554-1620) und nicht ein
Vertreter der Familie Ostrorog. PSB 24(1979) 481-486.
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durch den hochwiirdigen fiirsten und herrn herrn Albrecht Baranowski*’, erzbischo-
ven etc., im koniglichen schloB3 auf dem grossen saal getauft und Johann Albertus
genannt worden. Dessen gefatter sein beede KM in Frankreich®, weiln aber derosel-
ben abgesandte nit zu rechter zeit erschinen, ist an dero stell gestanden der hochwiir-
dige fiirst und herr herr bischof Gemwiezki** zu Kuyow etc. und anstat IFD erzher-
zogen Ferdinanden® zu Ossterreich etc. sambt dero geliebten frau gemahlin*' etc.
sein gewesen IFD prinz Vladislaus Sigismundus* zu Polen und Schweden etc.

[9] Anno 1613, den 13. octobris, zu Warschaw nach 4 uhr vormittag seind IKM
mit einem prinzen gottlob glicklichen erfreiit, welcher den 5. maii anno 1614
durch den hochwiirdigen fiirsten und herrn herrn Andreas Opalinskhi*®, bischofen
zue Posen etc., in der tombkirchen getauft und Carolus genent worden. Dessen
gefatter sein die romische kayserliche mayestit, kaiser MatthiaB* etc., an dero
stell i.f.g. Broskowsky* etc. und anstatt IKM in Frankreich* etc. sambt dero ge-
liebten frauen muetter*” IFD prinz Vladislaus Sigismundus* in Poln und Schwe-
den etc. gestanden.

[10] Anno 1614, den 4. novembris, zu Warschaw nach siben uhr zu abent, seind
IKM gottlob abermaln mit einem prinzen erfreiiet, welcher am sonntag nach der
heiligendreykonigtag? anno 1615 durch den hochwiirdigen fiirsten und herrn

3

3

Erzbischof von Gnesen und Primas von Polen (1608-1615) Wojciech Baranowski. PSB 1(1935)

286-289.

3% Ko6nig von Frankreich Ludwig XIII. (1601-1610-1643). Er heiratete, erst im Jahre 1615, es kann

daher nur seine Mutter, Konigin Maria, gemeint sein. Siehe unten Anm. 47.

Bischof von Kujawien war in den Jahren 1610-1615 Wawrzyniec Gembicki, der spatere Primas

(1615-1624). PSB 7(1948-1958) 382-384.

4 Siehe Anm. 17.

4 Maria Anna (1574-1600-1626), Tochter Wilhelms V. (siche Anm. 12).

42 Siehe Anm. 31.

4 Andrzej Opalinski war von 1607 bis zu seinem Tod 1623 Bischof von Posen. PSB 24(1979)

78-81.

Kaiser Matthias (1557-1612-1619), ein Cousin der Kindesmutter.

4 Jan Proskovsky z Krohensteina, Mitarbeiter der bohmischen Hofkanzlei. Ottav Slovnik Nauény
20, 780. Johann Christoph Proskowsky. Rudolf II. an Sigismund III., Prag, 5. Jdnner 1607 [rich-
tig 1608], korrig. Reinschrift in Polonica 53, Mappe 1607, 1-2. "Gio. Cristoforo Proschowschi,
barone et cameriero" des Kaisers. Ruini an S. Borghese, W., 5. Mai 1614, O. in Borg II 222,
127-128.

4 Siehe Anm. 38.

47 Maria de’Medici (1573-1600-1642), die Gemahlin Heinrichs IV., sie fiihrte die Regentschaft fiir
den minderjahrigen Konig.

# Siehe Anm. 31.

4 Der Sonntag nach dem Dreikonigstag fiel im Jahr 1615 auf den 11. Jénner, doch fand die Taufe

am Sonntag vor Dreikonig ("per questa domenica passata"), also am 4. Janner 1615, statt. Cilli

an Picchena, Warschau, 8. Janner 1615, Original in Mediceo 4295a, 65.

39
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herrn Tyscowsky®’, bischoven zu Plozkhi, in der tombkirchen getauft und Alex-
ander Carolus genennt worden. Dessen gefatter sein ir kayserlich mayestit kay-
serin Anna’! etc., geborne erzherzogin zu Ossterreich etc. und IFD groBherzog zu
Florenz** sambt dero geliebten frau gemahlin® etc. hochstgedachter KM geliebten
frau schwester. Anstatt irer kayserlichen mayestét etc. sein gestanden IFD herr
Gostombski*, woiwoda Jenowlozlowski etc. und in namen beeder FD zu Florenz
etc. sein erschinen ire gnaden herr Wolsky?® etc. hofmarschalk etc.

[11] Anno 1616, den 20. ianuarii, zu Warschaw nach 6 uhr zu abent sein IKM mit
einer princesin gottlob glicklichen erfreiit, welche den 14. februarii durch den
hochwiirdigen fiirsten und herrn herrn Zyskowsky*, bischofen zu Blozkhi etc., im
koniglichen schloB aufm saal (wegen kélte) getauft und Anna Constantia genannt
worden, deren gefatter gewesen IFD erzherzog Maximilian®’ zu Ynsprugkh etc.
und IFD herzog Maximilian® in Obern und Nidern Bayrn etc. sambt dero gelieb-
sten frau gemahlin.*® Anstatt I[FD erzherzog Maximilian sein IFD erzherzog Carl®
zu Ossterreich etc., pischof zu Prixen und PreBlau etc., IKM geliebster herr bru-
eder, erschinen; de3gleichen anstatt IFD herzog Maximilian in Bayrn etc. und dero
geliebsten frau gemahlin etc. sein gestanden IFD herr woiwoda Landzuzki Kar-
kowski®!, general zu Posen. Dessen 23. maii desselben jars umb 8 uhr vormittag
ist vorgedachte princesin etc. widerumben in gott seligklich entschlaffen.

30 Marcin Szyszkowski, Bischof von Ptock 1606-1617, danach bis zum Tod im Jahre 1630 Bischof
von Krakau.
Kaiserin Anna (1585-1611-1618), Gemahlin von Kaiser Matthias (1557-1612-1619), Tochter
von Erzherzog Ferdinand (1529-1595).
Cosimo II. (1590-1609-1621).
Maria Magdalena (1589-1608-1631), eine Schwester der Kindesmutter.
3 Jan Gostomski, Wojewode von Inowroctaw von 1611-1620. PSB 8(1959-1960) 366-367.
5 Mikotaj Wolski, Hofmarschall in den Jahren 1600-1616.
% Siehe Anm. 50.
57 Erzherzog Maximilian (1558-1618), ein Bruder des Kaisers und Cousin der Kindesmutter.
8 Herzog Maximilian (1573-1597-1651), ein Cousin der Kindesmutter.
% Herzogin Elisabeth (1574-1595-1635), Tochter Herzog Karls II. von Lothringen.
Erzherzog Karl (1590-1624), Bischof von Breslau seit 1608, von Brixen seit 1613; ein Bruder
der Kindesmutter.
o Adam Sedziwdj Czarnkowski, general wielkopolski seit 1593, wojewoda teczycki seit 1605.
PSB 4(1938) 214-215.
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